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ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ԱԶԳԱՅԻՆ ԳՐԱԴԱՐԱՆԻ 2022 Թ. ԿԱՏԱՐԱԾ 

ԱՇԽԱՏԱՆՔՆԵՐԻ ՀԻՄՆԱԿԱՆ ՑՈԻՑԱՆԻՇՆԵՐԸ 

Գրադարանային հավաքածուի համալրում, պահպանում  

և տեղեկույթի սպասարկում 

ՀԱԳ-ի հավաքածուն 01.01.2023 թ.-ի դրությամբ կազմում է 

6.790.184 միավոր, որից գործող հավաքածուն՝ 6.489.919 միավոր, 

պահուստային հավաքածուն՝ 130.930 միավոր, գրքափոխանակութ-

յան հավաքածուն՝ 169.335 միավոր: 

ՀՀ Մշակույթի նախարարի 26.02.2014 թ. № 47-Ա հրամանի 

համաձայն՝ 2021 թ. ավարտվեց ռուսալեզու հավաքածուների հաշ-

վառման գործընթացը:  

ՀԱԳ ապահովվում է գրադարանային հավաքածուների համա-

լրումը, հաշվառումը, վերականգնումը, պահպանությունը: Գրադարա-

նի հավաքածուն առ 01.01.2023 թ. կազմում է 6.790.184 միավոր: 

Հայաստանի ազգային գրադարանի հավաքածուները համալրվել են 

68.014 միավորով: ՀԱԳ համալրման վիճակագրությունը (2018-2022 

թթ.) (Աղյուսակ 1, Նկար 1): 

Պարտադիր օրինակների քանակն է 5.092 միավոր, ՀԱԳ հրա-

տարակություններ՝ 620 միավոր, ինչպես նաև Ազգային գրապալա-

տից տեղափոխված հավաքածուից հաշվառվել և մշակվել է 39.286 

միավոր գրականություն, կորած գրքերի փոխարեն՝ 17 (տե՛ս աղյու-

սակ 2)։ 

Նվիրատվությամբ համալրումը կազմել է 19.222 միավոր, որից 

19.000 միավորը տեղական է, իսկ 222 միավորը` արտասահմանից, 

Գրքափոխանակությամբ տարվա համալրումը կազմում է 143 միավոր 

գրականություն, որից 80-ը՝ տեղական, 63 միավորը՝ արտասահմա-

նից: Գրականությունը ստացվել է տեղական և արտասահմանյան 
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անհատներից ու կազմակերպություններից։ Պետբյուջեով համալրու-

մը կազմել է 3.634 միավոր (տե՛ս Աղյուսակ 3)։ 2022 թ. Ազգային 

գրապալատից տեղափոխված գրականությունից հաշվառվել և մշակ-

վել է 39.286 միավոր գրականություն (տե՛ս աղյուսակ 4)։  

2017-2022 թթ. ժամանակահատվածում Գրապալատից տեղա-

փոխված գրականության հաշվառման թվային ցուցանիշները (տե՛ս 

աղյուսակ 5)։ 

Գրադարանային հավաքածուների ընթացիկ և հետադարձ 

գրականության համալրման նպատակով տարվել են կազմակերպ-

ված աշխատանքներ շուրջ 477 հրատարակիչների, պետական կամ 

հասարակական կազմակերպությունների հետ /74 հրատարակչու-

թյուն, 368 խմբագրություն, 35 կազմակերպություններ, ինչպես նաև՝ 

գրախանութներ, հեղինակներ և անհատներ/: 

Որպես «Հայ գրքի» մատենագիտության կենտրոն՝ Հայաստանի 

ազգային գրադարանի առաջնային խնդիրներից մեկը հայագիտա-

կան թեմաներով, հայերեն և օտարալեզու գրականության ձեռքբե-

րումն է: 

2022 թ. ընթացքում ձեռք է բերվել 74 անուն հայագիտական 

ռուսերեն և օտարալեզու գրականություն։ 

Ներկայացնում ենք մի քանիսը՝ 

• Broers Laurence: Armenia and Azerbaijan : anatomy of a rivalry 

(անգլերեն) 

• Morris Benny ,Ze'evi Dror : The Thirty-Year Genocide: Turkey's 

Destruction of Its Christian Minorities, 1894-1924 (անգլերեն) 

• Der Matossian Bedross: The Horrors of Adana: Revolution and 

Violence in the Early Twentieth Century (անգլերեն) 
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• Zorlu Jacqueline: Elles ne sont pas tombées... : des survivantes 

arméniennes du génocide de 1915 exilées en Occident 

(ֆրանսերեն) 

• Antikacioglu Sosi: Zabel Yesayan yaşamı ve eserleri 

(թուրքերեն) 

Տեղական մամուլը 2022 թ. ստացվել է «Հայ մամուլ» գործակա-

լությունից, խմբագրություններից, կազմակերպություններից, ինչպես 

նաև անհատներից: Հայրենական և ռուսաստանյան մամուլի գնումը 

իրականացվել է «Էքսպրես Պլյուս» ՍՊԸ-ից, «Վիրպրեսս» ՍՊԸ-ից: 

Վերջին տարիներին ի հայտ են եկել գրահրատարակչական 

գործունեություն ծավալող նոր կազմակերպություններ, որոնց մասին 

տեղեկացել ենք մամուլից, տեղեկատվական կամ սոցիալական ցան-

ցերից և հնարավորինս ձեռք բերել նրանցից գրականություն: Դրան-

ցից են «Պապոյան» ՍՊԸ, «ԱՐԻ գրականության հիմնադրամ» 

/ՀՄԴ/, «Նանայան Արամայիս Միքայելի» Ա/Ձ, «Արծրունի Վրույր» 

Ա/Ձ, «ՀԱՍԵ Արագածոտնի Թեմ», «Լուսապսակ» խմբ. ՍՊԸ, «Գրքա-

մոլ» հրատարակչությունները և տպագրատները:  

Հնատիպ և հազվագյուտ գրականության ձեռքբերումը Հայաս-

տանի ազգային գրադարանի առաջնահերթություններից է։ 

Ինքնագրերի հավաքածուն համալրվել է 7 միավոր գրականու-

թյամբ ( տե՛ս աղյուսակ 6)։ 

2022 թվականի «Նոր անուն» գրքային ստացումները կազմում 

են 2.610 անուն, որից ընթացիկ համալրմամբ` 1.945 անուն և հետա-

դարձ համալրմամբ՝ 665 անուն:  

2022 թվականի «Նոր անուն» պարբերական հրատարակութ-

յունների ստացումները կազմում են 89 անուն, 64 անունը՝ հանդես, 

25 անունը՝ լրագիր։ 
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2022 թվականի ընթացքում գրադարանի հավաքածուն համա-

լըրվել է 68.014 միավոր գրականությամբ, որից հայերեն՝ 46.686 մի-

ավոր, ռուսերեն՝ 14.271 միավոր, այլալեզու՝ 7.057միավոր։  

2022թ. ստացումները՝ ըստ հրատարակչական տեսակների՝ 

գիրք, այլ կրիչներ 49.401 միավոր, հանդես՝ 12.256 միավոր, լրագիր՝ 

6.357կազմ։  

2022թ. բրայլյան գրերով գրականություն` 229 միավոր (հայե-

րեն՝ 176 գիրք, ռուսերեն՝ 34 գիրք, օտարալեզու՝ 19 գիրք)։ Ընդամենը՝ 

68.014 միավոր։ (տե՛ս աղյուսակ 7)։ 

Իրականացվել է մշակութային նշանակության հավաքածուից 

87 միավոր գրքի կազմի և էջերի վերականգնում։ Իրականցվել է նաև 

գրքերի և պարբերական մամուլի 22.800 թերթ-միավորի ախտահա-

նում և մանրէազերծում, ինչպես նաև 24.600 թերթ-միավորի վերա-

կանգնում։ 

Համաձայն ՀՀ կառավարության 2014թ.-ի՝ «Հայկական ժա-

ռանգության էլեկտրոնային շտեմարանների ստեղծում» գերակա 

խնդրի՝ Հայաստանի ազգային գրադարանը՝ որպես գլխադասային 

կազմակերպություն, իրականացնում և համակարգում է «Հայ մամուլ» 

և «Հայ գիրք» համահավաք շտեմարանների ձևավորումը:  

2022թ. շտեմարաններում ունենք հետևյալ պատկերը. 

«Հայ գիրք» շտեմարանում կատարվել են և՛ խմբագրման, և 

մուտքագրման աշխատանքներ. խմբագրվել է 6.400 անուն և մուտ-

քագրվել է 3.500 անուն գիրք։ «Հայ գիրք» շտեմարանում թվայնաց-

ված էջերի ընդհանուր քանակն է՝ 710.598 էջ, մատենագիտական 

գրառումներին կցվել է 6.331 (կամ 5.072) գրքի թվային տարբերակ 

(pdf):  
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«Հայ գիրք» շտեմարանում 2012-2022 թթ.-ին տեղադրվել է 

14.496 անուն գիրք (տե՛ս նկ. 2)։ 

2022 թ. «Հայ գիրք» շտեմարանում տեղադրվել է 368.590 թվա-

յին էջ, իսկ 2012-2022 թթ.-ին տեղադրվել է 2.417.527 թվային էջ։  

«Հայ մամուլ» շտեմարանում 01.01.2023 թ. դրությամբ տեղադր-

վել է 2.719 անուն, որից 867 անուն թերթ, 1.852 անուն ամսագիր։ 

2022 թ.-ին թվայնացվել է 960.228 էջ մամուլ, որից՝ 545.161 էջ 

հանդես և 415.067 էջ թերթ, իսկ 2012-2022թթ.-ին՝ 5.735.279 թվային 

էջ։ Թվայնացման վիճակագրությունը (2014-2022 թթ.) (տե՛ս նկ. 3)։ 

Այսպիսով՝ Հայաստանի ազգային գրադարանի «Հայ գիրք» և 

«Հայ մամուլ» շտեմարաններում առ 01.01.2023թ. դրությամբ տեղա-

դրված է 12. 195.435 թվայնացված էջ, որից գիրք՝ 5.770.504 էջ, մա-

մուլ ՝ 6.424.931 էջ։  

Հայաստանի ազգային գրադարանը ապահովում է Հայաստա-

նի Հանրապետությունում գրքի միջազգային ստանդարտ համարա-

կալման (ISBN), երաժշտական (նոտագրական) հրատարակություն-

ների միջազգային ստանդարտ համարակալման (ISMN) և պարբերա-

կանների միջազգային ստանդարտ համարակալման (ISSN) ազգային 

գործակալությունների վարման աշխատանքները: 

Տրամադրվել է 2.406 ստանդարտ համարանիշ (ISBN+ISMN) 

• ISSN 

ISSN համակարգում տրված համարանիշների ընդհանուր թիվը` 

825: 

2022թ. ISSN համակարգում տրված համարանիշների թիվը` 30: 

• DOI  

2022թ. DOI համարանիշ է ստացել 1.468 գիտական հոդված: 

• ՀՏԴ 

2022թ. ՀՏԴ ցուցիչ է ստացել 47 գիտական հոդված: 
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2020թ.ի հոկտեմբերի 20-ին Հայաստանի ազգային գրադա-

րանը պայմանագիր է կնքել «Google Arts and Culture» առցանց հար-

թակի հետ, որտեղ 2021թ.-ի հունիսի 25-ից արդեն հասանելի է Հա-

յաստանի ազգային գրադարանի Գրատպության թանգարանի առա-

ջին հավաքածուն՝ «Հայ գրատպության առաջնեկները», որի առցանց 

ցուցադրությունը միջազգային լսարանին է ներկայացնում հայ գրա-

տպության 510-ամյա պատմությունն ու անցած ճանապարհը` ցուցա-

դրելով առաջին հայատառ տպագիր աշխատությունները։ Ցուցա-

նմուշներն ամենաշատը դիտվել են Հայաստանում, Ռուսաստանում, 

Մեծ Բրիտանիայում, ԱՄՆ, Իսպանիայում, Վրաստանում, Լեհաստա-

նում, Կանադայում, ֆրանսիայում, Դանիայում և այլուր։  

Աշխատանքներ են տարվում երկրորդ՝ «Armenian Printing 

Heritage Worldwild: Shushi» hավաքածուի ձևավորման ուղղությամբ։  

2021թ. հունիսի 2-ից Հայաստանի ազգային գրադարանի 

Գրատպության թանգարանը հասանելի է նաև «izi.TRAVEL» հավել-

վածում, որտեղ տեղադրվել է մոտ 21 թանգարանային նմուշ՝ իրենց 

անգլերեն նկարագրությամբ և ձայնագրությամբ։ Աշխատանքներ են 

տարվում նմուշները համալրելու, ինչպես նաև գերմաներեն, ռուսերեն 

նկարագրություններով և ձայնագրություններով ներկայացնելու ուղ-

ղությամբ։ 
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ՄԻՋԱԶԳԱՅԻՆ ՀԱՄԱԳՈՐԾԱԿՑՈՒԹՅՈՒՆ 

Հաշվետու ժամանակահատվածում ՀԱԳ-ն իրականացրել է 

միջազգային կազմակերպությունների, ՀՀ-ում հավատարմագրված 

օտարերկրյա դիվանագիտական ներկայացուցչությունների, միջազ-

գային գործընկերների, ինչպես նաև գրադարանի ծառայություն-

ներից օգտվող անհատների հետ ընթացիկ աշխատանքներ՝ ուղղված 

համագործակցությանը, գրադարանի ներգրավվածության ապահով-

մանը, միջազգային հարթակներում գրադարանի տեսանելիության 

բարձրացմանը։ 

ՀԱԳ-ը համագործակցում է արտերկրի մի շարք գրադարան-

ների հետ, ինչպիսիք են Կոնգրեսի գրադարանը, Ռուսաստանի պե-

տական գրադարանը, Ռուսաստանի ազգային գրադարանը, Ռու-

սաստանի պետական երիտասարդական գրադարանը, Ռուսաստա-

նի արվեստի պետական գրադարանը, Մ. Ի. Ռուդոմինոյի անվան 

արտասահմանյան գրականության գրադարանը, Բ. Ն. Ելցինի ան-

վան նախագահական գրադարանը, Ֆրանսիայի ազգային գրադա-

րանը, Ռումինիայի ազգային գրադարանը, Իրանի Իսլամական Հան-

րապետության ազգային գրադարանը, Գերմանիայի ազգային գրա-

դարանը, Բեռլինի քաղաքային գրադարանը, Չեխիայի ազգային 

գրադարանը, Կոպենհագենի թագավորական գրադարանը, Բրիտա-

նիայի գրադարանը, Բելառուսի ազգային գրադարանը, Կազանի հա-

մալսարանի գրադարանը, Ուզբեկստանի ազգային գրադարանը, 

Ղրղզստանի ազգային գրադարանը, Կոմի Հանրապետության ազ-

գային գրադարանը, Ալեքսանդրիայի գրադարանը (Եգիպտոս)։ 

Ընթացիկ տարում նոր պայմանագրեր են կնքվել Մոլդովայի 

Հանրապետության ազգային գրադարանի, Ժ. Ա. Օսմոնովի անվան 

Ղրղզստանի ազգային գրադարան, Տաջիկստանի ազգային գրադա-
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րանի, Ալիշեր Նավոիի անվան Ուզբեկստանի ազգային գրադարանի, 

Մ. Ռուդոմինոյի անվան արտասահմանյան գրականության համառու-

սաստանյան պետական գրադարանի, Ռուսաստանի գիտությունների 

ակադեմիայի պետական հանրային գիտատեխնիկական գրադարա-

նի և Ա. Ս. Գրիբոյեդովի «Խմելիտա» պետական պատմամշակութա-

յին և բնական արգելոց-թանգարանի հետ։ 

• Փետրվարի 18, 2022թ. - Գիրք նվիրելու օրվա առթիվ Հայաս-

տանի ազգային գրադարան էր այցելել ԱՄՆ դեսպանության 

մամլո կցորդ Լադի Բերանեկը՝ ԱՄՆ դեսպանատան կողմից 

գրադարանին փոխանցելու 20 տեղեկատու գրքերը։ 

• Հունիսի 1, 2022թ. - Բիբլոս Բանկ Արմենիան Byblos Bank 

Armenia CJSC՝ ի դեմս գլխավոր գործադիր տնօրեն Հայկ 

Ստեփանյանի, Հայաստանի ազգային գրադարանին նվիրա-

բերեց 1872 թվականին Վաղարշապատում տպագրված 

«Ճաշոց գիրք Հայաստանեայց եկեղեցւոյ» («Ճաշոց») գիրքը։ 

• Հուլիսի 28, 2022թ. - Հայաստանի ազգային գրադարանում 

հյուրընկալվեց Բարիի «Հրանտ Նազարեանց» գիտա-հետա-

զոտական կենտրոնի նախագահ Կարլո Կոպպոլան` բ.գ.թ., 

ԵՊՀ եվրոպական լեզուների և հաղորդակցության ֆակուլ-

տետի դոցենտ Գրիգոր Ղազարյանի ուղեկցությամբ։ ՀԱԳ 

տնօրեն Աննա Չուլյանի հետ հանդիպման ընթացքում 

քննարկվեցին հայ-իտալական մշակութային կապերի, թարգ-

մանական գրականության վերաբերյալ մի շարք առանց-

քային հարցեր։ Հյուրերը կարևորեցին նաև Հայաստանի ազ-

գային գրադարանի հետ հետագա համագործակցությունը։ 

• Հուլիսի 27, 2022թ. - Հայաստանի ազգային գրադարանում 

էր Հարվարդի համալսարանի Harvard University գրադա-

րանի, արվեստի և գիտության թանգարանների հատուկ հա-
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վաքածուների խնամքի և պահպանության լաբորատորիայի 

փորձագետ Ջոն Ավետյանը (John Avedian)։ Հանդիպմանը 

քննարկվել են հետագա համագործակցության մի շարք հար-

ցեր. Նախատեսվում են սեմինարներ և վեբինարներ՝ Հայաս-

տանի ազգային գրադարանի աշխատակիցների համար։ 

• Հուլիսի 15, 2022թ. - Հայաստանի ազգային գրադարանում 

հետազոտական աշխատանքներ իրականացնելու նպատա-

կով հյուրընկալվել էին Կալիֆորնիայի համալսարանի Իր-

վայնի մասնաճյուղի Հայագիտության ամբիոնի պատմության 

պրոֆեսոր Հուրի Բերբերյանը և նույն համալսարանի Դեյ-

վիսի մասնաճյուղի Արվեստի պատմության պրոֆեսոր Թա-

լին Գրիգորը (Գրիգորյան)։ 

• Հոկտեմբերի 20, 2022թ. - Հայաստանի ազգային գրադա-

րանի տնօրեն Աննա Չուլյանը հյուրընկալել էր հայագետ, 

Թուրքիայի հայ կաթոլիկ համայնքի արքեպիսկոպոս, Գրի-

գոր Նարեկացու «Մատյան ողբերգության» գրքի իտալերեն 

թարգմանության հեղինակ Լևոն Զեքիյանին։ Հանդիպման 

ժամանակ գրադարանի տնօրեն Աննա Չուլյանը ներկայաց-

րեց գրադարանի ներկա խնդիրները և ապագային միտված 

ծրագրերը։ 

• Նոյեմբերի 13, 2022թ. - Հայաստանի ազգային գրադարան 

էր այցելել Բեյրութի «ԳՈՀԱՐ» գրադարանի ներկայացուցիչ 

Կարո Տերունյանը, որը 14 հայերեն հրատարակություն նվի-

րեց գրադարանին։ Գրքերից երկուսը «ԳՈՀԱՐ» գրադարա-

նի, իսկ 12-ը՝ Կարո Տերունյանի նվերներն են: 
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Անդամակցություն միջազգային կազմակերպություններին 

Շարունակվում են գործընկերային հարաբերություններ մի շարք 

միջազգային կազմակերպությունների հետ` «International Federation 

of Library Associations» (IFLA) («Գրադարանային ասոցիացիաների 

միջազգային ֆեդերացիա»), «Conference of European National 

Librarians» (CENL) («Եվրոպական ազգային գրադարանավարների 

համաժողով»), «Библиотечная Ассамблея Евразии» (БАЕ) («Եվրասի-

այի գրադարանային ասոցիացիա»), «Association of European Printing 

Museums» (AEPM) («Եվրոպական գրատպության թանգարանների 

ասոցիացիա»), «Google Arts & Culture», «izi.TRAVEL», «VLUME», 

«ASEEES CLIR Pilot Program», «ASEEES CLIR North & South Caucasus 

Outreach & Engagement Working Group», «ABC Global Book Service», 

«UNESCO Learning Cities in Armenia», «Silk Road International Library 

Alliance»` վերջիններիս գրադարանի անդամակցությունը ապահո-

վելու և անդամակցության շրջանակում ընթացիկ պարտավորություն-

ները կատարելու համատեքստում:  
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Դրամաշնորհներ 

Հաշվետու ժամանակահատվածում ներկայացվել են թվով 7 

դրամաշնորհային մրցույթների հայտեր, որոնցից 5-ը հաստատվել են 

 

Հասանելի ձևաչափով գրքերի 

ուսուցման ծրագիր 

 

ՀԱԳ թվայացրած նյութերի 

հասանելիության բարելավում 

 

ՀԱԳ նոր կայք 

 

Աջակցություն Հայ գրատպության 

510-ամյակին նվիրված 

«Ժառանգության պահպանություն՝ 

հանուն կայուն ապագայի» 

խորագրով միջազգային 

գիտաժողովին 

 

Աջակցություն Հայ գրատպության 

510-ամյակին նվիրված 

«Ժառանգության պահպանություն՝ 

հանուն կայուն ապագայի» 

խորագրով միջազգային 

գիտաժողովին 

  



14 

Պայմանագրեր և հուշագրեր 

2022թ. ընթացքում կնքվել են համագործակցության հուշագրեր 

և պայմանագրեր հետևյալ կառույցների հետ. Ռուսաստանի պե-

տական գրադարան, Մոլդովայի Հանրապետության ազգային գրա-

դարան, Ա. Օսմոնովի անվան Ղրղզստանի ազգային գրադարան, 

Տաջիկստանի ազգային գրադարան, Ալիշեր Նավոիի անվան Ուզ-

բեկստանի ազգային գրադարան, Մ. Ռուդոմինոյի անվան արտա-

սահմանյան գրականության համառուսաստանյան պետական գրա-

դարան, Ռուսաստանի գիտությունների ակադեմիայի պետական 

հանրային գիտատեխնիկական գրադարան, Ա. Ս. Գրիբոյեդովի 

«Խմելիտա» պետական պատմամշակութային և բնական արգելոց-

թանգարան։ 

Մասնագիտական որակավորման բարձրացմանն ուղղված 

միջոցառումներ 

ՀԱԳ աշխատակիցները մասնակցել են մասնագիտական որա-

կավորման բարձրացմանն ուղղված մի շարք միջոցառումների թե՛ 

առցանց, թե՛ ֆիզիկական մասնակցությամբ։ Միջոցառումների ընդ-

հանուր թիվը՝ 73, որից 39-ը՝ առցանց։ ՀԱԳ աշխատակիցների ընդ-

հանուր մասնակցությունը՝ 107, որից դասընթացներ, վերապատրաս-

տումներ՝ 35, աշխատաժողովներ՝ 4, դասախոսություններ, քննար-

կումներ՝ 15, գիտաժողովներ՝ 19, վեբինարներ, սեմինարներ՝ 12, 

զեկույցներ՝ 22։ 

Միջազգային համագործակցություն (առկա մասնակցություն) 

• Թուրքիայի Հանրապետություն - Անկարա  

CENL AGM 2022, 2022 թ. հունիս 19-21-ը; Աննա Չուլյան 
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• Ռուսաստան - Մոսկվա 

2022թ.-ի հուլիսի 5-7-ը, Մոսկվա քաղաքում «Մայրենի լեզու-

ների համաշխարհային գանձարան. բնիկ ժողովուրդների լեզուների 

պահպանման համատեքստ, քաղաքականություն և փորձառություն» 

(«Всемирная сокровищница родных языков: оберегать и лелеять. 

Контекст, политика и практика сохранения языков коренных наро-

дов») խորագրով գիտաժողովին Հայաստանի ազգային գրադարանի 

տնօրեն Աննա Չուլյանը հանդես է եկել «Հայերեն տեքստի ճանաչ-

ման ժամանակակից տեխնոլոգիաները՝ որպես հայերենը կիբերտա-

րածություն ինտեգրելու միջոց» թեմայով («Современные технологии 

распознавания армянских текстов как способ интеграции армянского 

языка в киберпространство») զեկույցով։  

• Իռլանդիա - Դուբլին 

2022թ.-ի հուլիսի 26-29-ը Հայաստանի ազգային գրադարանի 

Արտաքին կապերի գլխավոր մասնագետ Լորի Ալվանդյանը մաս-

նակցել է IFLA համաշխարհային գրադարանային և տեղեկատվական 

կոնգրեսին  

(International Federation of Library Association’s World Library 

and Information Congress)  

• Ռուսաստան - Մոսկվա 

Ռուսաստանի գրական միություն | Читательская Ассамблея 

Содружества, 2022թ.-ի սեպտեմբերի 12-15 

Հայաստանի ազգային գրադարանի Սպասարկման բաժնի վա-

րիչ Տաթևիկ Թամազյանը հանդես է եկել «Հայկական տպագիր ժա-

ռանգության թվայնացումը որպես սփյուռքի սպասարկման հիմնա-

կան միջոց» զեկույցով։ 
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• Ռուսաստան- Նովոսիբիրսկ 

2022թ. սեպտեմբերի 14-17 -ին «Անձնական հավաքածուները և 

արխիվները գրադարանների հավաքածուներում» միջազգային գի-

տագործնական գիտաժողով` նվիրված Բ. Ս. Ելեպովի ծննդյան 80-

ամյակին (Նովոսիբիրսկի ԳԱԱ Սիբիրյան բաժանմունքի Պետական 

հանրային գիտատեխնիկական գրադարան) ՀԱԳ փոխտնօրեն գի-

տական գծով Հայկանուշ Ղազարյանը հանդես է եկել ՝«ՀԱԳ ֆոն-

դերը. Պատմություն և զարգացման հեռանկարներ» («Фонды Нацио-

нальной библиотеки Армении»), «ՀԱԳ ընթերցանության խթանման 

ծրագրերը» («Проекты Национальной библиотеки Армении в области 

популяризации чтения») զեկույցներով։ 

• Բելառուսի Հանրապետություն- Մինսկ 

2022թ. սեպտեմբերի 15-16-ը, Մինսկում կայացած «Գրադա-

րանը՝ մշակույթի ֆենոմեն» («Библиотека как феномен культуры») 

խորագրով 9-րդ միջազգային գիտաժողովին Հայաստանի ազգային 

գրադարանի տնօրեն Աննա Չուլյանը հանդես է եկել «Հանրահա-

սանելի գիտություն. Հայաստանի ազգային գրադարանի ծառայու-

թյուններն ու ռեսուրսները» («Открытая наука: сервисы и ресурсы 

Национальной библиотеки Армении» զեկույցով։ 

• Արաբական Միացյալ Էմիրություններ - Շարժա  

Ազգային Գրադարանների 2-րդ Գագաթնաժողով 

Շարջայի 41-րդ գրքի միջազգային տոնավաճառի և Շարջայի 9-

րդ միջազգային գրադարանային կոնֆերանսի շրջանակում 2022թ. 

նոյեմբերի 6-7-ը՝ Հայաստանի ազգային գրադարանի տնօրեն Աննա 

Չուլյանը և Արտաքին կապերի բաժնի վարիչ Աստղիկ Խաչատրյանը 

ներկայացրեցին ՀԱԳ-ի առաջիկա 5 տարվա ռազմավարական 

ուղղություններն ու առաջնահերթությունները (Պաստառի նիստ )։ 
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Միջազգային համագործակցություն (հեռավար մասնակցություն) 

 

«Բարելավել գրադարանի արժեքը և 

մեծացնել ինստիտուցիոնալ 

ազդեցությունը» | Հունվարի 26 

Արտաքին կապերի բաժին - Աստղիկ 

Խաչատրյան 

 

«Համաշխարհային հաղորդակցություն 

և լսարաններ. քարոզչություն, կեղծ 

լուրեր և գրաքննություն» (Global 

communications and GLAM audiences. 

Propaganda, fake news and AI 

censorship) | Մարտի 28 

Արտաքին կապերի բաժին - Աստղիկ 

Խաչատրյան 

 

Second Online Training Courses for 

SRILA Librarians  

Արտաքին կապերի բաժին - Աստղիկ 

Խաչատրյան 

 

«ЦОД» 17-րդ ամենամյա գիտաժողով | 

Սեպտեմբերի 13 

Արտաքին կապերի բաժին - Աստղիկ 

Խաչատրյան, Սառա Զոհրաբյան 

 

«Ժամանակակից վտանգված 

արխիվների ծրագիր» | Հոկտեմբերի 13, 

2022թ. 

Արտաքին կապերի բաժին - Աստղիկ 

Խաչատրյան 
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A Librarian’s Guide to Cybercrime 

Mitigation | Հոկտեմբերի 6 

Արտաքին կապերի բաժին - Աստղիկ 

Խաչատրյան 

 

Միջազգային վիդեոկոնֆերանս 

«Գրադարանային գործը երեք 

մայրցամաքներում | Նոյեմբերի 15 

Արտաքին կապերի բաժին - Աստղիկ 

Խաչատրյան, Սառա Զոհրաբյան 

 

Semantic Web in Libraries 2022 | 

Դեկտեմբերի 2 

Արտաքին կապերի բաժին - Աստղիկ 

Խաչատրյան 

 

3rd Memory of the World Global Policy 

Forum | Նոյեմբերի 17 

Արտաքին կապերի բաժին - Աստղիկ 

Խաչատրյան 

 

Միջազգային մասնագիտական կառույցներում ՀԱԳ-ը ներկա-

յանում է 4 պաշտոնում՝ 

Հայաստանի ազգային գրադարանի տնօրեն Աննա Չուլյան 

1. IFLA Professional Section Standing Committee Member  

2. IFLA Member for National Libraries Section  

3. Եվրասիայի գրադարանային ասամբլեա (БАЕ), 

փոխնախագահ; Հայաստանի ազգային գրադարանի 

Արտաքին կապերի բաժին- Լորի Ալվանդյան 

4. IFLA Regional Division Committee Member  
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ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ, ԱՐՏԵՐԿՐԻ ԳՐԱԴԱՐԱՆՆԵՐԻ ԵՎ ՀԱՅԱԳԻՏԱԿԱՆ 

ԿԵՆՏՐՈՆՆԵՐԻ ՀԵՏ ՌԱԶՄԱՎԱՐԱԿԱՆ 

ՀԱՄԱԳՈՐԾԱԿՑՈՒԹՅԱՆ ԶԱՐԳԱՑՈՒՄ 

Գրադարանային գործի ոլորտում փոխգործակցության, կապե-

րի ամրապնդման և զարգացման նպատակով Հայաստանի ազգային 

գրադարանը շարունակում է համագործակցությունը Մայր Աթոռ 

Սուրբ Էջմիածնի «Վաչե և Թամար Մանուկյան» Մատենադարանի, 

Մեծի Տանն Կիլիկիո Կաթողիկոսության, «Մատենադարան» Մ. Մաշ-

տոցի անվան հին ձեռագրերի գիտահետազոտական ինստիտուտի, 

Պոլսո հայոց պատրիարքության Օրմանյան Մատենադարանի, Մխի-

թարյան միաբանության գրադարանի (Վենետիկ և Վիեննա), Բեյ-

րութի Հայկազյան համալսարանի, Հայաստանի պատմության թան-

գարանի, Ե. Չարենցի անվ. գրականության և արվեստի թանգարա-

նի, Ե. Չարենցի տուն-թանգարանի, Երուսաղեմի Հայոց պատրիար-

քության Գյուլբենկյան գրադարանի, Նոր Ջուղայի Ս. Ամենափրկիչ 

վանքի «Ներսես Շնորհալի» գրադարանի, Հայաստանի ազգային 

արխիվի, Սարդարապատի հուշահամալիր-թանգարանի, Ցեղասպա-

նության թանգարան-ինստիտուտի հետ։  

Կրթական ծրագրեր 

Հայաստանի ազգային գրադարանի աշխատակիցներն անց-

կացրել են թվով 12 գործնական պարապմունքներ, ուսումնական 

պրակտիկաներ, դասընթաց-սեմինարներ, դասախոսություններ, քն-

նարկումներ ինչպես առցանց, այնպես էլ ֆիզիկական մասնակ-

ցությամբ։ 

• «Ոչ գրքային հրատարակությունները Արվեստի բաժնում» 

քննարկում-դասախոսություն. նպատակն էր օգնել հասկա-
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նալու գրքային հրատարակությունների և ոչ գրքային հրա-

տարակությունների տարբերությունները։ 

• Dspace համակարգ- DSpace-ը բաց կոդերով ծրագրային 

համակարգ է, որը սովորաբար օգտագործվում է գիտական 

և/կամ հրապարակված թվային բովանդակության համար 

բաց հասանելիության պահեստներ ստեղծելու համար: Կազ-

մակերպվել էր ԵՊԲՀ և ՀԱԳ-ի աշխատակիցների համար։  

• Մեդիագրագիտության և Կիբեռանվտանգություն սեմինար, 

դաս-քննարկում ՀԱԳ-ի աշխատակիցների համար։ 

• Մասնագիտական վերապատրաստման եռօրյա դասընթաց 

Կապանի 41 գրադարանավարների համար։  

• Մանկական գրականության սպասարկման առանձնահատ-

կություններ. սեմինարի առանցքային թեմաներն էին գրքի 

գոյության տրամաբանությունը, երեխայի հանդիպումը գրքի 

հետ, ընթերցանության դերի կարևորությունը առողջ երեխա-

յի ձևավորման գործում։ 

• Հարց գրադարանավարին։ Էլեկտրոնային սպասարկումը 

ՀԱԳ-ում. KOHA գրադարանային գործընթացների կառա-

վարման համակարգի միջոցով ընթերցողների սպասար-

կումը ընթերցասրահներում, պատվերի ձևակերպումը, առ-

ցանց հաշվի կատարում և այլն։ 

• Մեդիագրագիտություն. Որքանո՞վ է մեդիան ազդում հասա-

րակության մտածելակերպի վրա։ Ինչքա՞ն կարևոր է գրա-

դարանավարի մեդիագրագետ լինելը ընթերցողին տեղեկա-

տվական դաշտում ճիշտ ուղղորդելու համար, ինչպե՞ս պետք 

է տարբերել ճիշտ նյութը կեղծիքից։ Այս և նմանատիպ այլ 

հարցերի շուրջ էր կառուցված մեդիագրագիտության սեմի-

նարը։ 
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• Էլեկտրոնային սպասարկման առանձնահատկությունները. 

Շիրակի մարզային գրադարանի աշխատակիցներին ներկա-

յացվեց և տեղում գործարկվեց էլեկտրոնային սպասարկման ողջ 

շրջանակը «Կոհա» համակարգի միջոցով՝ սկսած ադմինիստրատիվ 

հատվածի ստեղծումից մինչև ընթերցողների սպասարկում։ 

• «Գրադարանային նորարար ծառայություններ և պրակտի-

կա» դասընթացի ընթացքում Արցախի և Սյունիքի գրադա-

րանավարներին ներկայացվեց էլեկտրոնային սպասարկման 

ողջ շրջանակը «Կոհա» համակարգի միջոցով՝ սկսած ընթեր-

ցողների շտեմարանի ստեղծումից մինչև գրականության 

դուրստրում։ 

Շարունակվում են կրթական ծրագրերի մշակման, խմբագրման 

աշխատանքները ՀԱԳ-ի Գրատպության թանգարանում։ Իրականաց-

վում է 7 կրթական ծրագիր՝ տարբեր տարիքային խմբերի համար։ 

Հաշվետու ժամանակահատվածում Գրատպության թանգարա-

նում իրականացվել է 50 կրթական ծրագիր, որից 4-ը մեծահասակ-

ների համար (Դի-Վի-Վի Ինթերնեյշնալի հայաստանյան գրասենյակը 

Հայաստանի ազգային գրադարանի Գրատպության թանգարանի 

հետ համատեղ 2022թ հուլիսի 1-31-ը իրականացրեց կրթական ծրա-

գիր մեծահասակների համար՝ «ԿրթաԲԱՑ» արշավի շրջանակում, 

որը նվիրված է Հայաստանում կազմակերպության գործունեության 

20-ամյակին) և 110 էքսկուրսիա։ 
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ՀՐԱՏԱՐԱԿՉԱԿԱՆ ԳՈՐԾՈՒՆԵՈՒԹՅՈՒՆ 

Տպագրվել է «Հիշարժան տարեթվեր 2022» գիրքը, որում 

ներառվել է 1.463 անձի, 120 իրադարձության մասին նյութ: 

«Հայ տպագրության տարեգիրք». տպագրվել է 12 համար՝ ներ-

առելով 1.354 գրքերի, 157 ատենախոսությունների սեղմագրերի, 

18.680 լրագրային հոդվածների, 51 ամսագրային հոդվածների, 

սփյուռքահայ մամուլի 371 հոդվածների, 19 գրախոսությունների մա-

տենագիտական նկարագրություններ:  

Տպագրվել է Վարդգես Սուրենյանցի կենսամատենագիտու-

թյունը, Հայ թարգմանական գրականություն, հատոր Գ և «Հայաս-

տանի գրադարանները 2021 թվականին» աշխատանքների վիճակա-

գրական վերլուծություն ձեռնարկը, որում ընդգրկվել են Հայաստանի 

ազգային, Խնկո Ապոր անվան ազգային մանկական, ՀՀ ԳԱԱ հիմ-

նարար, գիտատեխնիկական և գիտաբժշկական գրադարանների 

տարեկան ամփոփ տվյալները, ինչպես նաև 10 մարզային գրա-

դարանների և Երևան քաղաքի վարչական շրջանների 23 գրադա-

րանների տվյալները։ 
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ՏԵԽՆԻԿԱԿԱՆ ՎԵՐԱԶԻՆՈՒՄ 

2022թ.-ին ՀԱԳ-ը ձեռք է բերել հետևյալ համակարգչային 

սարքավորումներն ու տեխնիկական պարագաները՝ 

1. Համակարգիչ, AIO, մոդել` Lenovo A340-24IWL – 70 հատ 

2. Համակարգիչ, AIO, մոդել՝ Acer Aspire C24-1650 – 24 հատ 

3. Համակարգիչ, դյուրակիր, մոդել՝ DELL Vostro 3501 – 5 

հատ 

4. Հոսանքի անխափան սնուցման սարք, մոդել՝ APC Easy UPS 

BV500I-GR – 70 հատ 

5. Հոսանքի անխափան սնուցման սարք, մոդել՝ APC Easy UPS 

BV800I-GR - 24 հատ 

6. Սկաներ, մոդել՝ Fujitsu ScanSnap SV600 - 5 հատ 

7. Բազմաֆունկցիոնալ լազերային տպագրական սարք, 

մոդել՝ HP LaserJet M428fdn – 1 հատ 

8. Բազմաֆունկցիոնալ լազերային տպագրական սարք, 

մոդել՝ Canon MF3010 – 2 հատ 

9. Լազերային տպիչ, մոդել՝ HP LaserJet M404dn – 8 հատ 

10. Գունավոր թանաքային տպիչ, մոդել՝ Epson L132 – 1 հատ  

11. Սկաներ դյուրակիր, 2D ստանդարտի, մոդել՝ DELI 14952 – 

40 հատ 

12. Վեբ տեսախցիկ, մոդել՝ Logitech V-U0040 – 2 հատ 

13. Պրոեկտոր, մոդել՝ Optoma UHD38 – 1 մոդել 

14. Պլանշետային սկաներ, մոդել՝ Epson Perfection V19 – 3 

հատ 

15. Արտաքին կոշտ սկավառակ, 2TB, մոդել՝ Seagate Original 

STKB200401 (2.5", USB 3.0, Black) – 1 հատ 
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16. Արտաքին կոշտ սկավառակ, 4TB, մոդել՝ Seagate Original 

STEA4000400 (2.5", USB 3.0, Black) – 2 հատ 

17. Դյուրակիր համակարգիչ, մոդել՝ Asus ZenBook – 1 հատ 

Տեղեկատվական տեխնոլոգիաների բաժինը կատարել է հետևյալ 

աշխատանքները. 

• Հայերեն և Օտարալեզու գրականության մշակման բաժին-

ները ամբողջությամբ համալրվել են նոր համակարգիչներով 

(«Հայ կրթական հիմնարկություն» հիմնադրամի աջակցու-

թյան ծրագիր): Կատարվել է նոր համակարգիչների ծրա-

գրային ադապտացում այդ բաժինների աշխատաքային 

խնդիրների հետ։  

• Հայերեն և Օտարալեզու գրականության մշակման բաժին-

ները, Արվեստի բաժինը համալրվել են բարձր արտադրո-

ղականությամբ նոր լազերային տպիչներով («Հայ կրթական 

հիմնարկություն» հիմնադրամի աջակցության ծրագիր): Քա-

նի որ նոր տպիչները ունեն ցանցային միացման հնարա-

վորություն, դրանց համար ստեղծվել են ներքին ցանցային 

հանգույցներ։ 

• Թվայնացման բաժինը ամբողջությամբ համալրվել է նոր 

գերհզոր համակարգիչներով, ադապտացվել են դրանց ծրա-

գրային միջավայրերը բաժնի աշխատանքային նպատակ-

ներին («Հայ կրթական հիմնարկություն» հիմնադրամի 

աջակցության ծրագիր)։ 

• Նոր համակարգիչներով համալրվել է Սպասարկման բա-

ժինը («Հայ կրթական հիմնարկություն» հիմնադրամի աջակ-

ցության ծրագիր)։ 
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• Նոր ժամանակակից համակարգիչներով թարմացվել և ավե-

լացվել է Վարչական մասնաշենքի հինգերորդ հարկում 

գտնվող Համակարգչային ազատ մուտքի կենտրոնը։ 

• Ամբողջությամբ թարմացվել է նոր համակարգիչներով 

Գրքափոխանակության բաժինը («Հայ կրթական 

հիմնարկություն» հիմնադրամի աջակցության ծրագիր)։ 

• ՀԱԳ մշակման բաժինների բոլոր համակարգիչները 

համալրվել են շտրիխ-կոդ կարդացող ձեռքի սկաներներով 

(«Հայ կրթական հիմնարկություն» հիմնադրամի 

աջակցության ծրագիր)։ 

• Գրաֆիկական մշակման աշխատանքների համար ՀԱԳ 

Գրապահոցում տեղադրվել են երեք համակարգիչներ և 

միացվել են ՀԱԳ ներքին ցանցին։ 

• Ժամանակակից համակարգիչներով համալրվել է Արտաքին 

կապերի բաժինը («Հայ կրթական հիմնարկություն» 

հիմնադրամի աջակցության ծրագիր): 

• Պատրաստվել և տեղադրվել է «Հաշվապահական սերվեր», 

որտեղ պարբերաբար ավտոմատ կերպով կատարվում է 

ՀԱԳ հաշվապահական և կադրային բազայի արխիվացում։ 

• Առնվազն 82 համակարգիչների միացվել են «Հայ կրթական 

հիմնարկություն» հիմնադրամի աջակցության ծրագրի 

շրջանակներում ձեռք բերված հոսանքի անխափան 

սնուցման սարքերին: 

• Ձեռք են բերվել և տեղադրվել են արագագործ (1 գիգաբիտ և 

ավելի բարձր) ցանցային կառավարվող սվիչներ: Սարքերը 

տեղադրվել են վարչական շենքի առաջին, երկրորդ և 

հինգերորդ հարկերում:  



26 

• Մշակվել է ՀԱԳ վարչական մասնաշենքի ցանցային նոր 

տոպոլոգիան, որն իր մեջ ներառել է ցանցի 

արագագործության բարձրացման ռեսուրսներ: Ըստ 

մշակված տոպոլոգիայի՝ իրարից առանձնացվել է ՀԱԳ վար-

չական մասնաշենքի հինգ հարկերի ինտերնետ 

մատակարարումը և ցանցային փոխկապակցումը: Այդ 

նպատակով յուրաքանչյուր հարկում տեղադրվել են 

արագագործ սվիչներ և առանձնացված կաբելով ուղիղ 

միացվել են սերվերային հանգույցին: 

• Նոր ցանցային տոպոլոգիայի հիման վրա վարչական 

մասնաշենքի համակարգչային ներքին ցանցի մոտ 30 

տոկոսը կատարելագործվել է՝ գիգաբիտանոց արագության 

անցնելով: Դրա համար հատկապես մշակման բաժիններում 

անց են կացվել նոր կաբելային գծեր, հանվել են ավելորդ 

միջանկյան հանգույցները, այդպիսով հնարավորինս 

օպտիմալացվել է ցանցային տոպոլոգիան:  

• ՀԱԳ սերվերներից մեկում տեղադրվել, փորձարկվել ու 

գործարկվել է ռեպոզիտարիաների կառավարման DeSpace 

համակարգը։ 

• Պարբերաբար կատարվել է ՀԱԳ համակարգիչների 

ընթացիկ ծրագրային և ապարատային սպասարկում, 

նորոգումներ, թարմացում:  

• Կատարվել է ՀԱԳ սերվերային հանգույցի պարբերական 

ծրագրային և ապարատային սպասարկում, նորոգումներ, 

թարմացում:  
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ԳՐԱԴԱՐԱՆԻ ՄԻՋՈՑԱՌՈՒՄՆԵՐ 

2022թ.-ի ընթացքում Հայաստանի ազգային գրադարանում 

կազմակերպվել է 146 միջոցառում, որից 15-ը՝ սուբսիդիայի հաշվին։  

Սուբսիդիայի հաշվին կազմակերպված միջոցառումներն են՝ 

Եղիշե Չարենց-125 ամյակ, Գառզու-115 ամյակ, Վահե Օշական-100 

ամյակ, Սայաթ-նովա-300 ամյակ, Վահագն Դավթյան-100 ամյակ, 

Վարդգես Պետրոսյան-90 ամյակ, Կարո Հալաբյան-125 ամյակ, 

Արշակ Չոպանեան 150-ամյակ, Գիրք նվիրելու օր, Ազգային գրադա-

րանային շաբաթ, Գրադարանավարի օր, Թանգարանների միջազ-

գային օր, Թանգարանների գիշեր, Եվրոպական ժառանգության 

օրեր, ՌԴ դիվանագիտական հարաբերությունների 30-ամյակ: 

Սուբսիդիայի շրջանակում կազմակերպվել է նաև գրականու-

թյան 3 առցանց ցուցադրություն (Եղիշե Չարենց-125 ամյակ, Վա-

հագն Դավթյան-100 ամյակ, Վարդգես Պետրոսյան-90 ամյակ)։  

2022թ. կազմակերպված 146 միջոցառումից առանձնացրել ենք 

հետևյալ միջոցառումները, որոնք ավելի մեծ հանրային արձագանք 

են ունեցել։ 

2022թ. մեր երկրում հանդիսավորությամբ նշվեց Եղիշե Չարեն-

ցի 125 ամյակը։ Մեծ բանաստեղծին նվիրված տարվա առաջին միջո-

ցառումը գրադարանը կազմակերպեց Ե. Չարենցի տուն-թանգա-

րանի հետ համատեղ՝ փետրվարի 18-ին։ Միջոցառմանը ցուցադրվեց 

խորհրդանշական թվով՝ ճիշտ 125 ցուցանմուշ, որից 100-ը ներկա-

յացրել էր գրադարանը, իսկ 25-ը՝ բանաստեղծի տուն-թանգարանը, 

այդ թվում՝ Չարենցի անձնական իրերը և գրքերը։ 

Պոեզիայի համաշխարհային օրը նշվում է մարտի 21-ին։ Պոե-

զիայի օրվան ընդառաջ՝ թամանյանականի մեծ ցուցասրահում 

ստեղծվել էր «Պոեզիայի պատ», որի նպատակն էր պարզել, թե ժա-
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մանակակից ո՞ր պոետներին են ճանաչում, կարդում և սիրում մեր 

երիտասարդները։ Ընթերցողները թղթերի վրա նշում էին իրենց 

սիրելի պոետի անունը և փակցնում պատին։ Արդյունքում, ընթերցող-

ների նախընտրությամբ հանդիպում կազմակերպվեց ժամանակակից 

սիրված բանաստեղծ Հուսիկ Արայի հետ։ 

Գրադարանը տարբեր միջոցառումներով մասնակցել է համա-

հայաստանյան Ազգային գրադարանային շաբաթվա ծրագրին։ 

Առաջին և ամենախոշոր միջոցառումը Վարդգես Սուրենյանց 

կենսամատենագիտության շնորհանդեսն էր, որը տեղի ունեցավ ապ-

րիլի 18-ին։ Շնորհանդեսի առիթով հանրային կապերի բաժինը գրա-

կանության առցանց ցուցադրություն էր կազմակերպել՝ ներկայաց-

նելով Վարդգես Սուրենյանցի հրատարակությունները և նրա մասին 

գրականություն։ ԱՐՄԵՆՊՐԵՍ հայկական լրատվական գործակա-

լությունը լուսաբանեց միջոցառումը՝ (https://is.gd/7w9p5b)։ 

ԱԳՇ շրջանակում երկրորդ միջոցառումը «Հայաստանի համա-

հավաք գրացուցակի հնարավորությունները և դրա կարգավորում-

ները» վեբինարն էր, որն անցկացվեց ապրիլի 19-ին: Նույն առցանց 

ձևաչափով անցկացվեց նաև ապրիլի 20-ի IFLA-ի գործունեությանը 

նվիրված տեղեկատվական ներկայացումը։ Շաբաթվա առթիվ 21 

տարիների ԱԳՇ պատմությանը նվիրված պաստառների առցանց 

ցուցադրություն կազմակերպվեց ապրիլի 21-ին։ Նույն օրը նաև գրա-

կանության ցուցադրություն կազմակերպվեց թամանյանական մաս-

նաշենքի մեծ ցուցասրահում։ Շաբաթվա վերջին միջոցառումը եղավ 

ապրիլի 23-ին Հայոց ցեղասպանության 107-ամյակին նվիրված գրա-

կանության առցանց ցուցադրությունը և ազգային գրադարանի 

աշխատակիցների երթը դեպի Ծիծեռնակաբերդի հուշահամալիր։ 

ՀԱԳ տնօրեն Աննա Չուլյանի Հանրային հեռուստաընկերության 

«Լուրեր» լրատվական ծրագրին տված հարցազրույցով ամփոփեց 

https://is.gd/7w9p5b
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գրադարանային շաբաթվա արդյունքները (25.04.2022թ․)՝ 

https://is.gd/LxcjCB): 

Հունիսի 1-ի միջոցառումը խորհրդանշական էր՝ նվիրված Երե-

խաների պաշտպանության միջազգային օրվան, քանի որ Բիբլոս 

Բանկ Արմենիան գիրքը ձեռք էր բերել City of Smile («Ժպիտների 

քաղաք») հիմնադրամի՝ 2021թ․ դեկտեմբերին կայացած բարեգոր-

ծական ընթրիքին արված նվիրատվության դիմաց, որն ամբողջու-

թյամբ ուղղվել է քաղցկեղի դեմ պայքարող երեխաների բուժմանը։ 

«Ճաշոց Գիրք Հայաստանյաց Եկեղեցոց» անվանմամբ 782 էջանոց 

այս գիրքը պատկանել է նշանավոր հայագետ և արևելագետ, լեզ-

վաբան, բանասիրական գիտությունների դոկտոր-պրոֆեսոր Եր-

վանդ Տեր-Մինասյանին։ 

Հունիսի 13-ին գրադարանի մեծ ցուցասրահում բացառիկ ցու-

ցահանդես բացվեց «Ալեքսանդր Գրիբոյեդով. ճանապարհ դեպի 

Կովկաս» խորագրով: Ցուցահանդեսի բացմանը ներկա էր և ողջույնի 

խոսք ասաց ՀՀ-ում ՌԴ արտակարգ և լիազոր դեսպան Սերգեյ Կո-

պիրկինը։ Ելույթ ունեցավ նաև Գրիբոյեդովի «Խմելիտա» պետական 

արգելոց-թանգարանի տնօրեն Նադեժդա Կուլակովան։ Միջոցա-

ռումը բազմաթիվ արձագանքներ ունեցավ։ 

Հունիսի 14-16-ը ՀՀ ԳԱԱ Պատմության ինստիտուտի հետ 

համատեղ անցկացվեց ««Մշակը» պատմության զուգահեռներում» 

միջազգային գիտաժողովը՝ նվիրված «Մշակի» հիմնադրման 150-

ամյակին։ Այդ առիթով գրադարանում գրականության և մամուլի 

եզակի ցուցահանդես էր կազմակերպվել։ Ցուցահանդեսի բացմանը 

ողջույնի խոսքով հանդես եկավ ՀԱԳ տնօրեն Աննա Չուլյանը։ 

Ընդգծելով «Մշակի» դերը հայ տպագիր մշակութային ժառանգու-

թյան պատմության մեջ՝ վերջինս ներկայացրեց Հայաստանի ազ-

գային գրադարանի պատրաստած նվերը «Մշակի» 150-ամյա հո-

https://is.gd/LxcjCB
https://is.gd/LxcjCB
https://is.gd/LxcjCB
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բեյանին։ Ցուցահանդեսի բացմանը հաջորդեց ամփոփիչ նիստը՝ 

նախագահական սրահում։ Նիստը վարեց ՀՀ ԳԱԱ պատմության 

ինստիտուտի տնօրեն Աշոտ Մելքոնյանը։ ««Մշակը» պատմության 

զուգահեռներում» միջազգային եռօրյա գիտաժողովի շրջանակում 

«Մշակը» գրադարանային հարցերի մասին» թեմայով զեկուցմամբ 

հանդես եկավ ՀԱԳ տնօրենի գիտական գծով տեղակալ Հայկանուշ 

Ղազարյանը։ 

Հուլիսի 4-ին Ազգային գրադարանում նշվեց գրադարանի հիմ-

նադրման 103-ամյակը։ Այդ առիթով կազմակերպված հանդիսավոր 

միջոցառման ժամանակ աշխատանքային երկարամյա գործունեու-

թյան համար պատվոգրեր շնորհվեցին ՀԱԳ աշխատակիցներին։ 

2022թ.-ի մայիսի 18-ին Թանգարանային միջազգային օրվա և 

«Թանգարանների գիշեր» համաեվրոպական միջոցառումների շրջա-

նակում, որն այս տարի կրում էր «Թանգարանների ուժը» խորա-

գիրը, Հայաստանի ազգային գրադարանի Գրատպության թանգա-

րանում «Հայ գրատպության 510-ամյակին ընդառաջ» թեմայով դա-

սախոսությամբ հանդես եկավ Խ. Աբովյանի անվան ՀՊՄՀ գիտու-

թյունների դոկտոր, պրոֆեսոր Գագիկ Սուքիասյանը։  

Թանգարանների միջազգային օրվա շրջանակում ունեցել ենք 

293 այցելու (18-19.05.2022թ.): 

Եվրոպական ժառանգության օրեր ծրագրի շրջանակում (24-

25.09.2022թ.), որն այս տարի կրում էր «Կայուն ժառանգություն» 

խորագիրը, թանգարանում կազմակերպվեց ցուցադրություն՝ «Հայ-

կական գրատպության զարգացումը» թեմայով։ Այն նվիրված էր նաև 

Գրատպության թանգարանի հիմնադրման և գործունեության 5-

ամյակին։ Եվրոպական ժառանգության օրեր ծրագրի շրջանակում՝ 

ՀԱԳ-ի Արվեստի գրականության և ոչ գրքային հրատարակություն-
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ների բաժնի ֆոնդերում պահվող ատլասները «Եվրոպան աշխարհա-

գրական ատլասներում» խորագրով ցուցադրվեցին թանգարանում։ 

2022թ. սեպտեմբերի 29-30-ին Հայաստանի ազգային գրադա-

րանում տեղի ունեցավ «Ժառանգության պահպանություն՝ հանուն 

կայուն ապագայի» (Heritage Preservation for a Sustainable Future) 

միջազգային գրադարանային գիտաժողովը, որը նվիրված էր հայ 

գրատպության 510-ամյակին։  

Գիտաժողովին մասնակցեցին շուրջ 16 երկրի ավելի քան 160 

ներկայացուցիչ։ Գիտաժողովի մասնակիցները անդրադարձան գրա-

դարանների ավտոմատացման և կառավարման համակարգերի, 

թվայնացման, նորարար տեխնոլոգիաների, միջազգային չափորոշիչ-

ների ներդրման և միջազգային առաջավոր փորձի փոխանակման 

հարցերին։ Սեպտեմբերի 29-ին բացման լիագումար նիստում առ-

ցանց ելույթ ունեցավ «Ինտերնետ արխիվ»-ի հիմնադիր Բրյուստեր 

Քեյլը։ Գիտաժողովի բացման նիստում ելույթ ունեցավ նաև «Գրա-

դարանային ասոցիացիաների և հաստատությունների միջազգային 

դաշնության» (IFLA) նախագահ Բարբարա Լիզոնը։ Գիտաժողովի աշ-

խատանքները կազմակերպվել էին «Հայկական հավաքածուները աշ-

խարհի գրադարաններում», «Թվային բովանդակության կառավա-

րում», «Սփյուռքի տպագիր ժառանգության պահպանություն և հան-

րահռչակում», «Թվային XXI դար. մարտահրավերներ», «Ժառանգու-

թյան պահպանություն և հանրահռչակում», «Ազգային տպագիր ժա-

ռանգության պահպանություն. պարտադիր օրինակ։ ԱՊՀ երկրների 

ազգային գրադարանների փորձը», «Ընթերցանության խթանում», 

«Գրադարանային կառավարում և ծառայություններ», «Գիտելիքի կա-

ռավարում. հանրահասանելի գիտություն», «Մատենագիտություն» և 

այլ թեմատիկ ուղղություններով։ 
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Մոտ երեք տասնյակ հայկական գրադարան և կազմակերպու-

թյուն, տասնյակ ազգային և համալսարանական գրադարաններ աշ-

խարհի տարբեր երկրներից մասնակցեցին գիտաժողովին, ինչպես 

նաև «Էրազմուս+«Կարողությունների զարգացում բարձրագույն 

կրթության ոլորտում. Միներվա»» ծրագրի ներկայացուցիչները։ Գի-

տաժողովի առաջին օրը Հայաստանի ազգային գրադարանը փոխ-

ըմբռնման և համագործակցության հուշագրեր ստորագրեց Ռուսաս-

տանի պետական, Ռուսաստանի գիտությունների ակադեմիայի պե-

տական հանրային գիտատեխնիկական և Մ. Ռուդոմինոյի անվան 

արտասահմանյան գրականության համառուսաստանյան պետական, 

ինչպես նաև Մոլդովայի, Ղրղզստանի, Տաջիկստանի և Ուզբեկստա-

նի ազգային գրադարանների հետ։ Գիտաժողովին զեկուցումներով 

հանդես եկան ՀԱԳ-ի 15 աշխատակից։ 

Վարդգես Պետրոսյան-90։ Գարուն-55։ Նոյեմբերի 1-ին Հայաս-

տանի ազգային գրադարանում տեղի ունեցավ արձակագիր, հրա-

պարակախոս Վարդգես Պետրոսյանի ծննդյան 90-ամյակին և «Գա-

րուն» ամսագրի 55-ամյակին նվիրված գրական հանդիսություն։ 

Գրական հանդիսությանը ներկա էին «Գարունի» 1986-1990թթ. 

գլխավոր խմբագիր Մերուժան Տեր-Գուլանյանը, Գրողների միության 

նախագահ Էդվարդ Միլիտոնյանը, գրող, հրապարակախոս Գրիգոր 

Ջանիկյանը, գրականագետ Դավիթ Գասպարյանը, գրող, դրամա-

տուրգ Ռոլանդ Շառոյանը և այլոք։ Հանդիսության բացման խոսքում 

Հայաստանի ազգային գրադարանի տնօրեն Աննա Չուլյանն նշել է. 

«Ազգային գրադարանի անունից ցանկանում եմ մեր նվերը մատուցել 

«Գարուն» ամսագրի վաստակաշատ հեղինակներին և ընթերցասեր 

հանրությանը։ Գրադարանը ամբողջությամբ թվայնացրել և համա-

ցանցում է դրել «Գարուն» ամսագրի առաջին տարվա՝ 1967թ. Հա-

մարները։ Առաջիկայում, մինչև տարեվերջ «Գարունի» 50 տարվա 
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բոլոր համարները թվայնացված և հասանելի կլինեն գրադարանի 

շտեմարաններից»։ Ամսագրի համարները հասանելի են «Հայ մա-

մուլ» շտեմարանից՝ https://is.gd/0pOkee հասցեով։ 

Գրական հյուրասրահ 

Ազգային գրադարանը նոյեմբերի 2-ին առցանց «Գրական հյու-

րասրահ» էր կազմակերպել Մոսկվայի Ռուդոմինոյի անվան արտա-

սահմանյան գրականության համառուսաստանյան գրադարանի հետ։ 

Երևանի Ալեքսանդր Բլոկի անվան թիվ 122 հիմնական դպրոցի 

աշակերտները հեռավար հանդիպեցին ժամանակակից երկու ռուս 

մանկագիրների՝ Նատալյա Վոլկովայի և Ստանիսլավ Վոստոկովի 

հետ։ 

Հանդիպման սկզբում Ռուդոմինոյի անվան գրադարանի անու-

նից մասնակիցներին ներկայացրեց գրադարանային աշխատանք-

ների գծով տնօրենի տեղակալ Մարիա Բելոկոլենկոն, իսկ մեր կող-

մից գրական կամուրջի մասնակիցներին ողջունեց Ազգային գրադա-

րանի տնօրեն Աննա Չուլյանը։  

«Ֆիլմադարան» կինոմշակույթի զարգացման ՀԿ 

Տարվա ընթացքում գրադարանը մշակութային ծրագրեր է իրա-

կանացրել՝ համագործակցելով ՀՀ տարբեր մշակութային և կրթա-

կան կազմակերպությունների, Հայաստանում հավատարմագրված 

դիվանագիտական առաքելությունների հետ։ Համագործակցելով 

«Ֆիլմադարան» կինոմշակույթի զարգացման ՀԿ հետ՝ մարտ-դեկ-

տեմբեր ամիսներին գրադարանում կազմակերպվել է 16 ֆրանսիա-

կան ֆիլմերի ցուցադրություն և քննարկում։ Ֆիլմերի ցուցադրության 

https://is.gd/0pOkee
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ծրագրի հովանավորներն էին Հայաստանում Ֆրանսիայի դեսպանու-

թյունը և Երևանի «Գյոթե» կենտրոնը։ 

Սայաթ-Նովա-300 

Դեկտեմբերի 19-ին գրական ցերեկույթ էր կազմակերպվել Հա-

յաստանի ազգային գրադարանի Թամանյան մասնաշենքի մեծ ցու-

ցասրահում։ Առիթը միջնադարյան հայ մեծ բանաստեղծ և աշուղ Սա-

յաթ-Նովայի ստեղծագործության և նրա մասին գրականության հան-

րահռչակումն էր։ Ցուցադրված էին հարյուրից ավելի գիրք, տասնյակ 

նոտային հրատարակություններ և այլն։ 

Համատեղ ցուցադրություններ 

Տարվա ընթացքում «Խ. Աբովյանի տուն-թանգարան», «Հայաս-

տանի ազգային պատկերասրահ», «Մ. Սարյանի տուն-թանգարան» և 

«Հայ և ռուս ժողովուրդների բարեկամության թանգարան» ՊՈԱԿ-

ների կազմակերպած ցուցահանդեսներին աջակցելու նպատակով ՀՀ 

ԿԳՄՍ նախարարի և Ազգային գրադարանի տնօրենի հրամաններով 

նշված թանգարանների ժամանակավոր պահպանությանն է հանձ-

նվել 33 գրադարանային միավոր գրականություն։ 

Հայաստանի ազգային գրադարանը հասանելի է «Facebook», 

«Twitter», «Instagram», «YouTube», «Medium», «LiveJournal», «Tumblr», 

«Telegram» սոցիալական հարթակներում։ 

Հիմնական աշխատանքային հարթակը Դիմագիրքն է (Ֆեյս-

բուք), որտեղ հետևորդների թիվը հասնում է 20.338-ի։ 

Հայաստանի ազգային գրադարանի գործունեությունը, միջոցա-

ռումներն ու իրադարձությունները ակտիվորեն լուսաբանվել են ՀԱԳ 

պաշտոնական կայքում` www.nla.am, ֆեյսբուքյան էջում, մամուլի, 

http://www.nla.am/
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տարբեր լրատվական գործակալությունների և հեռուստաընկերու-

թյունների կողմից: 

Սոց. ցանցերում տարեկան հետևորդների և հրապարակումների 

թիվը 2022թ. 

№ 
Սոց.Էջի 

անվանում 
Հետևորդներ Հրապարակումներ 

1. www.facebook.com 20,338 716 

2. www.Instagram.com 1846 420 

3. www.twitter.com 1,136 300 

4. www.YouTube.com 86 1,150 

5. www.medium.com 166 290 

6. www.livejournal.com 78 308 

7. www.tumblr.com 90 300 

8. www.telegram.com 207 270 

 Ընդամենը՝ 23,947 3,754 

ՀԱԳ-ում իրականացված միջոցառումները լուսաբանվել են 

տարբեր լրատվական գործակալությունների կողմից 120 անգամ, իսկ 

գրադարանի գործունեությանը (ոչ միջոցառումներին) անդրադարձ է 

եղել 50 անգամ։ Ընդհանուր առմամբ 2022 թվականին ՀԱԳ գործու-

նեության մասին լրատվական կայքերում եղել է 170 հրապարակում։  

2022թ. Հայաստանի ազգային գրադարանում կազմակերպված 

միջոցառումները՝ հանդիպումները, ցուցահանդեսները, շնորհանդես-

ները, դասախոսությունները, ինչպես նաև Հայաստանի ազգային 

գրադարանի մասին Հայաստանի և Սփյուռքի հայկական թերթերում, 

էլեկտրոնային կայքէջերում տեղ գտած նյութերը, հեռուստառադիո-

http://www.facebook.com/
http://www.instagram.com/
http://www.twitter.com/
http://www.youtube.com/
http://www.medium.com/
http://www.livejournal.com/
http://www.tumblr.com/
http://www.telegram.com/
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հաղորդումները տեղ են գտել ամենամյա «Տարեգիրք։ ԶԼՄ արձա-

գանքների» էլեկտրոնային գրքում: 

Հանրության հետ կապերի և միջոցառումների կազմակերպման 

բաժնի կողմից իրականացվում է ՀԱԳ պաշտոնական կայքի՝ 

www.nla.am տեխնիկական սպասարկումը։ 2021 թվականից կայքում 

բացվել է 9 նոր շտեմարան՝ «Գիտական տեղեկատվական շտեմա-

րան», «Ռուսալեզու էլեկտրոնային շտեմարան», «Գիտաչափական 

գործիքներ», «Ազգային գրադարանային շաբաթ», «Աշխարհի գրա-

դարաններ», «Մուտքը՝ միայն էլեկտրոնային գիտական ընթերցա-

սրահից», «Օգտակար հղումներ», «Համաշխարհային գրականու-

թյունը ՀԱԳ-ում» ինչպես նաև «Նոր գրքեր/համալրումներ» էջը, որը 

յուրաքանչյուր ամիս թարմացվում է նոր անուն գրքերի տեղեկա-

տվական ցանկերով՝ յուրաքանչյուր գրքի համահավաք գրացուցակի 

հասանելի հղումով։ Շտեմարանները շարունակվում են պարբերա-

բար թարմացվել նոր նյութերով։ 

  

http://www.nla.am/
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ՀԱՄԱԼՐՄԱՆ ԱՇԽԱՏԱՆՔՆԵՐ 

Համալրման բաժնում հաշվետու տարում համակարգված աշ-

խատանքներ են տարվել հավաքածուի ընթացիկ և հետադարձ ուղ-

ղությամբ: 

Գրադարանային փաստաթղթերի համալրումն իրականացվում 

է հետևյալ աղբյուրներով  

1. պարտադիր օրինակի ստացումով 

2. գնումներով և բաժանորդագրությամբ 

3. նվիրատվություններով 

4. գրքափոխանակությամբ 

5. Ազգային գրապալատի հավաքածուից 

6. ՀԱԳ հրատարակություններով 

 

2022թ.-ի ընթացքում գրադարանի ընդհանուր հավաքածուն 

համալրվել է 68.014 միավոր գրականությամբ, որից հայերեն՝ 46.686 

միավոր, ռուսերեն՝ 14.271 միավոր, այլալեզու՝ 7.057 միավոր։  

Գրադարանից ելքը կազմել է 7.635 միավոր։ 

Գործող հավաքածուն առ 01.01.2023թ. կազմում է 6.489.919 

միավոր։ 

Պահուստային հավաքածուն առ 01.01.2023թ. կազմում է 

130.930 միավոր։ 

Գրքափոխանակության հավաքածուն առ 01.01.2023թ. կազմում 

է 169.335 միավոր։ 

2022թ. գրադարանի ներքին շարժը կազմել է 11.584 միավոր։ 

Գրադարանի հավաքածուն առ 01.01.2023թ. կազմում է 

6.790.184 միավոր։ 



38 

2022թ.-ի «Նոր անուն» գրքային ստացումները կազմում են 

2.610 անուն, որից ընթացիկ համալրմամբ` 1.945 անուն և հետադարձ 

համալրմամբ ` 665 անուն։ 

2022թ.-ի «Նոր անուն» պարբերական հրատարակությունների 

ստացումները կազմում են 89 անուն: «Նոր անուն» 89 անուն պար-

բերականներից 64 անունը հանդես է, 25 անունը՝ լրագիր: 

Գլխավոր գրապահոցից Տպագիր արտադրանքի վերականգ-

նման բաժին է տրվել 8.150 միավոր գրականություն, որից կազ-

մատուն 2.600 միավոր (գիրք՝ 1.930, հանդես՝ 360, լրագիր՝ 310), վե-

րականգնվել է 3.500 միավոր, որից գիրք՝ 2.910, հանդես՝ 520 միա-

վոր, 70 կազմ լրագիր, ախտահանվել է 2.050 միավոր գրականու-

թյուն, լրացվել են գրքերից և հանդեսներից պակասավոր 105 էջ։ Փո-

շեհանվել է 750.000 միավոր գրականություն։ Լրացվել է 34.500 ֆոր-

մուլյար, բջիջների ստուգում՝ 152.000, ստուգում-տեղաշարժ՝ 510.500։ 

Գրադարակների վրա տեղադրված գրականության առկայության և 

ճշտության ստուգում՝ 350.000 միավոր։ 
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ԳՐՔԱՓՈԽԱՆԱԿՈՒԹՅԱՆ ԱՇԽԱՏԱՆՔՆԵՐ 

Համագործակցության և գրքափոխանակության բաժինը, կա-

պեր հաստատելով և դրանք ամրապնդելով, ինչպես հանրապետու-

թյան ներսում, այնպես էլ հանրապետությունից դուրս, գրքափոխա-

նակություն է իրականացնում՝ համալրելով գրադարանի հավաքա-

ծուն հայերեն և օտար լեզուներով գրականությամբ: Գրքափոխանա-

կության հավաքածուն հիմնականում համալրվում է նվիրատվու-

թյունների և փոխանակության արդյունքում: 

Առ 01.01.2023 թ. Գրքափոխանակության հավաքածուն կազմել 

է 169.335 միավոր գրականություն:  

2022թ.-ին Գրքափոխանակության հավաքածուն համալրվել է 

11.197 միավոր գրականությամբ (տե՛ս աղյուսակ 8): Գրքափոխանա-

կության հավաքածուի մուտքն իրականացվում է երկու աղբյուրով՝ 

Նոր ստացում (նոր գրականության ստացում) և Ներքին շարժ (ներ-

քին համալրում)՝ գրադարանի այլ բաժիններից գրականության 

Գրքափոխանակության հավաքածու տեղափոխելու արդյունքում: 

Նոր ստացմամբ Գրքափոխանակության հավաքածուն հա-

մալրվել է 8.530 միավոր գրականությամբ` 

Գիրք՝ 7.184 միավոր, որից հայերեն՝ 6.124 միավոր, ռուսերեն՝ 

652 միավոր, այլ լեզուներով՝ 408 միավոր։  

Հանդես՝ 1.346 միավոր, որից հայերեն՝ 1.196 միավոր, 

ռուսերեն՝ 119 միավոր, այլ լեզուներով՝ 31 միավոր։ 

Գրքափոխանակության հավաքածուն Ներքին շարժով հա-

մալրվել է 2.667 միավոր գրականությամբ, գիրք՝ 1.971, որից հայերեն՝ 

1.851 միավոր, ռուսերեն՝ 116 միավոր, այլ լեզուներով՝ 4 միավոր և 

ամսագիր՝ 696 միավոր: Ստացված գրականությունը մուտքագրվել է 

Գրքափոխանակության հավաքածուի էլեկտրոնային գրացուցակում, 
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համեմատվել փոխանակության հավաքածուի քարտարանների հետ, 

քարտագրվել է, գրանցվել բաժնի մատյաններում և տեղադրվել է 

բաժնի հավաքածուի գրադարակներում: 

2022 թ. գրքափոխանակության հավաքածուի ելքը կազմել է 

7.649 միավոր գրականություն (14 միավորը ներքին շարժ)։ Հայերեն` 

6.740/14 միավորը ներքին շարժ/գրականություն, որից՝ (գիրք` 4.066 

միավոր, ամսագիր՝ 754, լրագիր՝ 1.804 միավոր, նոտա՝ 68 նոթա-

տետր՝ 13 միավոր, DVD` 35 միավոր), ռուսերեն՝ 465 միավոր (գիրք՝ 

296 միավոր, լրագիր՝ 169 միավոր), այլալեզու՝ 444 միավոր, անգլե-

րեն գիրք՝ 199 միավոր, անգլերեն ամսագիր՝ 8 միավոր, մակեդո-

ներեն՝ 37 միավոր, լատիշերեն՝ 18 միավոր, լիտվերեն՝ 7 միավոր, 

ալբաներեն՝ 33 միավոր, հոլանդերեն՝ 8 միավոր, գերմաներեն՝ 12 

միավոր, արաբերեն՝ 11 միավոր, իսպաներեն՝ 13 միավոր, իտալերեն՝ 

4 միավոր, խորվաթերեն՝ 14 միավոր, հունարեն՝ 13, ֆրանսերեն՝ 1 

միավոր, շվեդերեն՝ 12 միավոր, պարսկերեն՝ 18 միավոր, սերբերեն՝ 2 

միավոր, ուկրաիներեն՝ 12 միավոր, ռումիներեն՝ 13 միավոր, բուլ-

ղարերեն՝ 9 միավոր գրականություն (տե՛ս աղյուսակ 9)։ 

Ելքը գրադարանից իրականացվում է երեք եղանակով՝ 

ա) գրքափոխանակության կազմակերպում (հայաստանյան և 

միջազգային), 

բ) գրականության տրամադրում՝ ըստ սուբսիդիայի, 

գ) գրականության անհատույց տրամադրում: 

ա) Գրքափոխանակության կազմակերպում (հայաստանյան 

և միջազգային) 

Գրքափոխանակություն է իրականացվել հայաստանյան և 

միջազգային կազմակերպությունների հետ: 

Հայաստանյան գրքափոխանակություն է կատարվել 7 անհատի 

և տարբեր կազմակերպությունների հետ՝ «Գազպրոմ Արմենիա» ՓԲԸ 
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ուսումնասպորտային համալիր, Խ. Աբովյանի անվան ՀՊՄՀ, Կոմի-

տասի թանգարան-ինստիտուտ։ Հայաստանյան գրքափոխանակու-

թյան արդյունքում ՀԱԳ հավաքածուն համալրվել է 135 միավոր բա-

ցակա օրինակներով, 116 միավորը` 0 օրինակ։ 

Միջազգային գրքափոխանակության հաստատած կապերի մի-

ջոցով արտերկրում գտնվող կազմակերպություններին տրվել է 71 

միավոր և ստացվել է 59 միավոր գրականություն։ 

բ) գրականության տրամադրում՝ ըստ սուբսիդիայի 

2022 թ. սուբսիդիայի շրջանակում այցելություններ են կատար-

վել 5 մարզեր և ընդհանուր առմամբ` նրանց է տրամադրվել 1.231 

միավոր գրականություն (տե՛ս աղյուսակ 10):  

գ) գրականության անհատույց տրամադրում: 

Գրքափոխանակության բաժինը գրականության անհատույց 

տրամադրումն իրականացնում է նվիրատվության կարգով և ըստ 

պահանջարկ ունեցող գրքերի ցուցակների: 

2022թ.-ի ընթացքում բաժինը համագործակցել է մի շարք ան-

հատների և կազմակերպությունների հետ՝ Գրքափոխանակության 

հավաքածուից նրանց տրամադրելով համապատասխան գրականու-

թյուն, այդ թվում նաև՝ ՀԱԳ-ի հրատարակությունները: 

Գրքափոխանակության բաժինն առաջնահերթ կերպով աջակ-

ցություն է ցուցաբերել նորաբաց և վնասված գրադարանների վերա-

կազմման աշխատանքներին, հասարակական կազմակերպություն-

ներին, ինչի արդյունքում կազմվել են ցուցակներ, առանձնացվել է 

համապատասխան գրականություն և հանձնվել է նրանց: 

2022թ.-ի ընթացքում Գրքափոխանակության բաժինը բաշխել է 

4.109 միավոր գրականություն մարզային, քաղաքային և համայն-

քային գրադարաններին: 
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2022թ.-ի ընթացքում բաժնում տպվել և վերատպվել է 950 

քարտ, իսկ Տպագիր արտադրանքի վերականգնման և հրատարակ-

չական ծառայությունների բաժին է ուղարկվել 185 միավոր գրակա-

նություն: 

2022թ. բաժինը աշխատել է 10 մարզի 59 և Երևան քաղաքի 3 

համայնքային գրադարանի հետ։ Այս գրադարաններին ցուցաբերվել է 

մեթոդական օգնություն՝ մատենագիտական տեղեկույթը համապա-

տասխան աղյուսակներում լրացնելու համար։ Ամբողջական աշխա-

տանքը ավարտել են ընդամենը 4 գրադարան՝ Կողբի թիվ 2 միջնա-

կարգ դպրոցի գրադարանը, Հրազդան համայնքի Սոլակի գրադա-

րանը, Մարցի միջնակարգ դպրոցի գրադարանը, Գառնիի մանկական 

գրադարանը։ 

Դեռևս գործընթացի մեջ չինտեգրված գրադարանների ստույգ 

թիվ չի նշվում, քանի որ հստակեցված չեն խոշորացումից հետո գործող 

գրադարանների քանակները։ Աշխատանքները կրում են շարունակա-

կան բնույթ։ 

 ՄՄԳԱ-ով ԱՊՀ երկրներ է ուղարկվել 46 պատվեր, որից 32-

ը կատարվել է, մերժվել՝ 14։ 

 Վրաստանի պառլամենտական գրադարան է ուղարկվել 8 

պատվեր, պատվերները կատարված են, 1-ը ընթացքի մեջ է։ 

 Սանկտ - Պետերբուրգի ազգային գրադարան է ուղարկվել 1 

պատվեր, որը մերժվել է։ 

2022 թվականի N 70-Ա հրամանի համաձայն ապրիլի 23-ից 

սկսվել են գրքափոխանակության հավաքածուի մաքրման, ախտահան-

ման, վերադասավորման, զտման և դուրս գրման աշխատանքները։ 

Գլխավոր գրապահոցի հետ ստուգվել է 798 միավոր գրքի 14 ցուցակ, 

որի արդյունքում հայտնաբերվել է, որ 89 միավոր գրականությունը 
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անհրաժեշտ է Գլխավոր գրապահոցին, որից 0 օրինակ` 45 միավոր, 1 

օրինակ` 12 միավոր, 2 օրինակ` 32 միավոր: 

Մաքրման և ախտահանման աշխատանքները ավարտվել են, իսկ 

վերադասավորման, զտման և դուրս գրման աշխատանքները շարու-

նակվում են։ Կատարվել է նաև օտարալեզու հավաքածուի տեղափոխ-

ման աշխատանքներ՝ նոր գրապահոց։ 
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ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՄՇԱԿՈՒՄ 

Օտարալեզու գրականության մշակման և կատալոգների կազ-

մակերպման բաժինը իրականացնում է գրադարան մուտք գործած 

գրքերի, պարբերական հրատարակությունների, ատենախոսություն-

ների, սեղմագրերի, ոչ գրքային հրատարակությունների, ինչպես նաև 

CD, DVD և այլ էլ. կրիչների, քարտեզների և այլ տպագիր արտա-

դրանքների մշակումը: 

Տարվա ընթացքում Օտարալեզու գրականության մշակման և 

կատալոգների կազմակերպման բաժինը Համալրման բաժնից ստա-

ցել է գրականություն՝ ուղեկցող փաստաթղթի հետ միասին:  

2022թ. Համալրման բաժնից ստացվել է 27.392 միավոր տպա-

գիր արտադրանք և էլեկտրոնային կրիչներ (16.229 միավոր ռուսերեն 

և 11.163 միավոր` այլ լեզուներով): Ստացված ուղեգրերից 14.581 

միավորը եղել են գրքային հրատարակություններ (6.319 միավոր՝ 

ռուսերեն, 8.262 միավոր՝ այլ լեզուներով), 261 միավորը ոչ գրքային 

հրատարակություններ են (180 միավոր՝ ռուսերեն, 81 միավոր՝ այլ 

լեզուներով), 8.191 միավորը սեղմագրեր են (7.753 միավոր՝ ռուսերեն, 

438 միավոր՝ այլ լեզուներով), 50 միավորը ատենախոսություններ են 

(30 միավոր՝ ռուսերեն, 20 միավոր՝ այլ լեզուներով), 5 միավորը 

էլեկտրոնային կրիչներ են (CD, DVD) (1 միավոր՝ ռուսերեն, 4 միավոր՝ 

այլ լեզուներով), 1.850 միավորն ամսագրեր են (890 միավոր՝ 

ռուսերեն, 960 միավոր՝ այլ լեզուներով), 359 միավորը շարունակվող 

հրատարակություններ են (191 միավոր՝ ռուսերեն, 168 միավոր՝ այլ 

լեզուներով), 1.081 կազմը լրագրեր են (572 կազմ՝ ռուսերեն, 509 

կազմ՝ այլ լեզուներով) և 1.014 միավորը միկրոֆիլմ (1.014 միավոր՝ 

ռուսերեն):  

Ընդհանուր թվով՝ 27.392 միավոր, որը մշակվել և ուղարկվել է. 
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1. 12.885 միավոր՝ Գլխավոր գրապահոց, որից՝ 9.664 միավոր 

գիրք, 370 միավոր սեղմագիր, 1.346 միավոր ամսագիր, 339 

միավոր շարունակվող հրատարակություն, 152 կազմ լրագիր, 

միկրոֆիլմ՝ 1.014 միավոր։ 

2. 13.994 միավոր ուղարկվել է Անձեռնմխելի բաժին, որից՝ 

4.700 միավոր գիրք, 107 միավոր ոչ գրքային հրատարա-

կություններ, 470 միավոր ամսագիր, որից 436-ը՝ ԱԳՀ, 929 

կազմ լրագիր /ԱԳՀ/, որից 54 միավոր՝ պլակատ, նոտա՝ 27, 

բուկլետ՝ 8, հրավիրատոմս՝ 2, աֆիշա՝ 15, որից 105 միավորը 

նոր ստացած հրատարակություններն են, 1.914 միավորը՝ 

Գրապալատի ֆոնդերից։ 7.768 միավոր սեղմագիր, 20 միա-

վոր շարունակվող հրատարակություն։ 

3. 326 միավոր ուղարկվել է Արվեստի գրականության և ոչ 

գրքային հրատարակությունների բաժին (գիրք՝ 163 միավոր, 

ոչ գրքային հրատարակություններ՝ 154 միավոր, էլեկտրո-

նային կրիչներ՝ 3 միավոր, ամսագիր՝ 6 միավոր),  

4. 159 միավոր ուղարկվել է Սպասարկման բաժին, որից 54 

միավոր գիրք, 53 միավոր սեղմագիր, 50 միավոր ատենա-

խոսություն և 2 միավոր ձայներիզ։  

5. 28 միավոր ռուսերեն ամսագիր ուղարկվել է Մատենագիտու-

թյան և գրադարանագիտության բաժին,  

2022թ. բաժինը ստացել է 44 միավոր նոր անուն հանդես, 5 մի-

ավոր նոր անուն լրագիր և 47 միավոր շարունակվող հրատարակու-

թյուն: 

Օտարալեզու գրականության մշակման և կատալոգների կազ-

մակերպման բաժինը կատարում է սուբսիդիայով նախատեսված աշ-

խատանքներ: Այդ աշխատանքներից մեկը օտարալեզու գրքերի ան-
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վանական հաշվառումն է՝ ՀՀ ԿԳՄՍ նախարարի՝ 30.03.2022թ-ի № 

508-Ա/2 և Ազգային գրադարանի տնօրենի՝ 01.04.2022թ. № 78-Ա 

հրամանների համաձայն:  

2022 թ.-ին օտարալեզու գրքերից Գլխավոր գրապահոցի հետ 

համատեղ հաշվառվել է 35.144 միավոր, 28.427 անուն։ Գլխավոր 

գրապահոցում բացակա գրքերի թիվը կազմել է 47 միավոր, 21 

անուն, որից 26 միավորը բազմօրինակ գրքերից են։ Բացակա գրքե-

րը ցուցակագրվել են ստուգումների համար, եղել են 323 սխալ դա-

րականիշեր, որոնցից 125-ը ուղղվել է: 

2022թ-ին հաշվառվել է 936 մանրացույց, որոնց քարտերը 

առանձնացվել են քարտարաններից, իսկ վերջիներիս բացակայու-

թյան դեպքում տպվել են նոր քարտեր։ Հաշվառվել է 1.087 միկրո-

ֆիլմ, որից գիրք՝ 46 միավոր, հանդես՝ 27, լրագիր՝ 1.014։ Էլեկտրո-

նային կրիչներից հաշվառվել է 223 միավոր, որից ձայնապնակ՝ 128, 

տեսաերիզ՝ 7, ձայներիզ՝ 88 միավոր։ Սեղմագրերը քանակական 

հաշվել են 76.307 միավոր։ Օտարալեզու հանդեսներից հաշվառվել է 

33.274 միավոր, որից վրացերեն՝ 11 անուն, 346 միավոր, ադրբե-

ջաներեն՝ 187 միավոր։ 

2022թ-ին հաշվառվել է 74 անուն, 1.028 կազմ /27.826 միավոր/ 

օտարալեզու թերթ՝ անգլերեն, ֆրանսերեն, գերմաներեն և այլ լեզու-

ներով/։ Յուրաքանչյուր հաշվառված անունի համար տպվել է մեկա-

կան քարտ և հանձնվել է գրապահոցին։  

Հաշվառվել են նաև ադրբեջաներեն թերթերը, որոնց աշխա-

տանքներն ավարտվել են՝ 20 անուն, 740 կազմ։  

Վրացերեն թերթերից հաշվառվել է՝ 10 անուն, 406 կազմ, որոնց 

աշխատանքները ևս ավարտվել են։ 
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Հաշվետու ժամանակահատվածում օտարալեզու գրքերի հաշ-

վառման աշխատանքների համար համարակալվել են 145 արկղի 

քարտեր:  

Շարունակվում են նաև ռուսերեն գրքերի հաշվառման որոշ 

աշխատանքներ։ Մասնավորապես հաշվառման աշխատանքների 

ընթացքում գրապահոցում բացակա են եղել գրքեր /զրո օրինակ/, 

որոնց քարտերը եղել են մշակման գրացուցակներում։ Այդ քարտերը 

պատճենահանվել էին։  

2022թ-ին պատճենահանված քարտերով կրկին ստուգում են 

իրականացնում գրապահոցում։ Կրկնակի ստուգման արդյունքում 

գտնվել են 10.286 անուն բացակա համարվող գրքեր։ Գրքերը 

գտնելուց հետո պատճենահանված քարտերի վրա կատարվում են 

համապատասխան նշումներ, որից հետո կրկնակի աշխատանքներ 

են իրականացվում՝ բնօրինակ քարտերի դարձերեսին նշումներ 

կատարելով։ 

Հաշվառման ընթացքում հանդիպել են քարտեր, որոնց վրա 

եղել են հատուկ նշումներ, ինչը ուղղորդում է, որ տվյալ գիրքը դուրս է 

գրվել գրապահոցի ֆոնդից՝ վնասված լինելու պատճառով: Նկուղից 

դուրս գրված գրականության տվյալներով բաժինն այս տարի աշ-

խատել է 3.500 անուն գրականության հետ:  

Եթե գրքերն ունենում են դասիչների անհամապատասխանու-

թյուն, ուղղվում են Օտարալեզու գրականության մշակման և կատա-

լոգների կազմակերպման բաժնում: Այս տարի ուղղվել և վերադասա-

կարգվել են 2.005 անուն ռուսերեն գրքերի դասիչներ:  

Օտարալեզու գրականության մշակման և կատալոգների կազ-

մակերպման բաժնում սուբսիդիայով նախատեսված ևս մեկ աշխա-

տանք է Հայաստանյան գրադարանների համահավաք գրացուցա-

կում («Կոհա») մուտքագրումը: Գրացուցակում առաջին օրինակ գրքե-
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րը ստանում են բազմակողմանի մատենագիտական նկարագրու-

թյուն՝ առցանց հասանելի դարձնելով այն հանրությանը: Երկրորդ և 

ավել օրինակ գրքերը միանում են առաջին օրինակի նկարագրու-

թյանը: 

Բաժնում լիարժեք խմբագրվում են բոլոր այն գրառումները, 

որոնց միանում են մուտքագրվող գրականության երկու և ավել օրի-

նակները: 2022թ-ին մուտքագրման աշխատանքների հետ միասին 

խմբագրվել է 20.207 գրառում։ Մուտքագրումների ժամանակ հանդի-

պել են նաև նկարագրություններ, որոնք կրկնություններ են եղել (այ-

սինքն նույն գրառումից 2 և ավել օրինակներ են եղել Համահավաք 

գրացուցակում): Հանդիպած բոլոր կրկնվող գրառումները միավորվել 

են: Այսպիսով, 2022թ-ին միավորվել է 2.960 գրառում /merge/: Բացի 

այդ, հանդիպել են առանց միավորների /item/ գրառումներ: Եթե 

գրառումը կրկնություն է եղել, ջնջել ենք, եթե մեկ օրինակ նկարա-

գրություն է եղել, սակայն item-ները «կորել» են, գտել ենք գիրքը և 

ավելացրել ենք item-ները, այսինքն՝ կրկին մուտքագրել ենք ջնջված 

միավորները: Ջնջված կրկնվող, առանց միավորների գրառումների 

թիվը կազմել է 3.574 անուն: 

Հայաստանյան գրադարանների համահավաք գրացուցակում 

կատարվել է նաև այլ խմբագրական աշխատանքներ.  

ITEM-ների դաշտում կատարվել է 2.246 միավոր գրքերի և 550 

միավոր մամուլի խմբագրում, Armenica ֆոնդի մուտքագրած գրակա-

նությունից կորել են 3.000 միավորի գույքահամարները։ Խնդիրը 

ծրագրային փոփոխության ժամանակ է եղել։ Ֆոնդից խմբագրվել են 

նաև պարբերական հրատարակությունները՝ 8 անուն 254 միավոր։ 

2.500 անուն գրառման մեջ ուղղվել են 008 դաշտերը, թվականները, 

նաև ամբողջական խմբագրվել են այդ գրառումները։ 15.000 անուն 

գրառումներից ուղղվել են 11.000 գրառում, որոնց 260 դաշտի թվա-
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կանները և 008 դաշտում նշված թվականները չեն համապատաս-

խանում միմյանց։ /ALEPH համակարգում 008 դաշտը ֆիքսված էր և 

որևէ փոփոխություն չէր արվում սկզբնական շրջանում/։  

Հաշվետու ժամանակահատվածում Հայաստանյան գրադա-

րանների համահավաք գրացուցակում ստեղծվել են էլեկտրոնային 

հավաքածուներ՝ «Համաշխարհային գրականությունը ՀԱԳ-ում» շտե-

մարանում։ Ստեղծվել է Iranian Collection-ից 426 օտարալեզու անուն, 

Belarusian Collection-ից՝ 230 անուն, Ukrainian Collection-ից՝ 56 անուն։ 

 Ստեղծվել է նաև Անձեռնմխելի գրականության բաժնում գտնը-

վող Armenica ֆոնդի էլեկտրոնային հավաքածուն, որտեղ ընդգրկվել 

է Armenica Collection-ից` 12.357 անուն /փնտրել՝ Armenica_WWC/։ 

2022թ. Օտարալեզու գրականության մշակման բաժնում կազ-

մըվել են նաև խորագրերի ուղեցույց, որտեղ գրված հայերեն խո-

րագրերի կողքին ըստ UDC Consortium-ի և Կոնգրեսի գրադարանի 

համապատասխան առարկայական խորագրերի գրվում են ռուսերեն 

խորագրերը, այնուհետև՝ անգլերեն, գերմաներեն, ֆրանսերեն խո-

րագրերի տարբերակները: Ռուսերեն և անգլերեն խորագրերի կող-

քին գրվում են ՀՏԴ թվային ցուցիչները՝ համեմատելով ՀԱԳ գրա-

ցուցակների հետ: Բաժինն աշխատել է ռուսերենով 3.473 խորագրի 

հետ, իսկ այլ լեզուներով՝ 2.277 խորագրի հետ։ 

2022թ. Գլխավոր գրապահոցի ֆոնդերից մուտքագրվել է 

72.330 միավոր գիրք և մամուլ, որից ռուսերեն գիրք՝ 16.200 միավոր, 

ռուսերեն ամսագիր՝ 52.717 միավոր, օտարալեզու լրագիր՝ 74 անուն, 

1.027 կազմ /27.826 միավոր/, ադրբեջաներեն լրագրեր՝ 33 անուն, 

1.447 կազմ /80.598 միավոր/, որով ավարտվել է ադրբեջաներեն 

թերթերի մուտքագրումը/, ադրբեջաներեն ամսագիր՝ 187 միավոր, 

վրացերեն ամսագիր՝ 346 միավոր, վրացերեն թերթ՝ 10 անուն, 406 

կազմ /22.245 միավոր/, որով ավարտել ենք ֆոնդի մուտքագրումը։ 
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Անձեռնմխելի գրականության բաժնի ֆոնդերից մուտքագրել 

ենք 141 միավոր գիրք, որից 132 միավոր՝ Խաժակ Տեր-Գրիգորյան 

հավաքածուից, 9 միավոր ռուսերեն տարբեր հավաքածուներից: Ընդ-

հանուր թվով՝ 2022թ-ին գրադարանի ֆոնդերից մուտքագրվել է 

72.471 միավոր գրականություն։ 

Օտարալեզու գրականության մշակման և կատալոգների կազ-

մակերպման բաժինն ունի ֆոնդ, որը նախկինում կոչվել է «Խմբային 

և մանր նյութեր»-ի ռուսալեզու ֆոնդ, որտեղ առկա են գրքեր, պար-

բերական հրատարակություններ, բուկլետներ, բացիկներ և այլն:  

Օտարալեզու գրականության մշակման բաժինն ավարտեց 

նախկին «Խմբային և մանր նյութերի» ֆոնդի հետ կապված աշխա-

տանքները։ Ֆոնդում առկա գրականությունը ձուլվեց այլ բաժինների 

գրապահոցային ֆոնդերին։ Երեք և ավել օրինակներն առանձնաց-

վեցին: Առանձնահատուկ ուշադրություն է դարձվել Երևանի հրատա-

րակություններին՝ հնարավորինս շատ ֆոնդերում այն պահպանելու 

համար: Համալրման բաժնի հետ համատեղ զտվել են նաև վնասված 

և ոչ արժեքավոր գրականությունը: ֆոնդը կազմել է 45.580 միավոր: 

Առանձնացրել ենք Երևանի հրատարակությունները և առանձնաց-

ված ուղարկել ենք Համալրման բաժին։ Ուղեկցող թերթիկով՝ որպես 

հերթական ներքին շարժի ուղեգիր, այն հետ է վերադարձվել բաժին, 

անցել է մշակման հերթական փուլերով, մուտքագրվել է Հայաստան-

յան գրադարանների համահավաք գրացուցակում, թղթային տեսքով 

քարտագրվել է, ստացել է ՀՏԴ դասիչ, իսկ մատենագիտական 

գրառման քարտերը տեղադրվել են ծառայողական և ընթերցողական 

գրացուցակներում: 

 Բաժին մուտք գործած յուրաքանչյուր տպագիր և էլեկտրո-

նային արտադրանք անցնում է մշակման համապատասխան փուլեր: 

Առաջին օրինակ գրքերի /ոչ միայն/ համար կատարվում են հիմ-
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նական և լրացուցիչ քարտերի մատենագիտական նկարագրություն 

/թղթային/, որոնք բազմացվում են 4-6 օրինակ: Հաշվետու տարում 

բաժնի աշխատակիցները ստացված գրականությունը գրացուցակ-

ներում և քարտարաններում արտացոլելու համար նկարագրել են 

25.865 միավոր գրականության քարտեր, որից 9.134 անուն նկա-

րագրել է Օտարալեզու գրականության ենթաբաժինը, 16.731 անուն՝ 

Ռուսալեզու գրականության ենթաբաժինը /տպված թղթային քար-

տերը կտրատվում են: Յուրաքանչյուր քարտի վրա կատարվում են 

նշումներ, իսկ քարտի դարձերեսին գրվում են գույքահամարները, 

քարտերը դակվում են, կնքվում օրանշիչ կնիքով/:  

2022 թ. Օտարալեզու գրականության մշակման բաժինը կա-

տարել է UDC ցուցիչների նորացում։ Քանի որ համաշխարհային UDC 

կոնսորցիումի կողմից եղել են փոփոխություններ որոշ թվային 

ցուցիչների, ուստի բաժինը ևս հին ցուցիչները փոխարինում է նորով։ 

Փոխվում են նաև կարգային գրացուցակներում նշված հին ցու-

ցիչները։ Հաշվետու ժամանակահատվածում կարգային ծառայողա-

կան և ընթերցողական գրացուցակներում գեղարվեստական գրակա-

նությունից Ռուսերեն գրականության ենթաբաժնում վերափոխել ենք՝ 

208 քարտարկղի 1.868 բաժանարար, Օտարալեզու գրականության 

ենթաբաժնից՝ 134 քարտարկի 1.122 բաժանարար։ Ընդհանուր թվով 

փոխվել է 342 քարտարկղի 2.990 բաժանարար։ Ստացված տպագիր 

և էլեկտրոնային գրականությունը բաժնում ուսումնասիրվում և դա-

սակարգվում է: Երկու ենթաբաժիններում դասակարգվել է 12.245 

միավոր գրականություն՝ 8.460 միավոր ռուսալեզու և 3.785 միավոր 

այլ լեզուներով գրականություն: 

Պարբերաբար խմբագրվում են քարտարանները, ուղղվում են 

անճշտությունները, վերականգնվում են վնասված քարտերը: 
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2022 թվականին ընդհանուր թվով գրացուցակներում և քար-

տարաններում տեղադրել ենք 50.436 մատենագիտական գրառման 

քարտեր, որից այբբենական գրացուցակներում և քարտարաններում 

տեղադրվել է 23.210 քարտ, կարգային գրացուցակներում՝ 27.226 

քարտ: Սպասարկման բաժին է տեղափոխվել ռուսերեն սեղմագրերի 

գրացուցակը՝ 275 արկղ, գրացուցակն անհասանելի էր ընթերցող-

ներին և գտնվում էր ծառայողական քարտարանում։ Կատարվել է 

օտարալեզու այբբենական ընթերցողական քարտարկղերի ամբող-

ջական տեղաշարժ։ Մասամբ տեղաշարժ է կատարվել նաև այբ-

բենական ծառայողական քարտարկղերի (քանի որ քարտերը շատ 

խիտ են տեղադրված)։ Շարունակվում են աշխատանքները նաև 

ռուսերեն հաշվառման ընթացքում դուրս մնացած այն գրքերի, որոնց 

քարտերը չեն եղել քարտարաներում։ Այդ գրքերը Գլխավոր գրա-

պահոցում առանձնացվել են և հանձնվում են Օտարալեզու գրա-

կանության մշակման բաժին: Բաժնում գրքերն ամբողջությամբ 

մշակվում և քարտագրվում են, որից հետո քարտերը տեղադրվում են 

այբբենական ու կարգային գրացուցակներում: 2022թ-ին աշխատել 

ենք 9.912 միավոր ռուսալեզու գրքերի հետ, որից 2.506-ի համար 

քարտեր են տպվել, մնացածի քարտերը գտնվել են այլ գրացուցակ-

ներից, պատճենահանվել են և տեղադրվել բոլոր քարտարաններում: 

Այդ գրքերն ունենում են նաև դասիչների անհամապատասխանու-

թյուններ, որոնք ևս ուղղվում են: 2022թ.-ին վերադասակարգվել է 

2.005 անուն ռուսերեն գիրք: Շարունակվում են նաև աշխատանք-

ները նկուղից դուրս գրված գրականության տվյալներով մատյանների 

հետ։ Այս տարի բաժնին տրամադրվել են նկուղից դուրս գրված 

գրքերի նշումներով մատյաններ, որոնց թիվը կազմում է 30.600 միա-

վոր գիրք՝ 9 մատյան, որտեղ առկա տվյալների հիման վրա՝ այբբե-

նական ծառայողական քարտերի դարձերեսին նշումներ են կատար-
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վում: 2022թ.-ին «Հայ մամուլ» համահավաք գրացուցակում մուտ-

քագրվել է 15 անուն օտարալեզու հայագիտական լրագիր: Օտարա-

լեզու գրականության մշակման ենթաբաժինը 2022թ.-ին ստացել է 

27.392 միավոր գրականություն, որից 16.229 միավորը՝ ռուսերեն, 

11.163 միավորը` 50 լեզուներով:  

Ուղեգրով ստացումներն են՝ 2.382 միավոր անգլերեն, 320 միա-

վոր ֆրանսերեն, 20 - իտալերեն, 42 - բուլղարերեն, 88 - իսպաներեն, 

136 - գերմաներեն, 16 - ռումիներեն, 56 - ուկրաիներեն, 9 - բելառու-

սերեն, 2 - սլովակերեն, 10 - լատվիերեն, 10 - հունարեն, 17 - չինա-

րեն, 1 - կորեերեն, 8 - ճապոներեն, 347 - քրդերեն, 233 - արաբերեն, 

54 - պարսկերեն, 42 - թուրքերեն, 1 - թուրքմեներեն, 1 - տաջիկերեն, 

322 - վրացերեն, 33 - ղազախերեն, 18 - լեհերեն, 22 - լատիներեն, 

4618 - ադրբեջաներեն, 1 - սերբերեն, 6 - չեխերեն, 7 - խորվաթերեն, 

1 - հոլանդերեն, 1 - շվեդերեն, 7 - հունգարերեն, 2 - հայատառ թուր-

քերեն, 3 - պորտուգալերեն, 60 - օսմաներեն, 3 - էստոներեն, 357 - 

ուզբեկերեն, 1 - ադիգեերեն, 3 - թաթարերեն, 5 - լիտվերեն, 5 - 

ղրղզերեն, 73 - էսպերանտո, 18 - եզդիերեն, 4 - բոսնիերեն, 2 – ասո-

րերեն 1 - չաղաթայերեն, 6 - մակեդոներեն, 2 - ալբաներեն, 2 – կա-

տալոներեն, 1 - մոլդովերեն, 1 - օսեթերեն։ 31 միավորը բազմալեզու է 

եղել:  

Հայերեն գրականության մշակման բաժինը զբաղվում է գրա-

դարան մուտք գործած հայերեն գրքերի, շարունակվող հրատարա-

կությունների, ատենախոսությունների, սեղմագրերի, ոչ գրքային 

հրատարակությունների մշակմամբ՝ արտացոլելով դրանք ավանդա-

կան (թղթային) և էլեկտրոնային համահավաք գրացուցակներում և 

«Հայ մամուլ» էլեկտրոնային շտեմարանում: Ինչպես նաև, վերը 

նշված երկու էլեկտրոնային շտեմարանների համար ստեղծում է 

բազմաճյուղ հեղինակավոր գրառումների շտեմարաններ, կատարում 
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է ավանդական (թղթային) գրացուցակի խմբագրում-լրացում, արտա-

քին տեսքի բարելավում, էլեկտրոնային համահավաք գրացուցակի 

հայերեն գրքերի մատենագիտական նկարագրությունների բովան-

դակային և տեխնիկական խմբագրում, թվային պատճենների կցում 

և բազմաթիվ այլ աշխատանքներ:  

2022թ. Հայերեն գրականության մշակման և կատալոգների 

կազմակերպման բաժինը Համալրման բաժնից ստացել և մշակել է 

37.596 միավոր գրականություն, որից 20.637-ը՝ գիրք, 8.407-ը՝ հան-

դես, 300–ը՝ շարունակվող հրատարակություն, 3.685 կազմը՝ 

(208.541 միավոր) լրագիր, 2.572-ը՝ սեղմագիր, 138-ը՝ ատենախոսու-

թյուն, 27-ը՝ CD, DVD, 101-ը` հրավիրատոմս, 65-ը՝ բուկլետ, 208-ը՝ 

լուսանկար, 783-ը` նոտա, 65-ը՝ օրացույց, 17-ը՝ քարտեզ, 362-ը՝ 

պլակատ, 15-ը՝ բացիկ, 85-ը՝ ազդագիր, 116-ը` նամականիշ, 5-ը՝ 

թերթիկային հրատարակություն, 6-ը՝ դիդակտիկ նյութ (խաղ), 1-ը՝ 

նոթատետր, 1-ը՝ պատվոգիր: Գրքերից 6.988-ն ուղարկվել է Գլխա-

վոր գրապահոց, 16.822-ը՝ Անձեռնմխելի գրականության բաժին 

(2.102-ը՝ Հայ գրքի պահպանման ենթաբաժին, 39-ը՝ Անհատական 

հավաքածուների ենթաբաժին (35 գիրք, 4 օրացույց), 14.681-ը` ԱԳՀ-ի 

ենթաբաժին (1812-ը՝ 2016թ.-ից հետո հրատարակված, 12.869-ը՝ մինչ 

2016թ.-ը հրատարակված), 1228-ը՝ Արվեստի և ոչ գրքային հրատա-

րակությունների ենթաբաժին, որից 964-ը՝ Արվեստի բաժին, 264-ը՝ 

Նոտային-երաժշտական գրականության ենթաբաժին, 5-ը՝ Մատենա-

գիտության և գրադարանագիտության բաժին, 80-ը՝ ընթերցասրահ-

ներ, 7 CD տեսողական խնդիրներ ունեցողների «Արև» ընթերցա-

սրահ, 266-ը՝ Ատենախոսությունների և սեղմագրերի ընթերցասրահ, 

70-ը՝ Ընդհանուր ընթերցասրահ, 3-ը՝ Գիտական և մամուլի ընթեր-

ցասրահ, 5-ը՝ Աշխատանքային գրադարաններ։ Ստացվել և մշակվել 

է 8.407 միավոր ամսագիր, որից 756-ը՝ Պարբերական մամուլի 
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ուսումնասիրման ենթաբաժին, 3.636 միավոր ուղարկվել է Գլխավոր 

գրապահոց, 267-ը՝ Գիտական և ընթացիկ մամուլի ընթերցասրահ, 

17-ը՝ Մատենագիտության և գրադարանագիտության բաժին, 9-ը՝ 

Արվեստի բաժին, 3.722 –ը՝ ԱԳՀ (513-ը նոր և 3.209-ը հին): Մշակվել 

է 15 նոր անուն ամսագիր: Ստացվել և մշակվել է 300 միավոր շա-

րունակվող հրատարակություն, որից 203-ը ուղարկվել է Գլխավոր 

գրապահոց, 97-ը՝ Պարբերական մամուլի ուսումնասիրման ենթա-

բաժին: Ստացվել և մշակվել է 5 նոր անուն շարունակվող հրատարա-

կություն: Բաժնի գրացուցակներում արտացոլվել է նաև 3.685 կազմ 

լրագիր (208.541 միավոր), որից 241 կազմը (5.356 միավոր) ուղարկ-

վել է Պարբերական մամուլի ուսումնասիրման ենթաբաժին, 530 

կազմը (16.601 միավոր)՝ Գլխավոր գրապահոց, 2.914 կազմը՝ 

(186.584 միավոր) ԱԳՀ: Մշակվել է 20 նոր անուն լրագիր, որից 13-ը՝ 

ԱԳՀ-ով: 

Բաժինն ընթացիկ տարում կատարել է 3.913 քարտային մատե-

նագիտական նկարագրություն և բազմացվել է 59.508 քարտ, որից 

բաժնի գրացուցակներում տեղադրվել է՝ 

1. այբբենական ծառայողական գրացուցակում և քարտարան-

ներում՝ 4.204 քարտ, 

2. այբբենական ընթերցողական գրացուցակում և վերնագ-

րային քարտարանում՝ 4.204 քարտ, 

3. կարգային ծառայողական գրացուցակում՝ 4.441 քարտ,  

4. կարգային ընթերցողական գրացուցակում՝ 4.441 քարտ, 

5. պարբերականների այբբենական ծառայողական գրա-

ցուցակում՝ 3.055 քարտ, 

6. պարբերականների այբբենական ընթերցողական գրա-

ցուցակում՝ 3.055 քարտ, 
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7. պարբերականների ծառայողական օժանդակ քարտա-

րաններում (ժամանակագրական, աշխարհագրական, 

թեմատիկ, կարգային)՝ 140 քարտ, 

8. պարբերականների ընթերցողական օժանդակ քարտա-

րաններում (ժամանակագրական, աշխարհագրական, 

թեմատիկ, կարգային)՝ 140 քարտ, 

9. 35.828 քարտ տրվել է համապատասխան բաժիններին։  

 

Հաշվետու ժամանակահատվածում բաժինը կատարել է 3.350 

նյութի դասակարգում։ Պիտակավորվել է 34.992 միավոր գիրք, 3.722 

հանդես, 3.685 կազմ լրագիր, որից 771-ը նաև կողագրվել է։ Գլխա-

վոր գրապահոց և Արվեստի գրականության և ոչ գրքային հրա-

տարակությունների բաժին գնացող գրականության գույքահամար-

ները արտացոլվել են Այբբենական ծառայողական քարտարանում 

(7.952 միավոր)։ 

Կատարվել են աշխատանքներ քարտարանների հետ. արվել է 

տեղաշարժ՝ շուրջ 15 արկղ ավելացվել է, որի արդյունքում կարգային, 

այբբենական, մամուլի ընթերցողական և ծառայողական գրացուցակ-

ներում կատարվել է 2.400 բաժանարարի վերանորոգում:  

«Հայ մամուլ» համահավաք շտեմարանում 2022թ.-ի ընթացքում 

բաժինը կատարել է 101 անուն մատենագիտական նոր գրառում, 958 

անուն մատենագիտական գրառումների խմբագրում։  

«Մշակ» լրագրի ITEM-ների դաշտում 193 միավորների գրան-

ցում, 4.197 թվայնացված էջի ուսումնասիրություն: 

«Հառաջ» լրագրի (Փարիզ, 1925-2009թթ.) 1925-1928թթ. 1990-

2009թթ.-ի 5.020 թվայնացված համարների ուսումնասիրություն։ 

Աշխարհագրական խորագրերի 670 դաշտի խմբագրում – 391 

անուն 
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Աղյուսակների ստեղծում – 1անուն, 36 միավոր 

Ստեղծվել է 12 անուն աշխարհագրական խորագիր։Ներբեռնվել 

է 15.254 PDF, 154.207 էջ 

2022 թվականին Էլեկտրոնային համահավաք գրացուցակում 

Հայերեն գրականության մշակման բաժինը շարունակել է Գլխավոր 

գրապահոցի օտարալեզու ֆոնդի ռուսերեն լեզվով գրքերի մուտքա-

գրման աշխատանքները և կատարվել է 17.217 անուն/մուտք և 35.064 

միավոր միացում (=11.688 անուն) կամ 28.905 անուն/մուտք (չնայած 

տարվա ընթացքում «Կոհա» համակարգի խափանումներին՝ հաշվե-

տու տարվա ընթացքում նախատեսված 25.200 անուն/մուտքը գերա-

կատարվել է)։ Գլխավոր գրապահոցի օտարալեզու ֆոնդից ԷՀԳ 

մուտքագրվել է 20.310 միավոր ռուսերեն գիրք։ 

2022 թվականին կատարվել է էլեկտրոնային համահավաք 

գրացուցակի խմբագրական աշխատանքները. համահավաք գրացու-

ցակում կրկնվող կամ դատարկ միավորների ջնջում՝ 25.816 անուն, 

համահավաք գրացուցակում կրկնվող կամ սխալ նկարագրու-

թյունների ջնջում՝ 16.197 միավոր, հեղինակավոր գրառումների 

(AUTHORITIES) հետ տարվող խմբագրական աշխատանքներ (ձուլում 

և խմբագրում)՝ 4.263 միավոր, Գլխավոր գրապահոցի առանց գույ-

քահամար ռուսերեն գրքերի գույքահամարների վերականգնում - 837 

միավոր, Գլխավոր գրապահոցի հայերեն գրքերի առանց բառկոդի և 

նկարագրության անհամապատասխանություններ ունեցող գրքերի 

խմբագրում՝ 250 միավոր, ընթացիկ ուղեգրերով ստացվող գրքերի 

խմբագրում՝ 848 միավոր, Անձեռնմխելի գրականության բաժնից 

բերված առանց բառկոդ գրքերի խմբագրում՝ 922 միավոր, Ընդհա-

նուր ընթերցասրահից բերված առանց բառկոդ գրքերի խմբագրում՝ 

117 միավոր, Համահավաք գրացուցակում հրատարակման տարեթվի 

և 008 դաշտի անհամապատասխանության ուղղում՝ 6.700 անուն, 
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Համահավաք գրացուցակում տեխնիկական պատճառներով ջնջված 

գրառումների վերականգնում (մուտք) և միավորների կցում համա-

պատասխան գրառմանը՝ 16.700 միավոր, Համահավաք գրացուցա-

կից մուտքագրված գրքերի կորած (ծրագրային խնդիրների պատճա-

ռով) միավորների վերականգնում և շտրիխկոդերի անցկացում՝ 313 

միավոր, Համահավաք գրացուցակում լատինատառ միավորների 

խմբագրում՝ 32.827 միավոր, Անձեռնմխելի բաժնի օրացույցների 

խմբագրում՝ 267 անուն։ 

Համակողմանի խմբագրական աշխատանք է կատարվել Ան-

ձեռնմխելի բաժնի օրացույցների հետ։ Ընդհանուր կամ մասնակի 

խմբագրվել են բոլոր այն գրառումները, որոնց միացել է Հայաստանի 

ազգային գրադարանը (ընդհանուր խմբագրվել են ընթացիկ տարում 

համալրված Անձեռնմխելի հավաքածու գնացող բոլոր գրքերը, իսկ 

մասնակի խմբագրում կատարվել է մյուս ֆոնդեր գնացող գրքերի 

հետ)։ Բաժնի կողմից ընդհանուր առմամբ խմբագրվել է 106.057 

միավոր գրառում։  

Մուտքագրվել են «Կոհա» համակարգում չարտացոլված Աշխա-

տանքային գրադարանների գրքերը` 56 միավոր՝ Գիտական ընթեր-

ցասրահ, 4 միավոր՝ Ընդհանուր ընթերցասրահ, 9 միավոր՝ Նոտայի 

բաժին, 3 միավոր՝ Թվայնացման բաժին, 20 միավոր՝ Գրապահոց։ 

Հայերեն գրականության մշակման բաժնի Աշխատանքային գրադա-

րանի բոլոր գրքերը արտացոլվել են «Կոհա» համակարգում և ցուցա-

կագրվել՝ 161 միավոր։ Համահավաք գրացուցակում մուտքագրվել են 

«Արև» ընթերցասրահի DVD դիսկերը՝ 95 միավոր և միացել 

Accessible formats հավաքածուին, կատարվել է Բրայլյան գրքերի 

ստուգում «Կոհա» համակարգում և քարտարանում՝ 727 անուն։ 
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սկսել է Էլեկտրոնային համահավաք գրացուցակում արտացոլել 

grqaser.org կայքի գրքերը (Լսել առցանց - 24 անուն)։ 

Բաժնում կատարվել են նաև առձեռն ֆոնդերի մուտքագրման 

աշխատանքներ՝ 

1. ատենախոսությունների և սեղմագրերի ֆոնդ՝ 672 միավոր, 

որից ատենախոսություն՝ 262 միավոր, սեղմագիր՝ 409 

միավոր 

2. Անձեռնմխելի հավաքածուի ընթերցասրահի ֆոնդ՝ 4 

միավոր 

3. ընդհանուր ընթերցասրահի առձեռն ֆոնդ՝ 21 միավոր 

4. գիտական ընթերցասրահի ֆոնդ՝ 1 միավոր 

Կազմվել են ցուցակներ. 

 Լիբանանում ծնված սփյուռքահայ գրողների անվանացանկ - 16 

անուն 

 Սնապյան Պողոսի աշխատությունների մատենագիտական 

ցանկ - 33 անուն 

 Բախչինյան Հենրիկի աշխատությունների ԱՀ-ում արտացոլված 

շիֆրերի ցանկ - 24 անուն 

 ՀԱԳ-ում առկա Թումանյանի հեքիաթները CD-ով - 7 անուն 

 «Չարենցյան գիրք. Կոջոյան, Խաչվանքյան, Արուտչյան» 

ցուցահանդեսին մասնակցող գրադարանային 

հրատարակությունների ցանկ - 12 անուն 

 Դանիէլեան Ժիրայրի աշխատությունների ցանկ - 18 անուն 

 ԱՀ-ի նոր ստացումների ցուցակագրում Հայ գրքում 

արտացոլելու համար (ինվենտար, բառկոդ)՝ 2.018 անուն 

 ՀԱԳ-ում առկա մանկական գրքերի հաշվառում քարտարանով 

(5.950 անուն)  
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շարունակել է կատարել Էլեկտրոնային համահավաք գրացուցակում 

նկարագրված գրառումներին թվային պատճեններ (PDF) ավելաց-

նելու աշխատանքներ՝ 

 Նոր տեղադրում - 755 անուն, 43.624 էջ 

Համահավաք գրացուցակում ստեղծվել են նաև էլեկտրոնային 

հավաքածուներ, ինչպես նաև համալրվել արդեն առկա հավաքա-

ծուները. 

ՀԱԳ հրատարակություններ՝ 229 անուն, 2.829 միավոր (նոր), 

Կոնդակներ՝ 54 անուն, 80 միավոր (նոր), Իրանական հավաքածու՝ 

523 անուն, 1.251 միավոր (նոր), BMLC՝ 422 անուն, 500 միավոր (նոր), 

Accessible formats՝ 359 անուն, 1.242 միավոր (նոր), Agreement՝ 169 

անուն, 799 միավոր, Չինական հավաքածու՝ 45 անուն, 255 միավոր, 

Հրանտ Մաթևոսյանի հավաքածու՝ 32 անուն, 96 միավոր, Լիտվա-

կան հավաքածու՝ 926 անուն, 1.200 միավոր, Ուկրաինական հավա-

քածու՝ 49 անուն, 58 միավոր, Ղազախական հավաքածու՝ 266 անուն, 

337 միավոր, Լեհական հավաքածու՝ 82 անուն, 127 միավոր, Շվեյ-

ցարական հավաքածու՝ 139 անուն, 173 միավոր, Ճապոնական հա-

վաքածու՝ 22 անուն, 107 միավոր, “Yerevan Perspectives” international 

music festival՝ 21 անուն, 44 միավոր։ 

Դասակարգման ենթաբաժնում անց են կացվել ՀՏԴ (UDC) 

դասակարգման թվային ցուցիչների փոփոխման աշխատանքները։ 

Այս պահի դրությամբ փոփոխվել են 4-րդ (Լեզվաբանություն), 8-րդ 

(Գեղարվեստական գրականություն) բաժինները, իսկ 9 (94)-րդ 

(Պատմություն) բաժինը ընթացքի մեջ է։ Թեմատիկ գրացուցակի խո-

րագրերից 94-րդ բաժնի (Պատմություն) փաստաթղթավորման աշ-

խատանքները խմբագրվել և հասցվել են ավարտին: 
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աշխատել է տարաբնույթ ակտերի հետ (պարբերական մամուլ – 

2.790 միավոր ամսագիր, 5 կազմ լրագիր, գիրք – 460 միավոր): 

Տրվել են մատենագիտական գրավոր տեղեկանքներ. 

1. Արգենտինայում հրատարակված (հրատարակվող) անունների 

ցուցակ՝ ըստ տարիների և համարների՝ 43 անուն 

2. Կատարվել է «Գինդ» շաբաթաթերթի (Երևան, 1993-2019թթ.)՝ 

ՀԱԳ-ում առկա տարեթվերի և համարների ցուցակագրում։ 

3. «Գրական թերթ»-ի (Երևան, 1932թ.) «Հայ մամուլ» 

շտեմարանում բացակա համարների ցուցակ 

4. «Ժամանակ» օրաթերթի (Կ.Պոլիս,1908թ.)՝ «Հայ մամուլ» 

շտեմարանում բացակա համարների ցուցակ 

5. «Ծաղիկ» շաբաթաթերթի (Բեյրութ, 2004թ.)՝ ՀԱԳ-ում առկա և 

բացակա համարների ցուցակ 

6. ՀԱԳ-ում բացակա Կ.Պոլսում հրատարակվող անունների 

ցուցակ՝ 39 անուն 

7. «Կաճառ» (Շուշի, 2006թ.-)՝ ՀԱԳ-ում առկա համարների ցուցակ 

8. Հայ մամուլ շտեմարանում առկա հայերեն-ադրբեջաներեն 

թերթերի ստուգում, խմբագրում՝ 15 անուն 

9. ԱՄՆ-ում հրատարակվող հանդեսների և լրագրերի ցուցակ՝ 194 

անուն 

10. РГБ, РНБ, НПБГ գրադարանների կայքերից մինչև 1917 թ. 

հրատարակված հայերեն ամսագրերի և լրագրերի 

ուսումնասիրություն, ՀԱԳ-ում բացակա անունների 

ցուցակագրում՝ 28 անուն 

11. ՀԱԳ-ում բացակա անունների ցուցակ, որոնց թվային 

տարբերակները ձեռք են բերվել փոխտնօրեն Հ. Ղազարյանի 

միջոցով՝ 8 անուն։  
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ՖՈՆԴԵՐԻ ԿԱԶՄԱԿԵՐՊՈՒՄ ԵՎ ՊԱՀՊԱՆՈՒՄ 

Գլխավոր գրապահոցը Ազգային գրադարանի ամենամեծ 

ֆոնդապահ բաժինն է: 

Առ 01.01.2022 թ. բաժնի հավաքածուները կազմել են 6.075.254 

միավոր:  

2022 թ. բաժնի հավաքածուները համալրվել են 24.242 միավոր 

գրականությամբ, իսկ 448 միավորը ներքին ակտով՝ կից ցուցակով 

հանձնվել է Համալրման բաժնին (հանձնվել է գրապահոցին 209 

միավոր, Անձեռնմխելի գրականության բաժնին՝ 239 միավոր): 

Առ 01.01.2023 թ. Գլխավոր գրապահոցի հավաքածունները 

կազմում են 6.099.257 միավոր1 գրականություն, որից 648.544 

միավորը հայերեն վերահաշվառված հավաքածուն է: 

Առ 01.01.2023թ. հայերեն հավաքածուն կազմում է՝ 

• գիրք՝ 355.452 միավոր, որից պատճենահանված է 846 

միավոր, ֆաքսիմիլե՝ 7, ապակետիպ՝ 42, լուսապատճեն՝ 1 

• հանդես՝ 2160 անուն, որը կազմում է 253.378 միավոր, որից 

պատճենահանված է 17 միավոր 

• շարունակվող հրատարակություններ՝ 1503 միավոր 

• լրագիր՝ 2061 անուն, որը կազմում է 33.940 կազմ, որից 

պատճենահանված է 1 անուն, 1 կազմ 

• մանրաժապավեն՝ 2164 անուն, որը կազմում է 3272 միավոր 

• բրայլյան գրով՝ 903 միավոր գիրք և 96 միավոր հանդես 

Ընդամենը՝ 648.544 միավոր  

2022թ. Գլխավոր գրապահոցի հավաքածուները համալրվել են 

24.242 միավոր գրականությամբ, որից՝ գիրք՝ 16.423 միավոր 

(հայերեն՝ 6812, ռուսերեն՝ 3705, օտարալեզու՝ 5906) հանդես՝ 4982 
 

1 Ֆոնդը ստուգման գործընթացում է: 
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միավոր (հայերեն՝ 3636, ռուսերեն՝ 848, օտարալեզու՝ 498), շարու-

նակվող հրատարակություններ՝ 542 միավոր (հայերեն՝ 203, ռու-

սերեն՝ 191, օտարալեզու՝ 148) լրագիր՝ 682 կազմ (հայերեն՝ 530, 

ռուսերեն՝ 69, օտարալեզու՝ 83) սեղմագիր՝ 370 միավոր (ռուսերեն՝ 

19, օտարալեզու՝ 351) բրայլյան գրով՝ 229 միավոր (հայերեն՝ 176 

գիրք, ռուսերեն՝ 34 գիրք, օտարալեզու՝ 19 գիրք) մանրաժապավեն՝ 

1014 միավոր (օտարալեզու): 

Համալրված հայերեն և ռուսերեն գրքերը գրանցվել են բաժնի 

գույքամատյաններում, կնքվել և տեղադրվել գրադարակների վրա, 

իսկ մամուլը գրանցվել է ենթաբաժնի քարտարաններում և նոր 

անունների համար գրվել են քարտեր:  

Ռուսալեզու հավաքածուների հաշվառում 

ՀՀ Մշակույթի նախարարի 26.02.2014 թ. № 47-Ա հրամանի 

համաձայն՝ 2021թ. ավարտվեց ռուսալեզու հավաքածուների հաշվառ-

ման գործընթացը:  

2014-16.07.2021թթ. հաշվառվել է 1.062.131 անուն/1.268.372 

միավոր (Մշակման բաժնի 1-1465 քարտարկղեր): Բացակա 

միավորները կազմել են 90.608 անուն/211.718 միավոր, որից՝ 

ա) 0 (զրո) օրինակներից - 86.459 անուն/100.733 միավոր 

բ) բազմօրինակներից - 106.831 միավոր 

գ) նկուղի գրքերի գրանցամատյանից 4.149 անուն/4.154 

միավոր 

19.07.2021-01.01.2022թթ. առկա գրքերի հաշվառումն ավար-

տելուց հետո ռուսերեն գրքերի թիվը աճել է 10.003 միավորով, որից՝ 

համալրում – 4.100 միավոր, հաշվառումից դուրս մնացած գրքերից 

հաշվառվել է – 4.393 միավոր, 0 (զրո) օրինակ գրքերից գտնվել է – 

1.510 միավոր:  
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 Առ 01.01.2022թ. ռուսերեն գրքերը կազմել են 1.278.375 

միավոր: 2022թ. Ռուսերեն բացակա 0 (զրո) օրինակ գրքերի կրկնա-

կի ստուգումների արդյունքում գտնվել է 10.286 միավոր, իսկ 

հաշվառումից դուրս մնացած գրքերից (հաշվառման ժամանակ 

Մշակման բաժնից քարտերը չենք ստացել) հաշվառվել է 9.912 

միավոր: 20.198 միավոր գրքերը հանձնվել է Օտարալեզու գրակա-

նության Մշակման բաժին՝ հաշվառելու: Հաշվառվելուց հետո գրքերը 

հետ են վերադարձվել գրապահոց՝ դասդասվել և տեղադրվել գրա-

դարակների վրա: Գործընթացը շարունակվում է:  

Այսպիսով՝ առ 01.01.2023թ. ռուսերեն գրքերը կազմում են 

1.302.278 միավոր: Բացակա միավորները կազմում են 201.432 միա-

վոր, որից՝ ա) 0 (զրո) օրինակներից – 76.176 անուն/90.447 միավոր 

բ) բազմօրինակներից – 106.831 միավոր գ) նկուղի գրքերի գրան-

ցամատյանից 4149 անուն/4154 միավոր: Բացակա գրքերի ստուգման 

աշխատանքները շարունակվում են: 

Օտարալեզու հավաքածուների հաշվառում 

ՀՀ ԿԳՄՍ նախարարի՝ 30.03.2022թ. «ՀՀ ԿԳՄՍ նախարա-

րության ենթակայության գրադարանների գրադարանային հավաքա-

ծուների հաշվառման ժամանակացույցը հաստատելու մասին» № 

508-Ա/2 և Ազգային գրադարանի տնօրենի 01.04.2022թ. ««Հայաս-

տանի ազգային գրադարան» ՊՈԱԿ-ի այլալեզու հավաքածուի հաշ-

վառման հանձնաժողով ստեղծելու մասին» № 78-Ա հրամանների 

համաձայն՝ ս/թ ապրիլի 1-ից սկսվեց բաժնում պահպանվող օտարա-

լեզու հավաքածուների հաշվառման գործընթացը: Հաշվառման աշ-

խատանքները իրականացնելու համար նախապես կազմվել է ժա-

մանակացույց և գրվել կանոնակարգ:  

2022թ. հաշվառվել է – 149.125 միավոր/կազմ, որից՝ 
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ա) գիրք – 28.427անուն/ 35.144 միավոր, որից պատճեն՝ 1 

միավոր: Քարտերի և գրքերի անճշտությունները կազմել են 323 

միավոր: Գրքերը գրապահոցից քարտերի հետ հանձնվել են 

Օտարալեզու գրականության մշակման բաժին, որտեղ և կատարվել 

են համապատասխան ուղղումներ:  

Բացակա միավորները կազմել են 21 անուն/47 միավոր, որից՝  

0 (զրո) օրինակներից 21 անուն/21 միավոր, բազմօրինակներից 

26 միավոր  

Բացակա գրքերը ցուցակագրվում են կրկնակի ստուգումների 

համար: 

բ) հանդես – 33.274 միավոր, որից՝ վրացերեն – 11 անուն/346 

միավոր  

գ) լրագիր – 104 անուն/2.174 կազմ, որից՝ այլալեզու լրագրեր – 

74 անուն/ 1.028 կազմ, վրացերեն – 10 անուն/406 կազմ (ավարտվել 

է), ադրբեջաներեն – 20 անուն/740 կազմ (ավարտվել է) 

դ) մանրաժապավեն – 1.087 միավոր, որից՝ գիրք - 46, հանդես 

- 27, լրագիր -1.014 միավոր 

ե) մանրացույց - 936 միավոր  

զ) էլեկտրոնային կրիչներ - 223 միավոր, որից՝ ձայնապնակ - 

128, տեսաերիզ - 7, ձայներիզ - 88 (ավարտվել է) 

է) սեղմագիր (քանակական հաշվառում) - 76.287 միավոր 

Հաշվառման գործընթացը շարունակվում է: 

2022թ. բաժին մուտք է գործել 33.481 պատվիրաթերթիկ, որից 

էլեկտրոնային՝ 7.969  

Պատվիրաթերթիկները՝ ըստ լեզուների և հրատարակության 

տեսակի 



66 

ա) հայերեն՝ 22.373 պատվիրաթերթիկ, որը կազմում է 

ընդհանուր պատվիրաթերթիկների 67 %-ը (գիրք՝ 18.678, հանդես՝ 

1.545, լրագիր՝ 2.123, մանրաժապավեն՝ 3, բրայլյան գրով՝ 24), 

բ) ոուսերեն՝ 9.883 պատվիրաթերթիկ, որը կազմում է 

ընդհանուր պատվիրաթերթիկների 29 %-ը (գիրք՝ 8.489, հանդես՝ 

344, լրագիր՝ 808, սեղմագիր՝ 213, շարունակվող հրատարա-

կություններ (Труды)՝ 29), 

գ) оտարալեզու՝ 1.225 պատվիրաթերթիկ, որը կազմում է 

ընդհանուր պատվիրաթերթիկների 4%-ը (գիրք՝ 1.136, հանդես՝ 89) 

 

Բավարարված պատվիրաթերթիկները՝ ըստ լեզուների 

ա) հայերեն՝ 22.342, որը կազմում է սպասարկված 

պատվիրաթերթիկների 66,8%-ը 

բ) ռուսերեն՝ 9.855, որը կազմում է սպասարկված 

պատվիրաթերթիկների 29,4%-ը 

գ) օտարալեզու՝ 1.225, որը կազմում է սպասարկված 

պատվիրաթերթիկների 3,6%-ը 

 

Բավարարված պատվիրաթերթիկները՝ ըստ հրատարակության 

տեսակների  

ա) գիրք՝ 28,353 միավոր, որը կազմում է սպասարկված 

պատվիրաթերթիկների 84,8%-ը (հայերեն՝ 18.704, ռուսերեն՝ 8.489, 

օտարալեզու՝ 1.136, բրայլյան գրով՝ 24) 

բ) հանդես՝ 1.954 միավոր, որը կազմում է սպասարկված 

պատվիրաթերթիկների 5,8%-ը (հայերեն՝ 1521, ռուսերեն՝ 344, 

օտարալեզու՝ 89) 

գ) լրագիր՝ 2.870 միավոր, որը կազմում է սպասարկված 

պատվիրաթերթիկների 8,5%-ը (հայերեն՝ 2.071, ռուսերեն՝ 799) 
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դ) շարունակվող հրատարակություններ (Труды)՝ 29, 

սեղմագրեր՝ 213, մանրաժապավեն՝ 3 

Ընդամենը՝ 245 միավոր, որը կազմում է սպասարկված 

պատվիրաթերթիկների 0,7%-ը: 

Բավարարված 33.422 պատվիրաթերթիկներից 682-ով պատ-

վիրված գրականությունը նախապես զբաղված է եղել ընթերցա-

սրահում և ընթերցողը օգտվել է նշված ընթերցասրահից: Չգտնված 

պատվիրաթերթիկներից կատալոգ է ուղարկվել 125 պատվիրա-

թերթիկ, որից ուղղվել է 113-ը: 

Մերժվել է 59 պատվիրաթերթիկ, որից՝ մեկ օրինակ է 47, 

տեղում չկա` 12:  

Մերժված պատվիրաթերթիկները ստուգվել են գրքափոխանա-

կության և պահուստային հավաքածուներում և նշված գրքերից չեն 

գտնվել: Բաժին մուտք գործած պատվիրաթերթիկների - 99.8%-ը 

բավարարվել է, մերժվել է - 0.2%-ը: 

Կատարվել են մերժված պատվիրաթերթիկների վերլուծության 

ուսումնասիրման աշխատանքներ, որոնց հիման վրա կազմվել են 

ցուցակներ և հանձնվել Համալրման բաժնին՝ հետադարձ համալր-

ման համար:  

Դասդասում-տեղադրումը կազմել է 166.799 միավոր/կազմ: 

2022 թվականին բաժնի հավաքածուներից Համալրման բաժ-

նին է հանձնվել 448 միավոր գրականություն, ինչի համար կազմվել է 

ներքին 10 ակտ: Հանձնված 448 միավորից 209 միավորը ուղեկցող 

փաստաթղթով վերադարձվել է գրապահոցի համապատասխան են-

թաբաժիններին, իսկ 239 միավորը՝ Անձեռնմխելի գրականության 

բաժին: Գլխավոր գրապահոցից Տպագիր արտադրանքի վերա-

կանգնման բաժնին է հանձնվել 8.150 միավոր գրականություն, որից 

կազմվել է 2.600 միավոր (գիրք՝ 1.930, հանդես՝ 360, լրագիր՝ 310 
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կազմ), վերականգնվել է 3.500 միավոր (գիրք՝ 2.910, հանդես՝ 520, 

լրագիր՝ 70 կազմ), ախտահանվել է 2.050 միավոր գրականություն: 

Գրքերից և հանդեսներից լրացվել են պակասավոր 105 էջ։ Փոշեհան-

վել է 750.000 միավոր գրականություն։ Լրացվել է 34.500 ֆորմու-

լյար, բջիջների ստուգում՝ 152.000, ստուգում-տեղաշարժ՝ 510.500 

միավոր։ Գրադարակների վրա տեղադրված գրականության առկա-

յության և ճշտության ստուգում՝ 350.000 միավոր։ 

Գրականության մուտքագրում 

Մուտքագրվել է - 96.311 միավոր/կազմ (գիրք - 41.075 միավոր, 

մամուլ - 55.236 միավոր/կազմ), որից՝ 

ա) ռուսերեն գրքեր - 36.510 միավոր  

բ) օտարալեզու գրքեր - 4.565 միավոր 

գ) ռուսերեն հանդեսներ - 52.717 միավոր  

դ) օտարալեզու լրագրեր - 74 անուն/1.027 կազմ  

ե) ադրբեջաներեն լրագրեր - 20 անուն/740 կազմ  

զ) վրացերեն լրագրեր - 10 անուն/406 կազմ  

է) վրացերեն հանդեսներ - 11 անուն/346 միավոր 

Մուտքագրված ողջ գրականությունը ետ է վերադարձվել, 

դասդասվել և տեղադրվել գրադարակների վրա: 

Գրականության սքանավորում 

ա) հայերեն գրքեր – 2.757 միավոր, որը կազմում է 320.047 

թվային էջ 

բ) հայերեն հանդեսներ – 164 անուն/1.917 կազմ, որը կազմում է 

293.958 թվային էջ 

Ընդամենը՝ 614.005 թվային էջ: 
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ՀՀ ԿԳՄՍ նախարարի և Ազգային գրադարանի տնօրենի հրա-

մանները կատարվել են ժամանակին և պատշաճ կարգով: Աշխա-

տանքները բաժնում շարունակվում են: 

2022թ. Անձեռնմխելի գրականության բաժինը համալրվել է 

38.545 միավոր գրականությամբ (նոր ստացում՝ 38.228 միավոր, 

ներքին շարժ՝ 317 միավոր), որից գիրք՝ 18.161 միավոր, լրագիր՝ 

4.084 կազմ, ամսագիր՝ 4.968 միավոր, շարունակական հրատարա-

կություններ՝ 97 միավոր, նոտա՝ 611 միավոր, այլ կրիչներ՝ 410 միա-

վոր, սեղմագիր՝ 10.210 միավոր, օրացույց՝ 4 միավոր: 

 

Ըստ լեզուների՝  

• հայերեն՝ 24.554 միավոր,  

• ռուսերեն՝ 11.111 միավոր, 

• այլ լեզուներով՝ 2.880 միավոր։  

 

Գրականության մուտքը ըստ ենթաբաժինների՝  

1. Հնատիպ գրականության ենթաբաժին՝ 4 միավոր, 

2. Նոր և նորագույն շրջանի գրականության ենթաբաժին՝ 

2.102 միավոր, 

3. Անհատական հավաքածուների ենթաբաժին` 607 միավոր, 

4. Պարբերական մամուլի ուսումնասիրման ենթաբաժին՝ 

1.094կազմ, միավոր, 

5. Ազգային գրադարանային հավաքածուի ենթաբաժին 

(ԱԳՀ)` 34.738 միավոր։ 

 

2022թ. Անձեռնմխելի գրականության բաժնի ելքը կազմել է 60 

կազմ/միավոր։ 
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Առ. 01.01.2023թ.-ի դրությամբ Անձեռնմխելի գրականության 

բաժնի հավաքածուն կազմում է 558.088 միավոր գրականություն, 

որից գիրք՝ 318.463 միավոր, ամսագիր՝ 180.088 միավոր, լրագիր՝ 

28.102 միավոր, շարունակական հրատարակություններ՝ 1.580 միա-

վոր, օրացույց՝ 139 միավոր, կոնդակ՝ 55 միավոր, քարտեզ՝ 151 

միավոր, նոտա՝ 4.438 միավոր, ձայնասկավառակ՝ 2 միավոր, CD՝ 6 

միավոր, DVD՝ 1 միավոր, սեղմագիր՝ 22.947 միավոր, միկրոժա-

պավեն՝ 475 միավոր, ոչ գրքային հրատարակություն՝ 134 միավոր, 

այլ կրիչներ՝ 1.012 միավոր, մանր նյութ՝ 495 միավոր։  

Ըստ ենթաբաժինների՝  

1. Հնատիպ գրականության ենթաբաժին ՝ 14.746 միավոր, 

2. Նոր և նորագույն շրջանի գրականության ենթաբաժին՝ 

134.804 միավոր,  

3. Անհատական հավաքածուների ենթաբաժին՝ 125.338 

միավոր,  

4. Պարբերական մամուլի ուսումնասիրման ենթաբաժին՝ 

130.372 միավոր,  

5. Ազգային գրադարանային հավաքածուի ենթաբաժին 

(ԱԳՀ)` 152.828 միավոր։ 

Նվիրատվությունների և անհատական հավաքածուների ենթա-

բաժնում կատարվում են համահավաք էլեկտրոնային գրացուցակում 

գրականության մուտքագրման աշխատանքներ: Հաշվետու ժամա-

նակահատվածում մուտքագրվել է՝ 3.009 միավոր գրականություն, 

նոր անուն – 2.213 միավոր, միացում - 796 միավոր: Համահավաք 

էլեկտրոնային գրացուցակներում գրականության էլեկտրոնային 

մուտքագրման հետ համատեղ կատարվում է նաև նախկինում 

մուտքագրված գրականության էլեկտրոնային քարտերի խմբագրման 

աշխատանքներ:  
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2022թ. բաժնում ընդհանուր խմբագրվել է 4.094 էլեկտրոնային 

քարտ: Շարունակվում են ՀԱԳ-ի օրացույցների, տոնացույցների, 

տարեցույցների խմբագրման աշխատանքները: Ուղղումներ են կա-

տարվում համահավաք գրացուցակում, «Հայ գիրք» շտեմարանում և 

բաժնի քարտարաններում: Խմբագրվել և ուղղվել է 267 անուն 

օրացույց /1851-1914թթ./:  

Նվիրատվությունների և անհատական հավաքածուների ենթա-

բաժնում խմբագրվել է 1.884 քարտ: 

Շարունակաբար ստուգումներ են կատարվում Անձեռնմխելի 

գրականության բաժնի հավաքածուների, մշակման բաժնի քարտա-

րանների և Գլխավոր գրապահոցի հավաքածուների հետ:  

Անձեռնմխելի գրականության բաժնի հավաքածուն առ. 01.01. 

2023 թվականի դրությամբ կազմեց՝ 558.088 միավոր գրականու-

թյուն: 

01.01.2023թ. դրությամբ Անձեռնմխելի գրականության բաժնի 

ընթերցասրահի հավաքածուն կազմել է 962 միավոր գրականություն, 

որից 652 միավորը՝ առձեռն գրականություն, իսկ 310 միավորը՝ Նա-

պոլեոն Բոնապարտի հավաքածու։ 

Անձեռնմխելի գրականության բաժնի ամբողջ հավաքածուն առ. 

01.01.2023 թվականի դրությամբ կազմեց՝ 559.050 միավոր գրակա-

նություն: 

Արվեստի գրականության և ոչ գրքային հրատարակություն-

ների բաժնի ֆոնդը 01.01.2023թ.-ի դրությամբ կազմում է 360.690 

միավոր գրականություն, որից հայերեն՝ 55.645 միավոր, ռուսերեն՝ 

235.641 միավոր, այլալեզու՝ 69.404 միավոր։ 

«Կոհա» ծրագրով Հայաստանյան գրադարանների միասնական 

համահավաք գրացուցակում մուտքագրվել են 2.708 անուն գիրք, 

նոտա և ատլաս, միացում՝ 1.796, խմբագրվել է 5.036 գրառում։ 
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Տպագիր արտադրանքի վերականգնման բաժինը հաշվետու 

տարվա ընթացքում պարբերաբար հետևել է ֆոնդերի պահպան-

մանը, կատարել զննում, խնամել ու ախտահանել ֆոնդերը, իրա-

կանացրել վնասված, «հիվանդ» տպագիր միավորների բուժում, 

վերականգնում և կազմում: Հայտնաբերված «հիվանդ» գրակա-

նության միավորները ախտահանվել են, մաքրվել համապատասխան 

նյութերով, որոնք նպաստում են գիրքը վնասող մանրէների ոչնչա-

ցմանը: Գրականությունը մշակվել է, վերականգնվել և կազմվել:  

Ախտահանումը կատարվել է մեխանիկական եղանակով` օգ-

տագործելով տվյալ պարագայում անհրաժեշտ համապատասխան 

նյութեր:  

Մշակվել են նաև գրականության բորբոսնած միավորները, 

որոնք պահանջում են հատուկ, անհատական մոտեցում: Վրձնով ու 

հատուկ նյութերով թերթ առ թերթ մանրակրկիտ մշակվել, մաքրվել 

ու ախտահանվել է գրականությունը, որից հետո ընթացել է վերա-

կանգնման գործընթացը: 

Բաժնի հիմնական խնդրի` վերականգնման համար օգտագործ-

վել են հատուկ թղթեր, որոնք նախատեսված են տպագիր արտա-

դրանքի ռեստավրացիայի համար, որոնք համապատասխանում են 

միջազգային ժամանակակից պահանջներին, ինչպես նաև այլ նյու-

թեր` ճապոնական թուղթ, միկալենտ, մոմաթուղթ, հոլիտեքս, լրա-

գրային թուղթ, ֆորզաց թուղթ, լիդերին, բնական և արհեստական 

կաշի և այլն: 

Առանձնակի մոտեցում է ցուցաբերվում հնատիպ գրականու-

թյան և լրագրային կազմերի վերականգնմանը:  

Բաժինը զբաղվում է կաշեկազմ միավորների մշակմամբ: Կաշե-

կազմ գրքերը, անցնելով ախտահանման և խնամքի բոլոր գործըն-
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թացները, ենթարկվում են կազմերի մշակման, որն ապահովում է 

կաշվի երկարակեցությունը; 

Հնատիպ գրքերի կազմերի վերականգնման համար օգտա-

գործվում է նոր բնական կաշի, որը գույնով և որակով պետք է հա-

մապատասխանի նախկին տեսքին:  

2022թ.-ի ընթացքում ախտահանվել է 22.800 թերթ-միավոր, 

վերականգնվել և ամրակայվել՝ 24.600 թերթ-միավոր: Ընդամենը՝ 

47.400 թերթ-միավոր։ 

Կատարվել է նաև կաշեկազմ գրքերի փափկեցում՝ 315 միավոր, 

բորբոսի մաքրում՝ 142 միավոր, մշակութային արժեք ունեցող կազ-

մերի և էջերի վերականգնում՝ 87 միավոր: 

2022թ.-ի ընթացքում կատարվել են 3.037 միավորի կազմա-

րարական աշխատանքներ, որից գիրք՝ 238 միավոր, ամսագիր՝ 722 

միավոր, լրագիր՝ 2.077 կազմ (տե՛ս նկար 5): 
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ԸՆԹԵՐՑՈՂՆԵՐԻ ՍՊԱՍԱՐԿՈՒՄ 

Սպասարկման բաժինը գրադարանի ամենամեծ բաժիններից է: 

2022թ. Կառուցվածքային փոփոխությունների արդյունքում Սպա-

սարկման բաժնի մեջ ներառվեցին բաժնույթների ենթաբաժինը և 

համակարգչային ընթերցասրահը։  

Առ 01.01.2022թ.-ը Սպասարկման բաժնի ընթերցասրահների 

ֆոնդն կազմել է 31.780 միավոր գրականություն։ 2022թ. ընթացքում 

բաժինը համալրվել է 771 միավոր գրականությամբ, իսկ ներքին շար-

ժի միջոցով բաժնի ֆոնդից դուրս է գրվել 2.605 միավոր գրա-

կանություն։ Առ 01.01.2023թ. բաժնի ֆոնդի ընդհանուր քանակը կազ-

մում է 29.946 միավոր գրականություն։ 

Համաձայն ՀՀ կրթության, գիտության, մշակույթի և սպորտի 

նախարար Վ. Դումանյանի 30.03.2022թ. №508-Ա/2 «Հայաստանի 

ազգային գրադարան» ՊՈԱԿ-ի տնօրենի 01/04/2022թ. №78-Ա հրա-

մանի այլալեզու գրադարանային ֆոնդերի հաշվառման գործընթացի 

ժամանակացույցի՝ Սպասարկման բաժինը կատարել է այլալեզու 

հավաքածուի հաշվառումը, որի արդյունքում 01.06.2022թ. դրությամբ 

Սպասարկման բաժնի այլալեզու ֆոնդը կազմել է 2.739 միավոր: 

Ընթերցողական միասնական քարտարանում ընթերցողների 

թիվը կազմում է 48.148 ընթերցող, որից 68%-ը կանայք են, 32%-ը՝ 

տղամարդիկ։ 2022թ.-ին գրանցվել է 3.375 ընթերցող, որից 270-ը 

վերագրանցվել են (տե՛ս աղյուսակ 11)։ Նրանցից 2.047-ն օգտվում են 

Ընդհանուր ընթերցասրահից, իսկ 1.328-ը՝ Գիտական և մամուլի 

ընթերցասրահից։ 134 ընթերցող գրանցվել է էլեկտրոնային փոստի 

միջոցով: Գրադարանի ընթերցասրահներից օգտվող ընթերցողների 

թիվը կազմում է 31.017 ընթերցող, որից իգական՝ 17.725, արական՝ 

13.292  
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Գրականության տացքն ըստ գիտության բնագավառների կազ-

մում է 1.331.787 միավոր (տե՛ս նկար 4) , որից՝ 

• հասարակական-քաղաքական գրականություն՝ 403.825 

(30%), 

• բնական գիտություններ, բժշկություն` 204.217(15%), 

• տեխնիկա, գյուղատնտեսություն, տնտեսագիտություն` 

199.100, (15%), 

• մշակույթ, ֆիզկուլտուրա, սպորտ` 158.535, (12%), 

• բանասիրություն, գեղարվեստական գրականություն` 

366.110, (28%), 

Գրականության տացքը՝ ըստ լեզուների՝  

• հայերեն` 1.076.937 (81%), 

• ռուսերեն` 214.871 (16%),  

• այլ լեզուներով` 39.979 (3%)։ 

ՀԱԳ ընթերցողների հաճախումների թիվը 231.591 է։  

Ընդհանուր ընթերցասրահի ընթերցողական քարտարանում 

ընթերցողների թիվը 2022թ. կազմում է 16.201 ընթերցող: Գիտական 

և մամուլի ընթերցասրահի ընթերցողական քարտարանում ընթեր-

ցողների թիվը կազմում է 12.548 ընթերցող:  

2022թ. ընթերցողներին տրվել է 54 գրավոր մատենագիտական 

տեղեկանք 23.000 մատենագիտական բանավոր տեղեկանք և 3.300 

խորհրդատվություն (կատալոգներ): 

2022թ. ընթերցողների գրանցման և բաժնույթների ենթաբա-

ժինը ընդունել և տացքակետ է ուղարկել 23.941 պատվիրաթերթիկ, 

որից 125-ը հետ են ուղարկվել ընթերցողական կատալոգների են-

թաբաժին՝ համապատասխան ճշգրտումների, որից հետո սպա-

սարկվել են։ 
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Ընթերցողների գրանցման և բաժնույթների ենթաբաժինը 

2022թ. ընդունել է 7.969 էլեկտրոնային պատվեր։ 

2022թ. տացքակետի ենթաբաժինը գրանցել է 34.422 պատ-

վիրաթերթիկ, որից 25.373-ը Սպասարկման բաժնի պատվերներն 

են՝ Գիտական և ընթացիկ մամուլի ընթերցասրահ՝ 14.769 պատվի-

րաթերթիկ, Ընդհանուր ընթերցասրահ՝ 7.431, բաժնույթներ՝ 2.208, 

«Արև» ընթերցասրահ՝ 24, Ատենախոսությունների և սեղմագրերի 

ընթերցասրահ՝ 941: Մնացած պատվերները` 9.049 պատվիրաթեր-

թիկ, սպասարկվել են գրադարանի Մատենագիտության և գրադա-

րանագիտության, Հանրության հետ կապերի և միջոցառումների 

կազմակերպման բաժիններին: 

«Արև» կույր և տեսողական խնդիրներ ունեցող ընթերցողների 

ընթերցասրահի ընթերցողների հաճախումը 2022թ. նվազել է հա-

մաճարակային իրավիճակի պատճառով տարվա առաջին կեսին 

գրադարան մուտք գործելու համար պարտադիր պատվաստման 

վկայական ներկայացնելու պատճառով: 

2022թ. ընթերցասրահի շահառուների թիվը կազմում է 29 ըն-

թերցող, հաճախում՝ 67, տացք՝ 117 , որից` 60 բրայլյան գրերով գրա-

կանություն, 57 աուդիո գիրք։ 

«Արև» կույր և տեսողական խնդիրներ ունեցող ընթերցողների 

ընթերցասրահը անցկացրել է մեկ (1) միջոցառում՝ նվիրված կույր և 

թույլ տեսողություն ունեցող հայտնի գործիչներին։ 

2022թ. «Արև» ընթերցասրահի բրայլյան գրերով գրակության 

ֆոնդը՝ 1.046 միավոր, հանձնվել է Գլխավոր գրապահոցին՝ ընթեր-

ցասրահի տարածքի փոքր լինելու պատճառով։  

Ընթացիկ մամուլի ընթերցասրահում կատարվել է տարիների 

ընթացքում կուտակված բազմաթիվ պահանջարկ չունեցող ամսա-

գրերի սպասարկման վերլուծություն, առանձնացվել են պահանջարկ 
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վայելող ամսագրերը, զտվել են չսպասարկվողները և համալրման 

բաժնի հետ համագործակցության արդյունքում դուրս գրվել ընթեր-

ցասրահից և տեղափոխվել Գլխավոր գրապահոց (ընդհանուր 1.559 

միավոր)։ Ըստ ընթերցողների պահանջարկի՝ ընթերցասրահում 

այդուհետ համալրվում են միայն սպասարկվող ամսագրերը։ 
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ՄԱՏԵՆԱԳԻՏԱԿԱՆ ԱՇԽԱՏԱՆՔՆԵՐ 

2022թ. Հայաստանի ազգային գրադարանի մատենագիտու-

թյան և գրադարանագիտության բաժնում աշխատանքները կատար-

վել են հետևյալ ուղղություններով. 

• համալրման բաժնից ստացվել և մշակվել է 8.078 միավոր 

պարբերական հայերեն, ռուսերեն և այլ օտար լեզուներով, 

• թերթ՝ 7.507 միավոր, ամսագիր՝ 571 միավոր:  

Ըստ լեզուների՝ 

• թերթեր՝ հայերեն՝ 6.184 միավոր, ռուսերեն՝ 1.319 միավոր, 

այլ լեզուներ՝ 4, 

• ամսագրեր՝ հայերեն՝ 519 միավոր, ռուսերեն՝ 52 միավոր։ 

 Կատարված աշխատանքները. 

1. Կատարվել է 46.753 հոդվածի վերլուծական նկարագ-

րություն, որից 40.141-ը՝ էլեկտրոնային, 6.612-ը՝ թղթային։ 

2. Բանալի բառերի կրկնակում՝ 2.570 հոդված 

3. Կրկնակվել է 1.105 հոդված։ 

4. Մշակված հոդվածները՝ 46.753, որից հայերեն՝ 41.809 

հոդված, ռուսերեն՝ 4.891 հոդված, այլ լեզուներ՝ 53 հոդված։ 

5. Անհատական քարտարանի համար մշակվել է 1.009 

հոդված։ Քարտերի դասավորում, տեղադրում՝ 13.869 քարտ: 

6. Քարտարանների վերադասավորում և խմբագրում՝ 118 

արկղ։ 

Սփյուռքահայ մամուլի քարտերի մուտքագրում WORD ծրագրով՝ 

1.756։ 

Սկսվել են նաև բաժնի Հայագիտական և տեղեկատու մատե-

նագիտության ենթաբաժնի քարտարանների խմբագրման աշխա-

տանքները. անճշտությունների բացահայտում և շտկում, քարտերի 
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այբբենական դասավորության ստուգում և շտկում, անհրաժեշտու-

թյան դեպքում պիտակների նորացում, անընթեռնելի և դժվարընթեռ-

նելի քարտերի փոխարինում նոր քարտերով և այլն, խմբագրվել է 30 

արկղ քարտարան: Բաժնում ընդհանուր խմբագրվել է 148 արկղ 

քարտարան։ 

7. Խորհրդատվություն տրվել է 314 անձի (123ժ.)։ 

8. Բանավոր տեղեկանքի տրամադրում՝ 404 ընթերցողի, 

սպասարկվել է 6.032 նյութ։ 

Հաշվետու ժամանակահատվածում՝ ըստ հարցման, բաժնում 

կազմվել են գրավոր տեղեկանքներ: Տրվել է 67 գրավոր տեղեկանք, 

1.769 նյութ՝ հետևյալ թեմաներով.  

«2000-2021թթ. Հայոց լեզվին և հատկապես արևմտահայերե-

նին նվիրված ուսումնասիրություններ» (34 նյութ), «Ռազմիկ Դավոյան 

[հարցազրույց]» (1 նյութ), «Հայ տպագրության տարեգիրք» (10 նյութ), 

«Նկարչություն և գծագրություն» (45 նյութ), «Հայկական ՍՍՀ Մի-

նիստրների խորհրդի 1983 թվականի հուլիսի 4-ի «Հայկական ՍՍՀ 

տարածքում պետական պահպանության տակ վերցված պատմու-

թյան և կուլտուրայի հուշարձանների և նրանց պահպանական գոտի-

ների ցուցակների հաստատման մասին» 377 որոշումը» (1 նյութ), «ՀՀ 

Կոտայքի մարզպետարանը հողերի աճուրդի մասին» (2 նյութ), Աշոտ 

Քոչարյան. Մահախոսական, (1 նյութ) Ալեքսանդր Պուշկինի «Ռու-

սաստանի զրպարտիչներին» բանաստեղծությունը` (1 նյութ), Издания 

национальной библиотеки Армении за 2021 г.- (7 նյութ) Հայաստանի 

Հանրապետության օրենքը հրապարակային սակարկությունների 

մասին (ընդունված է 2003 թվականի հոկտեմբերի 8-ին)՝ (1 նյութ), 

Երաժշտագիտություն` (1 նյութ), Աուդիտ` (6 նյութ), Տիգրան Չուխաջ-

յան` (1 նյութ), Կարապետ Մելիք-Օհանջանյան, Արմին Վեգներ` (4 

նյութ), Հիշարժան տարեթվեր 2023` (13 նյութ), Դավիթ Բեկ` (33 
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նյութ), Անթիլիասի հրատարակություններ, որոնք բացակայում են 

Հայաստանի ազգային գրադարանում` (50 նյութ), Սմբատ Գրիգորի 

Չատինյան [մահախոսական]` (1 նյութ), Գիրքը Սովետական Հայաս-

տանում, Խորհրդային Հայաստանում և Հայաստանի Հանրապետու-

թյունում` (14), Պորուչիկ Պողոս` (1 նյութ), Միքայել Տեր-Գրիգորյան` (1 

նյութ), Հայ գրքի մատենագիտությունների տպաքանակները` (6 

նյութ), Туманян Михаил Галустович - (2), Որոշ հայ հեղինակների 

ստեղծագործությունների ռուսերեն և անգլերեն թարգմանություն-

ներից` (147 նյութ), Որոշ հայ հեղինակների ստեղծագործությունների 

ռուսերեն և անգլերեն թարգմանություններից` (55 նյութ), Արթուր 

Ադամով (Հարություն Ադամյան)` (28 նյութ), Հայաստանի ազգային 

գրադարանում բացակա գրքերից` (2 նյութ), Հայաստանի ազգային 

գրադարանը Հայաստանի Երրորդ Հանրապետության հռչակման 

առաջին տարիներին` (1 նյութ), Հայկական հարց և հայոց ցե-

ղասպանություն` (94 նյութ), Արցախ` (2 նյութ), Հայաստանի ազգային 

գրադարանը Երկրորդ աշխարհամարտի տարիներին (1939-1945 

թթ.)` (1 նյութ), Հայ-ռուսական հարաբերություններ` (44 նյութ), Ալեք-

սանդր Գրիբոյեդով` (240 նյութ), Մշակ (Թիֆլիս, 1872-1921 թթ.) - 150-

ամյակ: Գրիգոր Արծրունի` (61 նյութ), Հանդէս ամսօրեայ` (1 նյութ), 

Հանդէս ամսօրեայ` (6 նյութ), 1921 թ. որոշումներ և համաձայնագիր` 

(3 նյութ), Դավիթ Սարգսյան. ՀԱԳ նախկին տնօրեններից` (281 

նյութ), Ախալցխա` (57 նյութ), Արցախ` (1 նյութ), Հայկական փոստ և 

հարակից այլ թեմաներ` (5 նյութ), Հայկական փոստ և հարակից այլ 

թեմաներ` (13 նյութ), Հիշարժան տարեթվեր 2024` (23 նյութ), Ռուբեն 

Օհանջանյան` (1 նյութ), Կոմիտաս` (1 նյութ), Հիշարժան տարեթվեր 

2025` (16 նյութ), ֆիզիկական կուլտուրա և սպորտ` (1 նյութ), Հռոմկլա` 

(6 նյութ), Կոմիտաս` (1 նյութ), Егише Чаренц` (1 նյութ), Լիլի Գոչ` (7 

նյութ), Կոմիտաս` (61 նյութ), Արզումանյան Աշոտ Մարտիրոսի` (3 



81 

նյութ), Ходжаев Николай Македонович` (1 նյութ), Եղիշե Չարենց` (13 

նյութ), Մանկական ամսագրեր` (28 նյութ), Եղիշե Չարենց` (4 նյութ), 

Կոմիտաս` (10 նյութ), Հիշարժան տարեթվեր 2023` (9 նյութ), Бокс` 

(45 նյութ), Бокс` (8 նյութ), Бокс` (13 նյութ), Պատվական Բարխու-

դարյան` (2 նյութ), Ղազարյան Ռաֆիկ. ՀԱԳ նախկին փոխտնօրեն-

ներից` (207 նյութ), Նոր լուր : Քաղաքական, առևտրական ամենօրյա 

անկախ հայաթերթ / Արտոնատեր՝ Վարդան Թովմասյան, պատաս-

խանատու տնօրեն՝ Մագուստ Մեսրոբ, խմբագրական քարտուղար՝ 

Վահան Թոշիկյան. - Կ. Պոլիս : տպ. Պեճիտյան, 1924-1954. - 4 էջ; 

58 x 46 սմ. - 1924-1954` (1 նյութ), Դավիթ Գասպարյան` (28 նյութ), 

Սայաթ-Նովա` (1 նյութ):  

Նկարվել է 229 էջ: Կազմվել է նաև «Հայաստանի ազգային 

գրադարանի հրատարակությունները» թեմայով մատենագիտական 

տեսության տեքստը՝ մոտ 5.5 էջ ծավալով: 

Չինաստանի Ժողովրդական Հանրապետության Ազգային մա-

մուլի և հրատարակչության վարչության ու Հայաստանի Հանրա-

պետության կրթության, գիտության, մշակույթի և սպորտի նախարա-

րության միջև ստորագրվել է «Դասական և կարևոր ստեղծագոր-

ծությունների թարգմանության և հրատարակման վերաբերյալ» փոխ-

ըմբռնման հուշագիր, որով նախատեսված է առաջիկա տարիներին 

Չինաստանում իրականացնել հայ գրականության մի շարք հրատա-

րակություններ: Սույն հուշագրի շրջանակներում բաժնում ըստ Հա-

յաստանի գրադարանների համահավաք գրացուցակի և ՀԱԳ-ի քար-

տարանների կազմվել է որոշ հայ հեղինակների ստեղծագործություն-

ներից ռուսերեն և անգլերեն թարգմանված 55 միավոր գրականու-

թյան ցուցակը: Սքանավորման համար ցուցակը տրամադրվել է 

Գլխավոր գրապահոցին: Ընդհանուր սքանավորվել է 55 միավոր 

գիրք՝ 19.583 էջ ծավալով։ 
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Գրավոր տեղեկանքների կարգային քարտարանի կազմման 

համար նկարագրվել, դասակարգվել և տեղադրվել է 1.708 քարտ: 

Կատարվել է նաև գրավոր տեղեկանքների դասիչավորում – 1.708 

քարտ: 

Մատենագիտական բանավոր տեղեկանքների քանակ՝ 404 

ընթերցող, նյութերի քանակ՝ 6.032։ Մատենագիտական խորհրդա-

տվություն տրվել է 314 անձի / 123 ժամ: Ցուցադրության կազմա-

կերպման համար 3 անգամ տրամադրվել է 261 նյութ: 

Հովհաննես Պետրոսյանի անվան տեղեկատու մատենագիտու-

թյան և էլեկտրոնային սպասարկման ընթերցասրահը 20 ուղեգրով 

համալրվել է 50 միավոր գրականությամբ, որից նոր ստացում՝ 48 

միավոր և ներքին շարժ՝ 2 միավոր, որից գիրք (հայերեն)՝ 5 միավոր, 

մամուլ՝ (ռուսերեն) 28 միավոր, մամուլ՝ (հայերեն) 17 միավոր։ Տեղե-

կատու ընթերցասրահի առձեռն հավաքածուն առ 01.01.2023թ. կազ-

մում է 15.498 միավոր։  

Իրականացվել են բաժնի ընթերցասրահի ամբողջ առձեռն հա-

վաքածուի հաշվառման և ստուգման-համեմատման աշխատանքները 

գրանցամատյաններով և քարտարաններով: Ըստ անհրաժեշտության 

կատարվել է նաև գրականության փոշեհանում, տեղաշարժ և վերա-

դասավորում:  

Կատարվել է նաև առձեռն գրականության տվյալների մուտքա-

գրում և ցուցակի կազմում Excel ծրագրով: 

Ելքագրման նպատակով կազմվել է բաժնի ընթերցասրահում 

պահպանվող 2011-2020 թթ. «ՀՀ պաշտոնական տեղեկագրերի» ցու-

ցակը՝ 1.163 միավոր։ 

Բաժինը ստեղծում և ձևավորում է ՀԱԳ-ի կայքում զետեղված 

էլեկտրոնային շտեմարանները։ 
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2013թ.-ից սկսվել են «Մամուլի հոդվածներ» էլեկտրոնային շտե-

մարանի ստեղծման և համալրման աշխատանքները։ 2022թ. «Մա-

մուլի հոդվածներ» էլեկտրոնային շտեմարան է մուտքագրվել 40.141 

հոդված:  

2012թ.-ից սկսվել են Եգիպտոսում հրատարակվող «Արև» պար-

բերականի էլեկտրոնային շտեմարանի ստեղծման և համալրման 

աշխատանքները։ 2022թ. «Արև» պարբերականի էլեկտրոնային շտե-

մարան է մուտքագրվել 5.987 նյութ: Խմբագրվել է 1.034 հոդված:  

2015թ. հուլիսից բաժինը համակարգում է «Հայ գիրք» էլեկտրո-

նային շտեմարանի խմբագրման և համալրման աշխատանքները: 

«Հայ գիրք» էլեկտրոնային շտեմարանում «Կարդալ առցանց»-ն 

ապահովելու համար 3.951 գրքի գրառման կցվել է թվային պատ-

ճենը, որը կազմել է 393.282 թվային էջ:  

Առ 23.12.2022թ. «Հայ գիրք» շտեմարանում 33.092 գրքի 

գրառման կցվել է թվային պատճենը, որը կազմում է 5.770.504 էջ: 

«Հայ գիրք» էլեկտրոնային շտեմարան մուտքագրվել և խմբա-

գրվել է 5.345 գրքի գրառում, որից նոր մուտք՝ 687, գրառման 

խմբագրում՝ 4.658, բացակա՝ 25, ՀԱԳ-ում առկա է 5.322 գիրք։  

Յուրաքանչյուր գրառմանը մշակված տարբերակով կցվել է 

գրքի շապիկի կամ տիտղոսաթերթի նկարը (3.951 JPEG): 

«Հայ գիրք» էլեկտրոնային շտեմարանում 2022թ. աշխարհագ-

րական խորագրերին կցվել է 7.902 գրառում: 

Կատարվել է 4.050 PDF-ի ստուգում, անվանակոչում: 

Նույն շտեմարանում կատարվում են Անձեռնմխելի գրականու-

թյան բաժնի օրացույցների և տոնացույցների խմբագրման աշխա-

տանքներ: 2022թ. Ուսումնասիրվել և խմբագրվել է 254 օրացույց/տո-

նացույց: Նույն շտեմարանում դեռևս շարունակվում են խմբագրման 

աշխատանքերը. ավելացվում են ITEM-ները (9003), ջնջվում են 
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կրկնակի գրառումները, համեմատվում են ցուցակների հետ, վերա-

նայվում են PDF-ները։ 

Սքանավորման աշխատանքների համար Գլխավոր գրապա-

հոցին տրամադրվում են գրքերի այբբենական ցուցակներ: Տրա-

մադրվել է հայերեն 1921-1935 թթ., 1939-1940թթ., 1944թ. և անթվա-

կիր գրքերի 14 ցուցակ՝ 1.840 անուն: Անձեռնմխելի գրականության 

բաժնի համար կազմվել է 8 ցուցակ՝ 850 անուն։ 

Կազմվել են նաև ՀԱԳ-ի հրատարակությունների /1937 թ.-ից 

սկսյալ/ ցուցակները: Առայժմ կազմվել է 17 ցուցակ՝ 295 անուն 

գրականություն: 

Հայ գրականությունը թարգմանություններում 

«Հայ գրականությունը օտարալեզու թարգմանություններում. 

Մեսրոպ Մաշտոցից մինչև մեր օրերը» մատենագիտության հիման 

վրա կազմվում է էլեկտրոնային ցուցակ-ցանկ՝ ներառելով հեղինա-

կային, վերնագրային, հրատարակչական, բովանդակության և այլ 

սյունակներ։ Ներառվել է 157 անուն։ 

2022թ. մատենագիտության բաժնում կազմվել և տպագրվել են 

հետևյալ ուսումնասիրությունները՝  

• «Հիշարժան տարեթվեր 2023.-Եր., «Գիրք» հրատ.՝ ներառ-

ված անձ՝ 1.463, իրադարձություն՝ 120։ 

• «Հայ տպագրության տարեգիրք». Ամենամսյա մատենա-

գիտական ցանկ՝ 12 համար: Ներառվել է գիրք՝ 1.354, ատենա-

խոսությունների սեղմագրեր՝ 157, լրագրային հոդվածներ՝ 18.680, 

ամսագրային հոդվածներ՝ 51, սփյուռքահայ մամուլի հոդվածներ՝ 371, 

գրախոսությունների մատենագիտական նկարագրություն՝ 19։ 

Բաժնում կազմվող մատենագիտությունների, կենսամատենա-

գիտությունների և այլ ուսումնասիրությունների համար Գլխավոր 
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գրապահոցից և Անձեռնմխելի գրականության բաժնից պատվիրվել, 

ինչպես նաև ՀԱԳ-ի կայքում զետեղված էլեկտրոնային շտեմարան-

ներից ուսումնասիրվել է թերթ՝ 516 անուն, լրակազմ՝ 4.845, ամ-

սագիր՝ 256 անուն, 12.108 միավոր, գիրք՝ 12.710 անուն, տարեգիրք՝ 

73 միավոր, տարեցույց՝ 4 անուն։ 

Մատենագիտությունների, կենսամատենագիտությունների և 

այլ ուսումնասիրությունների համար նկարագրվել է 159.668 նյութ։ 

Ուսումնասիրվել է նաև 146 կայք և 281 արկղ քարտարան: 

Ընթացքի մեջ են «Եղիշե Չարենց», «Կոմիտաս», «Հայ տպա-

գրության տարեգիրք», «Հայ գրականությունը օտարալեզու թարգ-

մանություններում. Մեսրոպ Մաշտոցից մինչև մեր օրերը», ««Ազդակ» 

պարբերական», «Հիշարժան տարեթվեր 2023», «Նորահայտ գրքեր 

և պարբերականներ: Բ պրակ», «Հայ գիրքը 1941-1950թթ.», «Գիրքը 

Հայաստանի Հանրապետությունում 2011-2020թթ.», «Հայաստանի 

Առաջին Հանրապետություն», «Հովհաննես Թումանյան» կենսամա-

տենագիտություն». (օտարալեզու նյութեր), «Ֆրանկոֆոնիա. հայագի-

տությունը ֆրանսերեն լեզվով», «Ֆրանսերենից հայերեն թարգմա-

նություններ» մատենագիտությունները և կենսամատենագիտություն-

ները։  

Հակահամաճարակային միջոցառումներ 

Բաժնի աշխատողները մասնակցել են ընթերցողների մոտ 

ՊՇՌ թեստի և COVID-19 պատվաստման սերտիֆիկատների ստուգ-

ման աշխատանքներին։ 
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ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ԻՆԴԵՔՍԱՎՈՐՈՒՄ 

Հրատարակությունների ինդեքսավորման բաժինը ISBN, ISMN 

և ISSN միջազգային կենտրոնների ներկայացուցիչն է Հայաստանում, 

որն իրականացնում է ՀՀ-ում հրատարակվող գրքերի նախնական 

գրանցումը, ելից տվյալների նշանակումը, կազմակերպում և վարում 

է գրքերի, պարբերականների և երաժշտական հրատարակութ-

յունների միջազգային ստանդարտ համարակալման աշխատանք-

ները:  

ISBN 

ISBN համակարգում գրանցված հրատարակչությունների 

ընդհանուր թիվը կազմում է 441, որոնցից 7-ը նոր գրանցված 

հրատարակչություններ են: 2022թ. հունվարի 1-ից մինչև 

դեկտեմբերի 31-ը ISBN հատկացված հրատարակությունների 

քանակն է 2.359, որոնցից 442 ISBN համարներ տրամադրվել 

են ֆիզիկական անձանց, իսկ 184-ը` իրավաբանական անձանց: 

ISMN 

ISMN համակարգում գրանցված հրատարակչությունների 

քանակն է 11, նոր գրանցվածներ չկան: 2022թ. հունվարի 1-ից 

մինչև դեկտեմբերի 31-ը ISMN հատկացված հրատարակու-

թյունների թիվը կազմում է 47, որոնցից 31 ISMN տրամադրվել է 

ֆիզիկական և իրավաբանական անձանց: 

ISBN+ISMN=2.406 
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ISSN 

ISSN համակարգում տրված համարանիշների ընդհանուր 

թիվը` 825: 

2022թ. հունվարի 1-ից մինչև դեկտեմբերի 31-ը ISSN 

համակարգում տրված համարանիշների թիվը` 30:   

DOI  

2022թ. հունվարի 1-ից մինչև դեկտեմբերի 31-ը DOI հա-

մարանիշ է ստացել 1.468 գիտական հոդված: 

ՀՏԴ 

2022թ. հունվարի 1-ից մինչև դեկտեմբերի 31-ը ՀՏԴ ցուցիչ 

է ստացել 47 գիտական հոդված: Հաշվետվության տվյալները 

գրանցված են 23.12.2022թ.-ի դրությամբ 
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ԹՎԱՅՆԱՑՈՒՄ ԵՎ ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒՄ 

2022թ. «Հայ գիրքը 1512-1920թթ.» շտեմարանում մուտքագրվել 

է 3.500 անուն գիրք, խմբագրվել՝ 6.400 անուն գիրք։ 

2012-2022թթ. «Հայ գիրքը 1512-1920թթ.» շտեմարանում տե-

ղադրվել է 14.496 անուն գիրք։ 

2022թ. «Հայ գիրքը 1512-1920թթ.» շտեմարանում տեղադրվել է 

368.590 թվային էջ։  

Ընդհանուր առմամբ 2012-2022թթ. «Հայ գիրքը 1512-1920թթ.» 

շտեմարանում տեղադրվել է 2.417.527թվային էջ: 

2022թ. շարունակվել է աշխատանքը «Հայ մամուլ» շտեմա-

րանում։ Կազմվել է 394 անուն (364 նոր անուն) պարբերականի 1.209 

աղյուսակ և տեղադրվել է tert.nla.am սերվերում: Այս շտեմարանում 

ընթացիկ տարում տեղադրվել է 960.228 թվային էջ, որից թերթ՝ 

415.067 էջ, ամսագիր՝ 545.161 էջ։ 

2022թ. բաժնում Adobe Photoshop և Adobe Acrobat XI Pro ծրա-

գրերով մշակվել է 786. 235 էջ։ 2012-2022թթ.-ին մշակված էջերի 

ընդհանուր թիվը՝ 3. 235. 032։ 

Այսպիսով՝ Հայաստանի ազգային գրադարանի «Հայ գիրք» և 

«Հայ մամուլ» շտեմարաններում առ 12.12.2022թ. դրությամբ տե-

ղադրված է 12.195.435 թվայնացված էջ, որից գիրք՝ 5.770.504 էջ, 

մամուլ ՝ 6.424.931 էջ ։  

«Հայ գիրք» շտեմարանում գրքերի թվային պատճենների ընդ-

հանուր քանակը՝ 33.062 անուն։  

«Հայ Մամուլ» շտեմարանում 2.719 անուն, որից թերթ՝ 867, 

ամսագիր՝ 1.852։ 

2022թ. շտեմարաններում ունենք հետևյալ պատկերը. 
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 «Հայ մամուլ» շտեմարանում թվայնացված էջերի ընդհանուր 

քանակն է՝ 960.228 էջ, որից՝ թերթ - 415.067 էջ, ամսագիր - 

545.161 էջ 

 «Հայ գիրք» շտեմարանում թվայնացված էջերի ընդհանուր քա-

նակն է՝ 710.598 էջ, մատենագիտական գրառումներին կցվել է 

6.331 գրքի թվային տարբերակ (pdf):Կատարվել է խմբագրում, 

վերջնական արդյունքում թիվը կազմել է 5.072 (pdf):  

Տեքստերի նիշերի օպտիկական ճանաչում (OCR) 

2022թ. գարնանը Հայաստանի ազգային գրադարանը Portmind 

ընկերությունից բացառիկ իրավունք է ձեռք բերել՝ էլեկտրոնային 

շտեմարաններում հասանելի ավելի քան 12 մլն. էջ թվայնացված 

հայատառ տեքստերի նիշերի օպտիկական ճանաչումը (OCR) ապա-

հովելու համար։ Հին և նոր թվայնացված պարբերականների, հա-

վելվածների, պարբերականների հոբելյաններին նվիրված հրատա-

րակությունների OCR անցած թվային հավաքածուների քանակը այս 

պահին կազմում է 26 անուն՝  

 423.315 էջ  

 19. 857 pdf 

 160 GB 

OCR անցնելու հավաքածուները/գրադարանային փաստաթղթե-

րը ըստ առաջնահերթությունների. 

 Ատենախոսություններ ՀՀ-ում պաշտպանված (նախկին 

շտեմարանից) 

 Սեղմագրեր 

 Հայ մամուլ 

1.1. հոբելյար պարբերականներ /Մշակ-150, Հայրենիք-100 և 

այլն/,  
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1.2. մինչև 1920թ. տպագրված պարբերականների 

ամբողջական հավաքածուներ /օգտվել մամուլի 

թվայնացման վիճակագրությունից/  

1.3 ընթացիկ նոր անուններ  

 ՀԱԳ հրատարակություններ 

 Այլ աշխատանքներ  

Գրքի կազմի ձևավորման աշխատանքներ. 

• «Հայաստանի Ազգային գրադարանի հավաքածուները» 

• «Եղիշե Չարենցի կենսամատենագիտություն» 
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ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՀԱՆՐԱՀՌՉԱԿՈՒՄ 

Գրականության հանրահռչակման բաժինը, որը «Հայաստանի 

ազգային գրադարան» ՊՈԱԿ-ի կառուցվածքային ստորաբաժանում-

ներից է, անցկացնում է ՀՀ ԿԳՄՍ նախարարության գրական դրա-

մաշնորհային ծրագրերի, գրականության և մամուլին տրվող աջակ-

ցության մրցույթները, վերահսկում է ֆինանսավորում ստացած գրա-

կան մամուլի և գրքերի հրատարակման կամ գնման գործընթաց-

ները, կազմում պետական պատվերով և պետական աջակցությամբ 

տպագրված գրքերի անվճար բաշխումը: 

2022թ.-ի ընթացքում իրականացվել են հետևյալ աշխատանք-

ները. 

Պետության կողմից դրամաշնորհի ձևով տրամադրվող ֆի-

նանսական աջակցության օգտագործման մասին ՄՇԴ թիվ 01 

պայմանագրի (20.01.2022թ.) հիման վրա 24 հեղինակի, թարգ-

մանչի և հետազոտողի հետ Ստեղծագործության նկատմամբ գույ-

քային իրավունքների օգտագործման պայմանագրեր կնքելու հա-

մար հեղինակների հետ վարվել են բանակցություններ, ճշտվել 

անձնական տվյալները, հավաքագրվել դրանք և դրանց հիման վրա 

կազմվել և կնքվել են համապատասխան պայմանագրերը։  

Ամբողջ տարվա ընթացքում անհատական աշխատանք է 

տարվել յուրաքանյուր հեղինակի հետ։ 

Աշխատանքները պայմանագրի բոլոր կետերին համապա-

տասխան մինչ օրս հանձնել են պայմանագրում ներառված բոլոր 24 

հեղինակները. 

1. Գուրգեն Խանջյան, «Համավարակ» («Ելումուտ-պատերազմ»), 

վեպ, պայմանագիր՝ N 02, ՄՇԴ N 01։ 
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2. Արմեն Ղազարյան, Նիկոլայ Լեսկով, «Վիպակներ և 

պատմվածքներ» (թարգմանություն ռուսերենից), պայմանագիր՝ 

N 01, ՄՇԴ N 01։ 

3. Արտեմ Հարությունյան, «Հայոց հողի ծածկագիր տեսիլքներ», 

բանաստեղծությունների ժողովածու, պայմանագիր՝ N 19, ՄՇԴ 

N 01։ 

4. Սուսաննա Հարությունյան, «Անտառի մեղավոր անցյալը», 

պատմվածքներ-վիպակներ, պայմանագիր՝ N 07, ՄՇԴ N 01։ 

5. Գևորգ Սահակյան, «Ալ մոնումենտ կամ մեծ մութը», վեպ, 

պայմանագիր՝ N 18, ՄՇԴ N 01։  

6. Աելիտա Դոլուխանյան, «Վարք մեծաց. Նիկողայոս Ադոնց», 

հետազոտություն, պայմանագիր՝ N 05, ՄՇԴ N 01։  

7.  Աշոտ Ալեքսանյան, Ռոբերտ Մուզիլ, «Մարդն առանց 

հատկությունների», գիրք II, (թարգմանություն գերմաներենից), 

վեպ, պայմանագիր՝ N 11, ՄՇԴ N 01։ 

8. Գրիգոր Ջանիկյան, Լեոն Բլուա «Երկեր», վեպ ( 

թարգմանություն ֆրանսերենից), պայմանագիր՝ N 04, ՄՇԴ N 

01։ 

9. Արամ Թոփչան, Վերգիլիուս. «Բուկոլիկներ» և «Գեորգիկներ» 

(թարգմանություն լատիներենից) պայմանագիր՝ N 14, ՄՇԴ N 

01։ 

10. Դիանա Համբարձումյան, «Մեղր ու լեղի աշխարհ», վեպ, 

պայմանագիր՝ N 08, ՄՇԴ N 01։ 

11. Վարդան Ֆերեշեթյան, Լորենս Սթերն. «Ջենթլմեն Թրիստրամ 

Շենդիի կյանքն ու հայացքները», վեպ (թարգմանություն 

անգլերենից), պայմանագիր՝ N 15, ՄՇԴ N 01։ 
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12. Հասմիկ Ամիրաղյան, Դոն Խուան Մանուել, «Կոմս Լուկանոր», 

խրատական պատմվածաշար (թարգմանություն 

իսպաներենից), պայմանագիր՝ N 13, ՄՇԴ N 01։ 

13.Գևորգ Տեր-Գաբրիելյան, «Թալինթ Պֆեսթ», վեպ, 

պայմանագիր՝ N 21, ՄՇԴ N 01։ 

14. Աննա Դավթյան, «Երկերի ժողովածու», Պատմվածքներ, 

էսսեներ, պիես, բանաստեղծություններ, պայմանագիր՝ N 22, 

ՄՇԴ N 01։ 

15.Քնարիկ Քյուրքչյան, Ֆրանսուա Ռընե դը Շատոբրիան, 

«Անդրշիրմյան հուշագրություններ», վեպ (թարգմանություն 

ֆրանսերենից), պայմանագիր՝ N 10, ՄՇԴ N 01։ 

16. Հովհաննես Երանյան, «Մազապուրծ Արչիները», վեպ, 

պայմանագիր՝ N 03, ՄՇԴ N 01։ 

17. Սոնա Հայրապետյան, Անի Աբգարյան, Դիանա Հովհաննիսյան 

և Դիանա Տեր-Զաքարյան, Լի Րուճըն, «Ծաղիկները հայելու 

մեջ» , վեպ (թարգմանություն չինարենից), պայմանագիր՝ N 23, 

ՄՇԴ N 01։ 

18. Հայկ Հարությունյան, «Վիկտոր Համբարձումյան», վեպ, 

պայմանագիր՝ N 17, ՄՇԴ N 01։ 

19. Դավիթ Մոսինյան, «Նիկողոս Սարաֆեանը՝ արձակագիր», 

հետազոտություն, պայմանագիր՝ N 16, ՄՇԴ N 01։ 

20. Լիլիթ Սիմոնյան, «Գարնանային տոներ» («Տոմարային 

ծիսաշար», հատոր երրորդ), հետազոտություն, պայմանագիր՝ N 

09, ՄՇԴ N 01։ 

21. Գարիկ Հովհաննիսյան, «Կաղ Վկան», վեպ , պայմանագիր՝ N 

24, ՄՇԴ N 01։ 

22. Հովհաննես Հովակիմյան, «Մենք՝ Արմեններս», վեպ, 

պայմանագիր՝ N 12, ՄՇԴ N 01։ 
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23.  Օլգա Վարդազարյան,Կլավդիոս Էլիանոսի, «Զանազան 

պատմություններ» (թարգմանություն հունարենից), 

պայմանագիր՝ N20, ՄՇԴ N01։ 

24. Բագրատ Ավետիսյան , Գաբրիելե դ’Աննունցիո, «Անմեղը» 

(թարգմանություն իտալերենից), պայմանագիր՝ N 06, ՄՇԴ N 

01։ 

Ըստ ԿԳՄՍ նախարարության և «Հայաստանի ազգային գրա-

դարան» ՊՈԱԿ-ի միջև 15.06.2021 թվականին կնքված Պետության 

կողմից դրամաշնորհի ձևով տրամադրվող ֆինանսական աջակցու-

թյան գումարների օգտագործման թիվ 171 պայմանագրի՝ ընդունվել 

են հետևյալ հեղինակների գրքերը.  

 
Աշխատանքի 

հեղինակը 

Ստեղծագործության 

անվանումը 
ԳԻՐՔ 

Ստեղծագործական աշխատանքներ 

1 
Հրաչյա 

Սարիբեկյան  

«Ավերակների ժառան-

գորդները» (վեպ) 
  

2 
Վարդան 

Ֆերեշեթյան  

«Պոչը» (պատմվածքներ 

և էսսեներ) 

Լույս է տեսել՝ 

«Ակտուալ 

արվեստ-2021» 

3 
Վանուհի 

Թովմասյան 

«Ապրել՝ նշանակում է 

ծիծաղել», «Լեռ Կամսար» 

Լույս է տեսել՝ 

«Արեգ-93» -2022թ 

4 
Տիգրան 

Պասկևիչյան 
«Նի վերյու» (վիպակ)  

5 
Սուսաննա 

Հարությունյան  

«Փաշի վերջին ձին» 

(վեպ) 

Լույս է տեսել՝ 

«Նյումեգ»-2022թ. 

6 
Գևորգ 

Թումանյան  

«Վրիպումներ» 

(բանաստեղծություններ) 

Լույս է տեսել՝ 

«Գրանիշ-2021» 
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Հետազոտական աշխատանքներ 

1 
Լուսինե 

Աբգարյան  

«Հայոց 

ցեղասպանության 

«հետհիշությունը» 

Ֆրանսիայում՝ գրակա-

նության և արվեստի 

խաչմերուկում. 20-րդ 

դարի վերջ, 21-րդ դար» 

 

2 
Արքմենիկ 

Նիկողոսյան  

«Գրական բանավեճը 

1991-2010 

թվականներին» 

Լույս է տեսել՝ 

«Անտարես-2022» 

Թարգմանական աշախատանքներ 

1 Արմեն 

Ղազարյան 

Վլադիմիր Սոլոգուբ, 

«Պատմվածքներ» 

Լույս է տեսել՝ 

«Դարակ-2021»  
2 

Տիգրան 

Սիրունյան 
Հուլիոս Կեսար, «Նոթեր» 

Լույս է տեսել՝ 

«Սարգիս Խա-

չենց»-

«Փրինթինֆո»-

2022թ 

3 
Հակոբ Մովսես 

Ֆրիդրիխ Հյոլդեռլին, 

«Հիպերիոն» 
 

4 Ստելլա 

Լոռեցյան 

Ռալֆ Էմերսոն, 

«Էսսեներ» 
«Արմավ-2022թ.» 

5 Տիգրան 

Զաքարյան  

ժյուլ Միշլե, 

«Ժողովուրդը» 
 

6 Կառա 

Չոբանյան 

Էմիլիա Պարդո Բասան, 

«Ուլյոայի տոհմական 

Լույս է տեսել՝ 

«Անտարես-2022» 
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ամրոցը» 

7 Նվարդ 

Վարդանյան 

Լոթրեամոն, «Մալդորորի 

երգերը» 
 

8 
Արամ Թոփչյան 

Արիստոֆանես, 

«Կատակերգություններ» 

Լույս է տեսել՝ 

«Զանգակ-2022» 

9 
Լիլիթ 

Գալստյան 

Ալեքսանդր Բեստուժև-

Մարլինսկի, «Վիպակներ 

և պատմվածքներ» 

Պայմանագիրը 

լուծարված է 

1

0 

Սևակ 

Ղազարյան  

Հերբերթ Ուելս, «Դոկտոր 

Մորոյի կղզին» 

Լույս է տեսել՝ 

«Դարակ-2021» 

11 
Գուրգեն 

Խանջյան 

Վլադիմիր Օդոևսկի, 

«Պատմվածքներ, 

վիպակներ» 

Լույս է տեսել՝ 

«Անտարես-2021» 

 

Հրատարակված և մեզ ներկայացրած գրքերն են՝ Վարդան 

Ֆերեշեթյան՝ «Պոչը» (պատմվածքներ և էսսեներ), Վանուհի Թով-

մասյան՝ «Ապրել՝ նշանակում է ծիծաղել», «Լեռ Կամսար», Սուսաննա 

Հարությունյան՝ «Փաշի վերջին ձին» (վեպ), Գևորգ Թումանյան՝ 

«Վրիպումներ» (բանաստեղծություններ), Արքմենիկ Նիկողոսյան՝ 

«Գրական բանավեճը 1991-2010 թվականներին», Արմեն Ղազարյան՝ 

Վլադիմիր Սոլոգուբ, «Պատմվածքներ», Տիգրան Սիրունյան՝ Հուլիոս 

Կեսար, «Նոթեր», Ստելլա Լոռեցյան՝ Ռալֆ Էմերսոն, «Էսսեներ», 

Կառա Չոբանյան՝ Էմիլիա Պարդո Բասան, «Ուլյոայի տոհմական 

ամրոցը», Արամ Թոփչյան՝ Արիստոֆանես, «Կատակերգություններ», 

Սևակ Ղազարյան՝ Հերբերթ Ուելս, «Դոկտոր Մորոյի կղզին», Գուր-

գեն Խանջյան՝ Վլադիմիր Օդոևսկի, «Պատմվածքներ, վիպակներ»։ 

Պետության կողմից դրամաշնորհի ձևով տրամադրվող ֆի-

նանսական աջակցության գումարների օգտագործման մասին 
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17.05.2022-ին կնքված թիվ 228 պայմանագրի համապատասխան 

հավելվածների, ըստ պայմանագրային ժամանակացույցի ընդունվել 

են Անահիտ Կիրակոսյան «Հայ ժողովրդական նվագարաններ» 

ուսումնական ձեռնարկ, «Ամրոց Գրուպ»-2022թ. 31 էջ, գրքի 400 

(չորս հարյուր) և Ջեննի Ասատրյան /կազմող/ «Հայ կոմպոզիտորների 

մանկական երգեր», «Տիգրան Մեծ»-2022թ., 134 էջ, գրքի 300 (երեք 

հարյուր) օրինակ։ 

Հայ կինոյի հիմնադիր Համո Բեկնազարյանի 130-ամյա հոբել-

յանի կապակցությամբ ԿԳՄՍ նախարարության և «Հայաստանի ազ-

գային գրադարան» ՊՈԱԿ-ի միջև 01.08.2022թ.-ին կնքված թիվ 304 

պայմանագրի համաձայն հրատարակվելիք «Համո Բեկնազարյան» 

եռալեզու գիրք-ալբոմի առումով, ըստ պայմանագրային ժամանակա-

ցույցի, կատարվել են քննարկումներ և համապատասխան խորհըր-

դակցություններից հետո «Անտարեսի» կողմից, ըստ պայմանագրա-

յին պարտավորության ուղարկվել է «Համո Բեկնազարյան» եռալեզու 

գիրք-ալբոմի PDF տարբերակը, որն ուղարկվել է ԿԳՄՍ նախարա-

րություն՝ գիրքը հրատարակելու համար Պետական մարմնի համա-

ձայնությունն ստանալու համար։ Այնուհետև, ըստ պայմանագրի, 

գրքի հրատարակումից հետո կազմվել և ԿԳՄՍ նախարարություն է 

ներկայացվել համապատասխան հաշվետվություն, ընդունվել է գրքի 

խմբաքանակը։ 

ԿԳՄՍ նախարարության և «Հայաստանի ազգային գրադա-

րան» ՊՈԱԿ-ի միջև 12.09.2022թ.-ին կնքված թիվ 337 պայմանագրի 

համաձայն Հայաստանի նկարիչների միութան հեղինակությամբ 

հրատարակվելիք գրքի հրատարակման ընթացքը հսկվում է։ 

ԿԳՄՍ նախարարության և «Հայաստանի ազգային գրադա-

րան» ՊՈԱԿ-ի միջև 17.11.2022թ.-ին կնքված թիվ 380 պայմանագրի 

համաձայն կատարվել է պայմանագրային ողջ պարտավորությունը։ 
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Ներսես Շնորհալու մահվան 850-րդ տարելիցի շրջանակում հրա-

տարակվելիք «Մատենագիրք հայոց» ԻԲ հատորի աշխատանքները։ 

ԿԳՄՍ նախարարության և «Հայաստանի ազգային գրադա-

րան» ՊՈԱԿ-ի միջև 09.11.2022թ.-ին կնքված թիվ 374 պայմանագրի 

Արտավազդ Փելեշյանի «Իմ աշխարհը և դաշտի միասնական 

տեսությունը» ռուսերեն վերահրատարակման պարագայում էլ կա-

տարվել է պայմանագրային ողջ պարտավորությունը։  

Որպես հանձնաժողովի քարտուղար՝ բաժնի գլխավոր մասնա-

գետ Մարինե Թեմիրյանը ԿԳՄՍ նախարարության ցուցումով ընդու-

նել, ուսումնասիրել և ըստ ոլորտների (գեղարվեստական ստեղծա-

գործություններ, գիտական հետազոտություններ և թարգմանական 

աշխատանքներ) համակարգել է 2023թ. ԿԳՄՍ նախարարության 

Մշակութային ժառանգության և ժողովրդական արհեստների վար-

չությանը ներկայացված հայտերը։  

Ըստ «Հայաստանի ազգային գրադարան» ՊՈԱԿ-ի տնօրեն Ա. 

Չուլյանի 14.09.2021թ. թիվ 155-Ա հրամանի՝ հաշվառվել, ցուցակա-

գրվել, այնուհետև «Համագործակցության և գրքափոխանակության» 

ենթաբաժնից ընդունվել է 128 (հարյուր քսանութ) անուն, 7.815 (յոթ 

հազար ութ հարյուր տասնհինգ) միավոր գիրք։ Ցուցակագրումն ամ-

բողջացնելուց, նորացնելուց հետո ավարտուն տեսքի բերված ցանկն 

ուղարկվել է ԿԳՄՍ նախարարություն՝ ի պատասխան վերջիններիս 

թիվ 18.05.2022 թ. N 33/12.1/11391-2022 գրության։ 

ՀՀ կրթության, գիտության, մշակույթի և սպորտի նախարա-

րության 2022թ. համապատասխան հրամանների համաձայն՝ մինչ 

օրս «Հայաստանի ազգային գրադարան» ՊՈԱԿ-ին ի պահ հանձ-

նված պետական պատվերով և պետական աջակցությամբ, ինչպես 

նաև դրամաշնորհային ծրագրերով հրատարակված և «Գրքերի 
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ձեռքբերում» ծրագրով գնված գրականությունից բաշխվել է 1.617 

(հազար վեց հարյուր տասնյոթ) միավոր գիրք։ 

«1124. Գրահրատարակչության և գրադարանների ծրագրի» 

«11002. Թարգմանական ծրագրեր և աջակցություն ստեղծագործող-

ներին ու հետազոտողներին» միջոցառմամբ 2022 թվականին դրա-

մաշնորհի համար ներկայացված «Հայ գրականությունը թարգմա-

նություններում» ուղղությամբ աջակցություն են ստացել 13 հայտերից 

13 գիրք: «Հայ գրականությունը թարգմանություններում» ուղղության 

համար հրատարակիչներին առաջարկվել է մասնակի աջակցություն՝ 

որպես թարգմանական, խմբագրական, սրբագրական, էջադրման, 

ձևավորման, տպագրության աշխատանքների մասնակի օժանդա-

կություն: Կից ներկայացնում ենք օժանդակություն ստացած գրքերի 

ցանկը։ 

1 Ալեքսանդր Թոփչյան «Բանկ Օտոման» (վեպ, 
մակեդոներեն) 

2 Հեղինակների խումը  «Պատմվածքների ժողովածու» 
(գերմաներեն) 

3 Սլավի-Ավիկ 
Հարությունյան «Խաղաղ օրեր» (կատալաներեն) 

4 Մկրտիչ Սարգսյան «Քաջ Նազար» (սերբերեն) 
5 Գրիգոր Շաշիկյան «Հիսուսի կատուն» (մակեդոներեն) 
6 Գրիգոր Շաշիկյան «Հիսուսի կատուն» (ռումիներեն) 
7 Գրիգոր Շաշիկյան «Հիսուսի կատուն» (ալբաներեն) 
8 Գուրգեն Խանջյան «Տուր ձեռքդ, պստլո» (ռումիներեն) 
9 Գուրգեն Խանջյան «Ենոքի աչքը» (ռումիներեն) 
10 Հովիկ Աֆյան  «Կարմիր» (ռումիներեն) 
11 Գուրգեն Մահարի «Այրվող այգեստաններ» (ռումիներեն) 

12 Նիկոլ Փաշինյան «Երկրի հակառակ կողմը» 
(ալբաներեն) 

13 Սուսաննա 
Հարությունյան 

«Ագռավները Նոյից առաջ» 
(արաբերեն) 
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Միջազգային ցուցահանդեսներում, մրցույթներում  

Հայաստանի մասնակցության ապահովում 

2022 թվականի հոկտեմբերի 19-23-ը Հայաստանը մասնակցել 

է Ֆրանկֆուրտի գրքի միջազգային ցուցահանդեսին՝ Եղիշե Չա-

րենցի թեմատիկ տաղավարով։ Այս միջազգային ցուցահանդեսը 

ամենահեղինակավոր ցուցահանդեսներից մեկն է գրահրատա-

րակչական ոլորտում։ Ցուցահանդեսին մասնակցության նպատակն 

է ներկայացնել Հայաստանի գրահրատարակչական արտադրանքը, 

նպաստել հայ դասական և ժամանակակից գրականության հան-

րահռչակմանը, նոր լույսի տակ ներկայացնել և հանրայնացնել «Հայ 

գրականությունը թարգմանություններում» ծրագիրը և ստեղծել 

միջազգային համագործակցության համար նպաստավոր պայման-

ներ:  

Հայկական տաղավարում ցուցադրվել են վերջին տարիներին 

Հայաստանում և արտերկրում հրատարակված գրքեր, «Հայ գրա-

կանությունը թարգմանություններում» դրամաշնորհային ծրագրով 

լույս ընծայված գրքերը, այդ թվում՝ գեղարվեստական, հանրա-

գիտարանային, պատմական, ալբոմային գրականություն՝ հայերեն, 

անգլերեն, ֆրանսերեն, գերմաներեն և այլ լեզուներով:  

Փառատոնի շրջանակներում ձեռք են բերվել միջազգային 

համագործակցության վերաբերյալ բազմաթիվ պայմանավորվածու-

թյուններ։  

ԱՊՀ երկրների «ԳՐՔԱՐՎԵՍՏ» ամենամյա մրցույթ 

«Գրքարվեստ» 19-րդ միջազգային մրցույթը անցկացվեց 2022թ.-
ի հունիսի 23-24-ը Ղրղզստանի Հանրապետության մայրաքաղաք 
Բիշքեկում, ներկայացված էին 77 հրատարակություն ԱՊՀ 8 պետու-
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թյուններից (Հայաստանի Հանրապետություն, Ռուսաստանի Դաշնու-
թյուն, Բելառուսի Հանրապետություն, Ղազախստանի Հանրապետու-
թյուն, Ղրղզստանի Հանրապետություն, Տաջիկստանի Հանրապե-
տություն, Ուզբեկստանի Հանրապետություն, Ադրբեջանի 
Հանրապետություն): 

Հայաստանը ներկայացել է 8 անվանակարգում, 9-ը ներկա-
յացված գրքերից 8-ն արժանացել են մրցանակային պատվավոր 
տեղերի։ 

Համագործակցության Ընթերցողների Ժողով 

2022 թվականի սեպտեմբերի 12-15-ը ք. Մոսկվայում կայացավ 
Համագործակցության Ընթերցողների երկրորդ ժողովը, որի ընթաց-
քում Գրականության հանրահռչակման բաժնի ժ/պ Անահիտ Ղա-
զախեցյանը ժողովի մասնակիցներին ներկայացրեց «Հայ գրակա-
նությունը թարգմանություններում» դրամաշնորհային ծրագիրը, դրա 
նպատակները, հրատարակված գրքերի հաջողությունները և դիմումի 
կարգը։  

Գրքի երևանյան փառատոն 

2022 թվականի սեպտեմբերի 30-ից հոկտեմբերի 2-ը անց-
կացված Գրքի երևանյան ամենամյա փառատոնի ընթացքում Ազ-
գային գրադարանի տաղավարում ներկայացվեցին «Հայ գրակա-
նությունը թարգմանություններում» դրամաշնորհային ծրագրով լույս 
ընծայված գրքերը, որի շնորհիվ միջազգային հյուրերը և փառատոնի 
այցելուները հնարավորություն ունեցան ծանոթանալու աշխարհի 
տարբեր երկրներում տարբեր լեզուներով հասանելի հայ դասական և 
ժամանակակից գրականությանը։ 
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ԳՐԱՏՊՈՒԹՅԱՆ ԹԱՆԳԱՐԱՆ 

Հայաստանի ազգային գրադարանի Գրատպության թանգա-

րանը՝ որպես հայ տպագիր ժառանգության պահպանման օջախ, 

հավաքագրում, ցուցադրում և ներկայացնում է հայ գրատպության 

510-ամյա պատմությունը։ 

ՀԱԳ Գրատպության թանգարանը շարունակում է համագոր-

ծակցությունը Երևանի քաղաքապետարանի ենթակայությամբ գոր-

ծող դպրոցների հետ՝ թանգարանի գործունեության վերաբերյալ 

շրջաբերական նամակներ (հայտարարություններ և գնացուցակ) 

ուղարկելով դպրոցների էլեկտրոնային հասցեներին:  

Համագործակցությունը շարունակվում է «Wikipedia» ազատ 

հանրագիտարանի և «Երևան քարտ»-ի հետ։ 2017թ.-ից Գրատպու-

թյան թանգարանը հանդիսանում է «Երևան քարտ» զբոսաշրջային 

ծրագրի անդամ2: «Երևան քարտ»-ը Երևանի պաշտոնական զբո-

սաշրջային քարտն է, որը հնարավորություն է ընձեռում անվճար 

մուտք գործել թանգարաններ, ժամանցի վայրեր, մասնակցել էքս-

կուրսիաների և այլն։  

Համագործակցությունը շարունակվում է «Եվրոպական գրա-

տպության թանգարանների ասոցիացիա»-ի հետ` «The Association of 

European Printing Museums» (AEPM)՝ ՀԱԳ Գրատպության թան-

գարանի էջում նոր թարմացումներ անելով3: 

ՀԱԳ-ի Գրատպության թանգարանի լուսաբանումը իրականաց-

վում է հեռուստաընկերությունների և ԶԼՄ-ների միջոցով: Թանգա-

րանի մասին լուսաբանվել է հեռուստահաղորդումների, հարցա-

զրույցների, ուղիղ եթերների, լրատվական կայքերի կողմից նյութերի 

հրապարակման միջոցով։ 
 

2 https://yerevancard.com/en/category/museums/printing-museum։ 
3 http://www.aepm.eu/member/printing-museum-armenia/: 
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2022թ.-ի ընթացքում Գրատպության թանգարանում կազմա-

կերպվել են մի շարք միջոցառումներ։ Միայն թանգարանների 

միջազգային օրվա շրջանակում Գրատպության թանգարանն ունեցել 

է 293 այցելու: 

Թանգարանն ունեցել է բազմաթիվ հյուրեր և պատվիրա-

կություններ, որոնցից առանձնացրել ենք մի քանիսը՝ 

• Հայաստանում ԱՄՆ դեսպանատան մամուլի կցորդ Լադի 

Բերանեկը 

• «Արմենիա միջազգային օդանավակայաններ» ընկերության 

գլխավոր տնօրեն Մարսելո Վենդեն  

• «Գրադարանային ասոցիացիաների և հաստատությունների 

միջազգային դաշնության» (IFLA) նախագահ Բարբարա Լիզոնը 

• Զբոսաշրջիկներ ենք ունեցել Ռուսաստանից, Շվեցարիայից, 

ԱՄՆ-ից, Եգիպտոսից, Անգլիայից, Լիբանանից, Ուկրանիայից, 

Ֆրանսիայից և այլն։  

Հաշվետու ժամանակահատվածում թանգարանն ունեցել է՝ 

(տե՛ս նկ. 6) 

• այցելու` 3.980  

• վճարովի սպասարկում՝ 1.929 

• անվճար՝ 716,  

• «Թանգարանային գիշեր» այցելու՝ 293, 

• բաժանորդային տոմս՝ 1335, որից աշակերտ՝ 1236, ուսուցիչ՝ 99 

• դպրոցահասակ երեխաներ և ուսանողներ` 2.819,  

• մեծահասակներ` 857, 

• թոշակառու` 5, 

• հաշմանդամություն ունեցող անձ՝ 6։ 

Իրականացվել է՝  

• էքսկուրսիա՝ 110, 
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• կրթական ծրագիր՝ 50, որից 4-ը ՝ մեծահասակների համար։ 

Դի-Վի-Վի Ինթերնեյշնալի հայաստանյան գրասենյակը Հայաս-

տանի ազգային գրադարանի Գրատպության թանգարանի հետ հա-

մատեղ 2022թ հուլիսի 1-31-ը իրականացրեց կրթական ծրագիր 

մեծահասակների համար՝ «ԿրթաԲԱՑ» արշավի շրջանակում, որը 

նվիրված է Հայաստանում կազմակերպության գործունեության 20-

ամյակին 

• միջոցառում՝ 5, 

• դասախոսություն՝ 3, 

• զեկույց՝ 3, 

• Գրականության ցուցադրություն՝ 4  

• Հանրային Ռադիոյի ուղիղ եթեր՝ 1 

• Հարցազրույց՝ 5  

Հյուրընկալվել է 94 դպրոց (130 խումբ), ԲՈՒՀ՝ 3 (6 խումբ) 
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ԳՐԱԴԱՐԱՆԻ ԱՇԽԱՏԱԿԱԶՄԸ 

Հայաստանի ազգային գրադարանի աշխատակիցների թիվը 

18.01.2023թ.-ի դրությամբ 333 է։ 

Գրադարանի աշխատողների ցուցանիշները՝ ըստ կրթության և 

ստաժի։ 

Ըստ կրթության՝ գրադարանի աշխատողների ցուցանիշները.  

• բարձրագույն գրադարանային կրթություն՝ 53 մարդ 

• բարձրագույն ոչ գրադարանային կրթություն՝ 203 մարդ  

• միջին մասնագիտական գրադարանային կրթություն՝ 24  

• միջին մասնագիտական ոչ գրադարանային կրթություն՝ 23  

• նախնական արհեստագործական՝ 7 մարդ 

• միջնակարգ կրթություն՝ 23 մարդ  

Աշխատողների մեծ մասը՝ 256 մարդ կամ աշխատակազմի 77 

%-ը, ունի բարձրագույն կրթություն։  

Ըստ աշխատանքային ստաժի՝ գրադարանի աշխատակիցների 

ցուցանիշները. 

• 1-5 տարի՝ 84 հոգի  

• 6-10 տարի՝ 62 հոգի  

• 10-ից ավել տարիներ՝ 187 հոգի  

«Հայաստանի ազգային գրադարան» ՊՈԱԿ-ի աշխատակից-

ների միջին տարիքը 48 է: 
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ՀԱՎԵԼՎԱԾՆԵՐ 

ՀԱԳ համալրման վիճակագրությունը (2018-2022թթ.) (Աղյուսակ 1, Նկար 1). 

 

Աղյուսակ 1  

Տարեթիվ 2018թ. 2019թ. 2020թ. 2021թ. 2022թ. 

Ստացումներ 99.948 84.546 31.192 51.625 68.014 

Գրադարանի  
հավաքածու 6.575.596 6.655.569 6.682.679 6.729.805 6.790.184 

 
Նկար 1. 
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2022 թվականի ՀԱԳ համալրումը՝ ըստ ստացման աղբյուրների 

Աղյուսակ 2 

    
Նախատես- 
վել է 2022թ. 
 (միավոր) 

Կատար- 
վել է 2022թ. 

(միավոր) 

1 
Հանրապետական  

պարտադիր օրինակ 
6000 5092 

1.1 Գիրք և այլ կրիչներ 3000 3323 

1.2 հանդես (միավոր) 2700 1570 

1.3 լրագիր (կազմ) 300 199 

2 
Գնում և բաժանորդագրություն 

/միավոր/ 
2500 3634 

2.1 Ձեռք բերվող գրքեր  2350 3336 

2.2 
Ձեռք բերվող նյութական այլ 

կրիչներ  
20 0 

2.3 Քարտեզ  10 6 

2.4 Հանդես (անուն/միավոր) 90/500 265 

2.5 Լրագիր (անուն/կազմ) 30/60 27 

3 Նվեր տեղական /միավոր/ 4000  19000 

4 Նվեր արտերկրից /միավոր/ 700 222 

5 
Միջազգային 

գրքափոխանակություն /միավոր/ 
200 63 

6 
Հայաստանյան 

գրքափոխանակություն /միավոր/ 
100 80 

7 
ՀԱԳ հրատարակություններ 

/միավոր/ 
500 620 

8 
Ազգային գրապալատի 

հավաքածու /միավոր/ 
16000 39286 

8.1 Գիրք (միավոր) 12500 28034 

8.2 Նյութական այլ կրիչներ (միավոր) 500 539 

8.3 Հանդես (միավոր) 2500 6552 

8.4 Լրագիր (կազմ) 500 4161 

9 Կորած գրքերի փոխարեն 0 17 

  Ընդամենը՝ 30000 68014 
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Գնումներով և բաժանորդագրությամբ կատարված 2020-2022թթ.  

համալրման վիճակագրություն 

Աղյուսակ 3 

 Հաշվետու տարի 

 2020թ. 2021թ. 2022թ. 

Գիրք և այլ կրիչներ 2261 2233 3342 

Պարբերականներ 385 500 292 

 

 

2022թ. Ազգային գրապալատից տեղափոխված գրականությունից  
հաշվառվել և մշակվել է 39.286 միավոր գրականություն.  

Աղյուսակ 4 

Գրապալատի 
գրականությունից  

հաշվառվել է 

Ընդամենը 
/միավոր/ 

Գիրք և այլ 
կրիչ  

/միավոր/ 

Ամսագիր  
/միավոր/ 

Լրագիր  
/կազմ/ 

ԱԳՀ ՝ 1-ին օրինակ գրակ. 32.017 24.654 3.596 3.767 
Երկրորդ օրինակ 

գրականություն 
7.269 3.919 2.956 394 

Ընդամենը 39.286 28.573 6.552 4.161 
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2017-2022 թթ. ժամանակահատվածում Գրապալատից տեղափոխված 

գրականության հաշվառման թվային ցուցանիշներ.  

Աղյուսակ 5 

 Գրապալատի 

գրականություն 

Գիրք և 

այլ կրիչ 

/միավոր/ 

Ամսագիր 

/միավոր/ 

Լրագիր 

/կազմ/ 

Ընդամենը 

/միավոր/ 

2017 

ԱԳՀ տրված 

գրականություն 
5.234 1.294 282 6.810 

Երկրորդ օրինակ 

գրականություն 3241   3241 

Գրապալատի առձեռն 

գրականություն 
499 60  559 

Ընդամենը 8974 1354 282 10610 

2018 

ԱԳՀ տրված՝ 1-ին 

օրինակ  
32955 8708 1707 43370 

Երկրորդ օրինակ 

գրականություն 
28843 1029 1 29873 

Ընդամենը՝ 61798 9737 1708 73243 

2019 

ԱԳՀ տրված՝ 1-ին 

օրինակ  30311 5407 0 35718 

Երկրորդ օրինակ 

գրականություն 
11191 3340 0 14531 

Ընդամենը՝ 41502 8747 0 50249 

2020 

ԱԳՀ տրված՝ 1-ին 

օրինակ  
5153 585 207 5945 

Երկրորդ օրինակ 

գրականություն 
141 487 3 631 

Ընդամենը՝ 5294 1072 210 6576 

2021 

ԱԳՀ ՝ 1-ին օրինակ 

գրակ. 
9662 2934 958 13554 

Երկրորդ օրինակ 

գրականություն 621 1738 20 2379 

Ընդամենը՝ 10283 4672 978 15933 
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2022 

ԱԳՀ ՝ 1-ին օրինակ 

գրակ. 
24654 3596 3767 32017 

Երկրորդ օրինակ 

գրականություն 
3919 2956 394 7269 

Ընդամենը՝ 28573 6552 4161 39286 
Առ 01.01.2023թ. Գրապալատի 

ֆոնդից հաշվառվել է 

ԸՆԴԱՄԵՆԸ՝ 
156424 32134 7339 195897 
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Ինքնագրերի հավաքածուն համալրվել է՝ 

Աղյուսակ 6 

 Տեսակ Հեղինակ, անվանում թիվ 
ձեռքբերման 

եղանակը 

Քա- 

նակ 

1 Գիրք  

Սասնա ծռեր: Ժողովրդական 

բանահյուսություն: 

Ժողովրդական վեպ։ (Հտ. Բ 

Մաս 1) Ինքնագրով 

Ս.Վրացյան 

1944 

Գնում՝ 

Նաիրի 

Աշխարհ 

ՍՊԸ-ից։ 

1 

2 Գիրք  

Շողեր: Գրական-

գեղարւեստական 

քննադատական ժողովածու./ 

Ինքնագրով/Ս.Վրացյան 

1913 

Գնում՝ 

Նաիրի 

Աշխարհ 

ՍՊԸ-ից։ 

1 

3 Գիրք 

Ատրպետ ։ Իմամաթ : 

Պատմական 

հետազօտութիւն ։/Ինքնգրով/ 

1908 

Գնում՝ 

Նաիրի 

աշխարհ 

ՍՊԸ 

1 

4 Գիրք 

Տեր-Մինասյան Երվանդ 

Գալուստի ։ Կրօնների 

պատմութիւն: /Ինքնագրով/ 

1909 

Գնում՝ 

Նաիրի 

աշխարհ 

ՍՊԸ 

1 

5 Գիրք 

Տիւրեան Կ.։ Սեւ ծովու 

ռուսական եզերքը ։ 

/Ինքնագրով/ 

1895 

Գնում՝ 

Նաիրի 

աշխարհ 

ՍՊԸ 

1 

6 Գիրք 

Նաւասարդեան Վ. ։ Հ.Յ. 

Դաշնակցութեան անելիքը: 

Մտքեր եւ յուշեր: Մի գրքոյկի 

առիթով /Ինքնագրով/ 

1942 

Գնում՝ 

Նաիրի 

աշխարհ 

ՍՊԸ 

1 

7 Գիրք 

Заврiевь Давидь: Саяать-

Нова: Кавказная поэма : 

/Ինքնագրով/ 

1915 

Գնում՝ 

Նաիրի 

աշխարհ 

ՍՊԸ 

1 
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Նկար 2. Հայ գիրք" շտեմարանի թվայնացման պատկերը՝  

ըստ տարիների (2012-2022թթ)-  

 
 

Նկար 3. «Հայ պարբերական մամուլ»-ի թվայնացման պատկերը՝  

ըստ տարիների (2014-2022թթ.) 
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2022թ. ստացումները՝ ըստ հրատարակչական տեսակների և լեզուների 

Աղյուսակ 7 

Ըստ տեսակի Քանակ Հայերեն Ռուսերեն Այլ.լեզ 

Գիրք, այլ կրիչներ /միավոր/ 49401 32480 12311 4610 

Հանդես, /միավոր/ 12256 10031 1315 1978 

Լրագիր / կազմ/ 6357 4175 645 469 

ԸՆԴԱՄԵՆԸ՝ 68014 46686 14271 7057 

Գրքափոխանակության հավաքածուի մուտքը 2019-2022թթ. 

Աղյուսակ 8 

№  
2019թ. 

/միավոր/ 

2020թ. 

/միավոր/ 

2021թ. 

/միավոր/ 

2022թ. 

/միավոր/ 

 Մուտք/ընդհանուր/ 8.325 5.663 9.299 11.197 

1. Հայերեն 6.970 4.478 7.406 9.867 

2. Ռուսերեն 787 718 1.084 887 

3. Այլալեզու 568 467 270 443 

Գրքափոխանակության հավաքածուի ելքը 2019-2022թթ. 

Աղյուսակ 9 

№  
2019թ. 

/միավոր/ 

2020թ. 

/միավոր/ 

2021թ. 

/միավոր/ 

2022թ. 

/միավոր/ 

 Ելք/ընդհանուր/ 4.636 4.094 4.532 7.649 

1. Հայերեն 4.413 3.811 4.248 6.740 

2. Ռուսերեն 85 130 110 465 

3. Այլալեզու 138 153 174 444 
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2022թ․ «Գրաբուսով» ՀՀ մարզեր տարված գրականություն 

Աղյուսակ 10 

№ ՄԱՐԶԵՐ 
Գրականության 

քանակը 

/միավոր/ 

Ըստ լեզուների 

հայ ռուս այլ 

1.  Սյունիքի մարզ 314  313 - 1 

2.  Շիրակի մարզ  243 230 - 13 

3.  Վայոց Ձորի մարզ 268 265 - 3 

4.  Կոտայքի մարզ 173 163 - 10 

5.  Գեղարքունիքի մարզ 233 231 - 2 

 Ընդամենը՝ 1231 1202  29 

ՀԱԳ 2018-2022թթ. գրանցված նոր ընթերցողների դինամիկան 

Աղյուսակ 11 

 2018 2019 2020 2021 2022 

ՀՀ քաղաքացի 3595 3137 1165 3292 2604 

Այլ երկրի քաղաքացի 289 890 187 433 771 

Ընդամենը 3884 4027 1352 3725 3375 

 
Նկար 4. Տացքն՝ ըստ գիտության բնագավառների 

 

30%

15%
15%

12%

28%

ՏԱՑՔ-1.331.787
Հասարակական-քաղաքական գրականություն-
403.825
Բնական գիտություններ, բժշկություն-204.217

Տեխնիկա, գյուղատնտեսություն,
տնտեսագիտություն-199.100
Մշակույթ և 
սպորտ-158.535
Բանասիրություն, գեղարվեստական
գրականություն-366.110
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Նկար 5. Տպագիր արտադրանքի վերականգնման աշխատանքներ 

 
 

Նկար 6. Գրատպության թանգարանի այցելուների թիվը՝  

ըստ տարիների (2017-2022թթ․) 
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ՀՀ ԿՐԹՈՒԹՅԱՆ, ԳԻՏՈՒԹՅԱՆ, ՄՇԱԿՈՒՅԹԻ ԵՎ  

ՍՊՈՐՏԻ ՆԱԽԱՐԱՐՈՒԹՅՈՒՆ 
 

ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ԱԶԳԱՅԻՆ ԳՐԱԴԱՐԱՆ 
 

 

ՀԱՇՎԵՏՎՈՒԹՅՈՒՆ 
 

2022 թվականին 
կատարած աշխատանքների 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ծավալը՝ 8 տպ. մամուլ 
Չափսը՝ 60x84 1/16 

Թուղթը՝ օֆսեթ (80 գրամ) 
Տպագրությունը՝ օֆսեթ 

Տպաքանակը՝ 25 օրինակ 
Տպագրվել է «Քոփի Փրինթ» ՍՊԸ տպագրատանը 
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